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DORILAS.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy szalmadzvegy. Ez az ember olyan csodalatos
odaadassal és példas modon viselte allapotat, hogy baratai és sorsanak osztalyosai bizony nem
nagyon hittek Oszinteségében és azt suttogtak réla, hogy valahol a tilosban jarhat és titkos
utjait még a leghivebb barati keblek el6tt sem arulja el. Naphosszat a hivataldban iilt, este
rendesen hideget vacsoralt, a sajat allitasa szerint, otthon, a kamfortol illatos levegdben,
egyediil. Ha nagynéha el is vitték baratai a z6ldbe vacsorazni, tiz 6ra felé nyugtalankodni
kezdett, ha pedig a kozeli toronyban tizenegyet {itott, ssmmiféle foldi hatalom nem tarthatta
vissza, hazasietett.

Ha az Angol Parkot vagy valami kabarét emlitettek eldtte, belehalavanyodott. A Jardin de
Paris nevét hallva pedig fogta a kalapjat, botjat és elszaladt.

Gyanakvo baratai még attél sem rettentek vissza, hogy nyomaba menjenek. De eredmény
nélkil. Lattdk, hogy Tivi csakugyan a sajat kapuja el6tt all, izgatottan csenget és var, var, mig
- elnyeri a bebocsatast.

A jobaratok végre is belattdk, hogy a hitvesi hliség egy egészen kiilonds fajtajaval allnak
szemben Tivi esetében. Egy olyan esettel, melyrdl koltok és regényirok mélységesen hallgat-
nak. Még csak egy lehetdség 1étezett. Nevezetesen, hogy a titok kulcsa a bekamforozott lakas-
ban van elrejtve, a haziasszony altal konnyelmiien itt hagyott csinos szobacicus személyében.

Azonban még ez az utolsé elmélet is megdolt, mert Gaszton, - Tivi cimborai kozott a leg-
vakmerObb alak, aki megatalkodott agglegény I1étére még a kamforillattol sem rettent vissza -
egyszer varatlanul betort Tivihez, alaposan atkutatta a lakast, de megszégyeniilten és dolga-
végezetlen kellett elvonulnia. Nem volt itt semmiféle szobaleany vagy mas efféle csinos
joszag, de még csak tisztes koru szakacsné sem, aki Tivinek legalabb gyomorilag enyhitette
volna a szalmaodzvegységet. Tivi csakugyan arva egyediilvalésagban ¢lt a nyari pihendre
letarolt lakasban. Széval mintaférj volt.

Es az is volt. De rosszul fizettek meg neki érte. Mert Susanne, 6nz6 kis felesége, Margitkaval
¢s a kisasszonnyal hat hete fiird6zik mar és nem is gondol a visszatérésre, amig a hiivos 1d6
haza nem kergeti. Hasztalan irta neki Tivi az epedd leveleket, amelyekben siralmas helyzetét
rikité szinekkel festette meg és elmondta a kiizdelmeket, amelyeket molyok, ruszlik és svabok
ellen folytatott. Az a szerény fejtegetése is hidbavalo volt, hogy a mai rossz idékben hatheti
fiird6zés fejedelmi kivansagokat is kielégithet. Susanne asszonyndl ezek a siralmak siiket
fiilekre taléltak, de arr6l nem feledkezett meg, hogy minden levelében a komissiok egész
aradatat zuditotta Tivire, aki s6hajtva bar, de hiven eljart benniik.

Voltak eljarasok a szabondnél, a suszternal, latogatasok a kiilonb6z6 néniknél, anyai barat-
néknél, vasarlasok a droguistanal és fodrasznal, postacsomagokban vald utankiildése minden-
féle, allitolag nélkiilozhetetlen dolgoknak, amelyek az elutazas sietségében itthon felejtodtek
¢s amik «egészen bizonyosan» vagy a halészobai fehérnemt szekrényben, vagy az elészobai
ruhaszekrényben, de ha ott sem, akkor feltétleniil a nagy barna ladaban vannak a padlason.

fgy tortént egyszer, hogy Susanne asszony valami régen félretett fiizét reklamalt. A fiirdé-
ruhdja alatt akarta viselni, mert aggddva vette €szre, hogy alakja a tobboras befiizetlen
allapotban némi valtozason ment keresztiil. Utasitasa szerint, a nevezett fizd, ez alkalommal
egészen hatarozottan az eldszobai ruhaszekrénynek, feliilrél szamitott masodik fidkjaban volt
talalhato.



E levéllel kezében, szokasos hideg vacsoraja utan, Tivi nekilatott a fliz0 kereséséhez. Erre
vald tekintettel bardtai meghivasat is visszautasitotta, akik a zoldbe hivtak vacsoralni, pedig
ma €ppen szivesen ment volna veliik, mert erésen meleg volt és a varosban fojtott a levego.

Mar atkutatta az egész szekrényt és fenekestiil folforgatott benne mindent. Szaz, papirosba
csavart csomagot folbontott €s megint 6sszecsomozott, 6tven skatulyat 6sszeturkalt, de a fiz6
nem volt sehol. Erre elhagyta velesziiletett szelidsége és elkezdett karomkodni. SOt mintha
valami nagy csalddas fogta volna el, egy felvillanas, hogy ferde helyzetbe jutott. Miért nem
¢li a vildgat 6 is ugy, mint a tobbiek? A szalmadzvegység sivarsagaban mért nem keres
vigasztalast kacago leanyok kozott, mint amazok?

Keserli haraggal dobalta a csomagokat vissza a szekrénybe, mikor egyszerre egészen vilago-
san hallja, hogy a kézelében valami megszolal és azt mondja:

- Papa, mamal

Meghdkol, koriilnéz, kinyitja az elészoba ajtajat, hogy nem a hazmestergyerek kiabal-e a
1épcs6hazban? Sehol semmi. Erre ujult dithvel dobélja a csomagokat a szekrénybe. De most
ujra, még tisztabban, sirasra hajlé hangon hallja:

- Papa, mamal

Szinte megmerevedett az amulattol. Csak nem repiilt be valahonnan egy papagaly? Erre
megint felhangzott:

- Papa, mamal!

Tivi visszadobbent. Most mar vildgosan hallotta. A kidltds a szekrénybdl jott. Csak nem
temetett el valahogyan egy kis gyereket a csomagok ala?

- Képtelenség! Hogyan keriil ide a gyerek? - kialtott hangosan, hogy magat batoritsa. Aztan
gépiesen nyult a fent fekvé csomagok utan s kezébe akadt egy hosszukas skatulya, mely régi
selyem szalaggal volt atkotve. Ebbe nem is nézett az eldbb, hiszen tudta, mi van benne:
Margitka leanyanak jatékszerei. Rajta van kedves bab4janak a neve is: Dorilas.

Ez volt hat a megoldas.

- Istenem, a baba! - sugta ijedten. - Csak nem tortént valami baja? - Es amig lazasan oldogatta
a selyemszalag csomojat, eszébe jutott, hogy ez a Dorilas-baba igen draga ajandék. Hubert
nagybacsi hozta, aki Pittsburgban lakik, annak idején Périsban vette €s ezt a kijelentést adta
melléje:

- Gyermekem, ez a baba 6tszaz frankba kertilt, vigyazz ra. Ha rendes ledny vagy és meg-
becsiilod az ajandékomat, akkor olyan hozomanyt kapsz télem, hogy még amerikai mértékkel
se lesz megvetendd. Eljovok az eskiivédre. De a babat latni akarom.

Ezt mondta a pittsburgi nagybacsi €s ennek kovetkeztében Margit Dorilasszal csak évenkint
egyszer jatszhatott, akkor is az egész csalad ¢és valamennyi nagynéni jelenlétében. Az igaz,
hogy pompas darab volt ez a Dorilas. Magatdl jart, forgatta a szemeit ¢és azt mondta: Papa,
mama! Nemcsak a haja volt igazi haj, hanem még a szemdldoke is. Nem csoda, ha Tivi meg-
dobbent, nem tortént-e valami baja.

Végre megoldotta a csomot €s levette a fodelet. Feliil mindenféle faragott haziallat fekiidt,
kicsiny svajci hazak, egy kerék nélkiili automobil és egy képeskonyv fele. Ez alatt egy réteg
ujsagpapir kovetkezett. Mikor ezt is leemelte, el6tiint Dorilas.

Mosolyogva fekiidt behunyt szemmel ¢s félig nyilt ajkakkal, csillogd ruhaban, koronaval a
fején, a laban aranyos cipdcskék. Igazan szép dolog volt. Ha nem lenne ilyen kicsiny, €16



embernek lehetne gondolni. A csalédads olyan erds volt, hogy Tivadar szinte latta, mikép
emelkedik Dorilas keble 1¢élegzés kozben.

Eldvigyazatosan kiemelte a skatulyabdl és igy szolt magaban félhangosan:

- Kér, hogy nem ¢élsz, Dorilas! Veled szépen el tudndm tdlteni szalmadzvegységemet...
Erre Dorilas kinyitotta a szemeit, édes melegséggel nézett ra és megszolalt:

- Tévedsz, Tivadar! En élek és szivesen édesitem meg szalmadzvegységedet.

Tivi annyira megijedt, hogy majdnem elejtette Dorilast. De még ebben a lelkiallapotaban is
eszébe jutott az amerikai nagybacsi a hozomannyal és reszketd kézzel visszatette a babat s
skatulyaba. Aztan azon gondolkozott, hogy hova Iépjen el innen.

Dorilas azonban ujra folemelkedett és csodalkozva kérdezte:
- Csak nem félsz t6lem? Az imént még vagyakoztal utanam!
Tivi a skatulyat Dorilasszal egyitt a foldre tette.

- Bajos dolog, nagyon bajos, - hebegte zavartan. - El6szor is nem hiszek a csodakban és
masodszor: hdzas ember vagyok. Tedd meg nekem azt a szivességet, Dorilas, mereved;
babava megint!

- Ostoba tokfilko! - fakadt ki megvetéssel Dorilas, aztan behunyta a szemeit és élettelentil
hanyatlott vissza a skatulyaba.

Tivi pedig gondosan becsomagolta, gy megkotdtte rajta a csomot, hogy a gordiusi hozza
képest gyerekjaték volt, aztan eldsta a skatulyat a szekrény legfenekén mindenféle lim-lom
ala, ratette a legnehezebbet, amit csak talalt, bezarta az ajtot és zsebre dugta a kulcsot.

Masnap reggel felment a padlasra €s ott csakugyan megtalalta a régi fliz6t. Hivataldba menet
fol is adta expressz. De mire a fiiz6 rendeltetési helyére ért, Susanne asszony meggondolta a
dolgot, mert 1dokozben flirtje, Rudi baré 6nmagat is, Susanne asszonyt is meggydzte arrol,
hogy olyan a termete, mint Afrodite istenasszony¢.

Tivi baratai pedig végre is lemondtak rola és Gaszton jelentds mozdulattal mondta ki az
itéletet: - Valdban, az ilyen ember veszélyezteti a tarsadalom erkolcseit...



LILIBEBE.

Elt egyszer, nem is sok idvel ezel6tt, Anglidban egy ember. Highflocknak hivtdk és minden-
nap kitalalt valamit, amit azonnal szabadalmaztatott is. Sz&p pénzt keresett ezzel, bar igen
kevés ¢€letrevald dolog volt azok kozott, amit kitalalt. De mindig akadt beugrathatd emberre,
aki hitt neki és talalmanyanak kiaknazasdhoz a sziikséges gydrat megépitette. Ezeknek a
vallalatoknak legnagyobb része a legrovidebb id6 alatt tonkrement ugyan, de Mr. Highflock
mindig Ggy tudta berendezni a dolgot, hogy nem 6 volt az, aki rafizetett.

Legutobb a repiilés mesterségével foglalkozott. Miithelyébdl a legkalandosabb szerkezetek
kertiltek ki. A miihelye ott volt kastélya mellett, Bedbury kdzelében. Voltak itt gépek, amik
felalltak, aztan kiterjesztették a szarnyaikat, hogy egyenesen emelkedjenek ol a levegdbe,
mas szerkezeteknek meg egyaltaldban nem voltak szarnyai. Olyan hidroplant is talalt ki,
amelyik a viz ala tudott meriilni és igy egyuttal tengeralattjaré is lehetett.

Ezeknek a talalmanyoknak kiprobalasa, persze, nem egy emberéletbe keriilt, de mindig akad-
tak vakmerd vallalkozok, akik megfeleld dijazas ellenében kitorték a nyakukat. Mert az bizo-
nyos, hogy Mr. Highflock fényesen fizette embereit és a hatramaradottakrdl is ugy gondos-
kodott, hogy nem egy szegény 6rdog ment bele a haldlos vallalkozasokba 6véi érdekében.

Mr. Highflock legjabb miive egy igen finoman épitett monoplan volt, egy kicsiny kis motor-
ral, melyet 01, erésen robband géz hajtott. Ennek az volt az eldnye, hogy Osszestiritett alakban
igen kevés helyet foglalt el. A motor kiilonben is csak a meginditadshoz kellett. Ha, ugyanis, a
gép 3000 méterre emelkedett, a Iégnyomas sajatsagos felhasznalasa altal, magatdl tovabb-
replilt, mint a nagy madarak.

Legalabb is ezt allitotta talalmanyardl Mr. Highflock. Minthogy azonban a prébarepiilések
alkalméaval mar kilenc modell felrobbant és a pilotak mindenestiil elpusztultak, a feltalalo
allitasa még nem volt bebizonyitva. A pénzemberek pedig egyelore a fejiiket vakartak,
ahelyett, hogy a taldlméany tomeges gyartasdhoz valo milliokat folyositottadk volna. Masrészt
ez a kilenc robbanas elrettentdleg hatott a pildtakra és minthogy egyeldre nem volt senki, aki
a probarepiilést hatramaradandé csaladjanak anyagi biztositasaval akarta volna Osszekotni, a
hirhedt monoplan tizedik modellje hetekig a hangéarban fekiidt, senki sem kozeledett feléje.

Egy szép napon azonban egy fiatal ember jelentkezett. Bob Coveynek hivtak és meg akarta
nézni a repiildgépet. Mikor Mr. Highflock el6tt kijelentette, hogy hajlandé a modellel repiilni,
modfelett megdriilt neki ez €s azonnal megkérdezte, hogy mennyit kér érte.

- Szegény 6rdog vagyok, - felelte a fiatal ember, - de nekem nem kell a pénz. Nem kivanok
egyebet, csak azt, hogyha a repiilésem sikeriil, 6nnel és Miss Mauddal reggelizhessem ¢€s a
kedves holgynek kezét megszorithassam.

- Ha csak ez a kivansdga, - mondta rd& Mr. Highflock, miutan felocsudott bamulatabol, -
rendben van, beleegyezem.

Azonnal elmentek a hangarba. Covey kitolta a gépet a szabadba. Highflock meg akarta neki
magyarazni, de Covey azt felelte, hogy ismeri a szerkezetet. A kovetkez6 pillanatban meg-
inditotta a fiatal ember a motort, beugrott a gépbe ¢és néhany masodperc mulva egyre maga-
sabbra emelkedve pompasan sikamlott tova a levegdben. Nemsokara olyan magasan jart,
hogy szabad szemmel alig lehetett latni, ugy hogy Mr. Highflock mar félteni kezdte talalma-
nyat és szabadalmat.



De aggodalma hidbaval6 volt, mert a monopldn nemsokara tjra lathato lett és Covey elegans
siklorepiiléssel ereszkedett le a foldre. A Highflock-miivek munkasai, a feltalalo vezetésével,
seregestiil todultak a vakmerd pilota iidvozlésére.

Mikor az altalanos riadal némileg lecsillapodott, Highflock megkérdezte a pilotat:
- Mondja csak, hogyan csinalta ezt, fiatal ember?

- Ez az én titkom, - felelte, de aztan hozzatette, - hat honapja szereld vagyok a gyardban és a
szerkezetet ¢jjel, mikor senki sem latta, kitanulményoztam.

Mr. Highflocknak meg kellett elégednie ennyivel és kovetkezd nap, természetesen, meghivta
Bob Coveyt reggelire, ahol alkalma lehetett arra, hogy Miss Maud kezét megszorithassa.

De Mr. Highflock mar majdnem gazda, azaz gazdaasszony nélkiil csindlta a szamadast, mert
mikor leanyanak, Miss Maudnak, elmondta, hogy mit igért Coveynek, ez hallani sem akart
arrol, hogy egy asztalhoz iiljon az egyszerii szereldvel és még hozza, hogy durva kezével az 6
kezét megszoritsa! Csak, mikor az apja meggydzte arrdl, hogy milliok forognak kockan,
akkor egyezett bele. Mert az iizlet, iizlet.

A reggeli igen kiilonosen folyt le. A szép Miss Maud olyan biiszke és g6gos volt, mintha
kedves papdja mar a férendek soraiban iilne. A csinos Bob pedig csak nézegette vizavijat,
megpiszkalta villajaval a fogait és minden falatjat a késével nyomta a szajaba. A reggeli
ennek ellenére is szerencsésen véget ért és minthogy mas nem latta, mint az 6reg inas, meg
Mr. Highflock, Miss Maud a kezét is odanyujtotta a bator pildtanak. De megel6zdleg a
reggelihez nem huzta le a keztylijét.

Mr. Highflock boldog volt és mikor a két férfi egyediil maradt, az idésebbik azt az ajanlatot
tette a fiatalabbnak, hogy kdvetkezd vasarnap egy meghivott tarsasag eldtt repiiljon London-
bol Parisba és vissza.

- Well, - felelte Bob szerényen, - meg lehet csindlni.
- Mit kér ezért?
- Egy ebédet St. Jamesben onnel és lednyaval és egy csokot Miss Maud ajkarol.

- Ki van zarva! Az ebédrdl még lehet besz€lni. De, hogy a lednyom magat megcsokolja?...
Micsoda gondolat! Ajanlok én magénak valami mast. Megadom az ebédet ¢és raadasul 50,000
font sterlinget. Jol van?

- Minek nekem a pénz? Nekem a csok kell.

- Tudja mit? Megcsokolom magat én.

- K6szonodm szépen!

Bob tiltakozott, Highflock egy kicsit gondolkozott, aztan megkérdezte:
- Hat éppen Miss Maudnak kell lenni?

- Feltétleniil.

Highflock meglehetds zavarban volt. Végiil gondolkozési idét kért, amit arra hasznalt f6l,
hogy eldadja lednyanak Covey kivansagat. Miss Maud magan kiviil volt dithében, sirt, dithon-
gott és Osszetort egy €rtékes sevresi szerviszt. De apja nem engedett és végre a megvesztege-
téshez folyamodott.

- Kivanj, amit akarsz, megveszem neked, - igy kialtott fol.

Erre Miss Maud is megnyugodott. Mert az iizlet, lizlet.



- Vedd meg azt a harom sor gyongydt, amirdl beszéltem mar neked. Akkor megebédelek
veled €s azzal a lurkoval St. Jamesben. Meg is csokolom, de csak kiilon szobdban.

Kovetkez6 vasarnap a meghivott tarsasag elott, - féleg Highflock pénzemberei voltak - meg-
tortént a probarepiilés Londonbdl Parisba és vissza. Most is simdn ment minden. Covey
megoldotta feladatat egy ora 6tvennyolc perc alatt.

Mikor leszallt, vége-hossza nem volt az ovacionak és ott helyben megalakult a tarsulat
Highflock taldlmanyéanak kiaknazasara. Bob Covey megebédelt Miss Mauddal és apjaval St.
Jamesben, megint elsérangl, étvagygerjesztd remek dolgokat mutatott be, majd elnyelte a
kését, de Highflock kisasszonynak mar a nyakan volt a harom sor igazgyongy ¢€s az ebéd
végén behunyta a szemét, megadta a kikotott csokot Bobnak.

Miutan a két repiilés igy sikeriilt, azt hitte Highflock, hogy nincs mar sziiksége a fiatal
pilotara. Annal kevésbbé, mert megint elegen jelentkeztek a repiilésre az 01j modellhez. Ezért,
lednya hatarozott kivansagara, elbocsatotta Bobot a gyarbol.

De mi tortént! Az elsd, aki az 0j késziilékkel felszallt, mindenestiil a levegdbe repiilt €s nem is
jott beldle vissza semmi. Néhany hét mulva elkésziilt a javitott kiaddsu XI-es modell, ennek a
pilotaja harminc6t masodperc mulva fej nélkiil érkezett vissza. A XII-es modellel is hasonlo-
kép jartak. Ezek szerencsére csalados emberek voltak és igy legalabb csaladjuknak szereztek
biztos megélhetést. A tokepénzes emberek zajosan kovetelték a monoplan gyartasanak
besziintetését és Mr. Highflock mar majdnem motor nélkiil is explodalt diihében.

Nem maradt mas hatra, mint Bob Covey visszahivasa. Mr. Highflock a dolgozdszobajaban
fogadta és erre a fontos megbeszélésre leanyat is behivta. De Covey visszatérését olyan
feltételhez kototte, hogy Highflockben elakadt a 1¢legzet, Miss Maud pedig haragjaban bele-
pirult.

- Ha nekem adja a leanyat, - mondta olyan szerényen, mint ha alamizsnat kérne, - akkor
visszajovok.

- Hallatlan szemtelenség! - fakadt ki Highflock, - tdvozz¢ék azonnal!

- Szivesen, - felelt Bob és folkelt, hogy menjen. De ekkor az a meglepd dolog tortént, hogy
Miss Maud elébeallt és ezt mondta:

- Apam elsiette a dolgot. Megkapja a kezemet, ha atrepiili a Szaharat, a Himal4jat és az
Atlanti-Oceant ezzel a monoplannal, még pedig azzal az ellendrzéssel, amit megallapitanak.

- Ha csak ez kell, - felelte Bob Covey, - akkor édes apja megrendelheti a kelengyét, Miss
Maud, és hdrom hénap mulva megtarthatjuk a lakodalmat.

Az elokésziiletek megtorténtek a harom repiiléshez, melyek vildgeseményeknek igérkeztek.
Hogy minden csalés ki legyen zéarva, a kirendelt bizottsdg megéllapitotta, hogy a pildtanak
minden tjarol egy jellemz6 bizonysagtételt kell magaval hoznia. gy a Szaharabol egy meg-
hatérozott struccfaj tollat, a Himalajabol a nardostahys egy fajtajat és az Atlanti-Oceanrél egy
kis rakfélét, mely csak a 25 és 35-ik szélességi fok kozott levod sargossatang-on fordul eld.

Bob Covey mindenbe beleegyezett ¢s a Szahara folott valo repiilését, Tuniszban, olyan lelki
nyugalommal kezdte meg, hogy még a kdzonség soraiban levd feketék is belehalavanyodtak.
Biztos volt benne, hogy harom nap mulva Onicsaba, a Niger folyohoz érkezik. Olyan jo kedve
volt, hogy a startnal vigan kidltott oda Mr. Highflocknak:

- Bye, bye, old man!

Harminchat 6rat ment mar a levegdben, mikor észrevette, hogy egy csavar meglazult. Ezen
segiteni kellett, le kellett szallnia, ha azt nem akarta, hogy kitorje a nyakat. Mikor mar kozel



jart a f6ldhoz meglatta, - vagy talan csak hallucindcio volt, - hogy egy falka hiéna van alatta.
Hogy ezt a kellemetlen tarsasagot kikeriilje, megint fol akart emelkedni, de ekkor eltort egy
rud és érezte, hogy tobb szdz méternyire lefelé zuhan. Ebben a pillanatban csodélatos fényes-
ség villant {6l kozvetlen kozelében. Hullamos haju, mesébeilld ndi alakot latott, kiterjesztette
ezlistos szarnyakon repiilt és kinyujtotta feléje a kezét.

- Akarki vagy, segits, az Istenért! - esengett feléje, - kiilonben megesznek ezek a bestidk és
Miss Highflockot nem vehetem feleségiil.

- Ez ugyan nem volna olyan nagy szerencsétlenség! - felelt a csodas jelenés olyan hangon,
melybe eziistos kacagas vegylilt. - Add ide a kezedet!

Bob kihajolt a gépbdl, amennyire tehette és kinyujtotta a kezét. Egy rantassal megint a magas-
ba repiilt és segitdje vele.

A pilota meghatottan kszonte meg és megjegyezte, hogy most mar mindennel meg volna
elégedve, csak azt tudnd, hogyan szerezze meg azt a bizonyos strucctollat.

- Sohase tord rajta a fejedet! - mondta a tiindér. (Mert bizonyos, hogy az volt.) Leszallt a
mélybe ¢és visszatért a kivant tollal. Bob ki is tlizte a sapkdja mellé.

Ilyen kellemes tarsasagban jol esett a repiilés, ugy, hogy Covey szinte sajnalta, mikor folkelt a
nap ¢és a hang mellette (mert a sugaraktol magat a tiindért mar nem lathatta) igy szolt:

- Most mar nyugodtan leszallhatsz. Ez itt alattad Onicsa, utazasod célja. A viszontlatasra!

Bob meg akart téle kérdezni egyet-mast, talan a cimét is fol akarta irni, de a latomas eltiint. A
gép rohanva ereszkedett a néger varos folé, ahol az ellendrzd-bizottsag két tagja varta mar.

A foldkerekség valamennyi ujsagja irt errdl a fantasztikus repiilésrdl, melyben Bob még a
sajat maga altal megszabott rekordot is feliilmulta. Mr. Highflock dagadt a biiszkeségtdl.

Ilyen eldzmények utdn az egész vilag fesziilt érdeklddéssel tekintett Covey kovetkezd
repiilése elé, mellyel a Himalajaba késziilt. A start Yarkandban volt, Kindban és Lahore volt a
cél. Hogy nem volt konnyli dolog Yarkandba jutni, még hozza repiildgépet odaszallitani, azt
mindenki elgondolhatja, de Mr. Highflock nem kimélt sem koltséget, sem faradsagot, hogy hii
Dhawalagiri és Kancsindsinga kozvetlen szomszédsagaban repiilt. De egyszerre fuldoklas
fogta el és vér dmlott orran és fiilén.

- Oh, Istenem, - jajgatott félig aléltan, - a legnehezebbjén til volnék és most kell nyomorultan
elvéreznem! Maud masnak lesz a felesége! Még nardostachyst, a ritka fiivet sem szedhettem
szamdra! Hej, ha a Szahara {616tt repiilnék, ott legalabb vannak tiindérek!

- Csak ne csliggedj, kis Bob! - hangzott mellette €s lazas allapotdban ugy tint {6l eldtte, hogy
megint az a tlineményes nd jelent meg. Ezilistos szarnyait a lenyugvo nap sugarai megaranyoz-
tak. Minél jobban besoOtétedett, annal ragyogobb, pompasabb lett a jelenés. De taldan még
jobban ragyogott a Bob arca és felkialtott:

- Hala az Istennek, csakhogy itt vagy! Nagyon, nagyon vartalak!

- Itt vagyok, - felelt a tiindér és kezét nyujtotta feléje. - Hogy pedig a nardostachys miatt se
aggddj, mindjart el is hoztam magammal.

Nem kell mondani, hogy Covey végteleniil boldog volt és hogy a vérzése, fulladasa meg-
enyhiilt, erésen atpillantgatott kiséréndjére €s ilyenformat gondolt:

- Ej, ha Maudnak is ilyen termete volna! Ezt kiilonben nem tudhatom a ruhéja miatt...
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Megint elkezdett a terveirdl beszélni és mikor meg akarta a szép tiindértdl kérdezni, hogy mi a
neve, fénysugar szallt fel hozza a mélységbdl és kiséréndje igy szolt:

- Az ott lent, latod, Lahore. A viszontlatasra!

Ezzel eleresztette a kezét és Bob a kékes éjjeli levegdben, mintha dlomban volna, lesiklott a
foldre.

Mikor Highflock a szerencsés megérkezésrél megkapta a taviratot, tancra perdiilt 6romében.
Maud ellenben egyaltalaban nem volt megelégedve, de nem mutatta. Hisz’ az {izlet, lizlet. De
a legnehezebb feladat még hatra volt.

Most Covey alkonyatkor szallt fol, mert egy kozelgd zivatart akart megeldzni. De rosszul
szamitott, mert mikor mar a szarazfoldtdl tavol, tobb ezer méter magassagban lebegett, alatta
¢s folotte hatalmas felhok tornyosultak. Mennydorgott €s villamlott, igy, hogy belekabult. Ezt
gondolta hozza:

- Ha a villam belecsap a gaztartomba, igazan folosleges lesz tovabb faradnom ¢és a kis rakot a
hinarbdl mas hozza el.

De hamar elmult a tréfalo kedve, mert a zivatar utolérte és egy masodperc alatt gépével egytitt
a tombolo elemek jatékszere lett. Most megint eszébe jutott jo tiindére és felsdhajtott:

- Oh, ha mar itt elpusztulok és Maud nem lehet a feleségem, csak legalabb tégedet lathatnalak
még egyszer, hadd gyonyorkddném utoljara benned!

Alig mondta ki a sz6t, széthasadtak mellette a felhdk és mint valami angyal, gy repiilt fel¢je
a tiindér és kinyujtotta a kezét.

Bob ujjongva kialtott feléje és 6romében még a kormanyt is eleresztette, igy, hogy a mono-
plan majdnem bukfencet vetett, meg is teszi, ha a tiindér ott nem terem. De Bob most mar
semmivel sem torodott, csak a tindért nézte és felkialtott:

- Mondd meg az Istenért, hogy hivnak, hol lakol, mert el talalsz tlinni megint, miel6tt meg-
tudnam.

A tiindér mosolygott és igy szolt:

- Lilibebe a nevem ¢és nem lakom egy helyben, kastélyom egy rézsafelhon lebeg és ezen
szallunk végig a vilagon.

- Nagyon kellemes lehet, - jegyezte meg csodalkozva Bob, aztan az egyik ujjat az ajkahoz
emelve egy kis zavarral kérdezte:

- Férjnél vagy mar, Lilibebe?

- Nem, még nem, - felelt és belepirult. Erre Bob mind a két kezével megfogta, kérte, simo-
gatta:

- Elvallalnal-e uradnak engemet?

- Ha igy all a dolog, - vélte Lilibebe szelid mosolygéssal, - bizony elvallallak. Derék fit vagy
¢s nem is érdemelnek meg a foldiek.

Ezzel a szavakkal magdhoz vonta Bobot a tiindér. Bob rugott egyet a monoplanon, hogy
belerepiilt a tengerbe. Ok meg ketten atolelték egymast, csokoloztak, eggyé lettek és szét-
foszlo felhdk alatt, mint valami sziporkazo fény, eltlintek a messzeségben.
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NYAYA BANGALOR MEGSEGIT.

Volt egyszer egy ifju grof. Szép volt, de olyan szép, hogy még az asszonyok is megirigyelték
szE&pségét és még a férfiak is beleszerettek, tiszta, eszményi rajongassal. Mert tokéletesen szEép
volt, nem férfi, nem ndi szépség, hanem maga a sz€p, ugy, hogy ez mar nem is volt termé-
szetes.

Es ez a szép, ifji grof szerelemre vagyott. De nem talélt a kerek foldon asszonyt, aki szerelmi
vagyat ki tudta volna elégiteni. Mert, ha kénytelenségbdl kozeledett is asszonyhoz, akitdl nem
irtozott, nem szerelmet talalt ndla, hanem irigységet, gyiiloletet, hatartalan szépsége miatt.

A férfiakkal még tobb baja volt. A szerencsétlen szerelmesek egész raja vette koriil és jo-
forman csak bottal és 6kollel tudta 6ket elzavarni kornyezetébdl. A tobbi férfi pedig kertilte,
mert féltek tdle.

fgy lett aztan, hogy egyediil maradt, nem volt se szeretdje, se baratja. Ez pedig elég szomort
sors olyan fiatal embernek, aki grof is, sz€p is, mint 6 volt.

Mar azzal a gondolattal foglalkozott, hogy valami szigoru kolostorba 1€p €s barat lesz. Ekkor
a véletlen kezébe sodorta a Newyork Times legujabb szamat, amelynek vasarnapi mellékletén
harom hasab szo6l valami Mrs. Peacockrol, aki nemcsak, hogy nagyon szép n6, hanem bizo-
nyara a legszebb az asszonyok kozott, akik valaha éltek ezen a vilagon. Ott volt az arcképe is.
Es mégis - igy szolt tovabb a cikk, - nagyon sajnalatra mélté ez a Mrs. Peacock, mert bar
huszonhatodik évét betdltotte, még nem tudja, mi a szerelem. Van ugyan férje, akivel sziilei
kivansagara, lizleti okokbdl kotott hazassagot, de ez a férj valni késziil téle, mert az a meg-
gy6zddése, hogy felesége az ¢ szamara tilsagosan szép.

Az ifju grof figyelmesen nézte a képet és meg kellett adnia, hogy amennyire egy tobb
szépnek latszik. Ezt még €16 asszonyrdl meg nem allapitotta eddig. Tehat nincs kizarva, hogy
a valosagban csakugyan szép is.

Mindenesetre megérdemli a dolog, hogy személyesen gy6zddjék meg rola. Rendbe hozta
tehat iratait, hajojegyet valtott és atkelt az Ocednon.

Nevénél és Osszekottetéseinél fogva konnyen bejutott az 6tddik Avenue zarkdzott tarsasagaba
¢s bemutattdk az idékozben annak rendje és modja szerint férjétdl elvalasztott Mrs. Peacock-
nak. EIébb mar latta az operdban ¢és ahogy meglatta, nem gondolt arra, hogy visszaforduljon
¢s belépjen abba a bizonyos kolostorba. Ellenkezéleg, be kellett vallania, hogy Mrs. Peacock
csakugyan igen szép, sOt szebb még anndl a n6i idedlnal is, amit magaban eddig elképzelt.

Nem volt titok Mrs. Peacock el6tt, hogy mért jott at az ifja grof a nagy vizen, a férfi
szépségének hire is eljutott hozza. Azért ismerkedésiik estéjén, a szalon mellett levd pazar téli
kertben a kdvetkez6 parbeszéd folyt le kozaottiik:

- Miutdn mindent tud, Mrs. Peacock, megmondhatom nyiltan, hogy egészen beleszerettem ¢&s
egyetlen forr6 vagyam, hogy feleségiil vehessem. Maga az egyetlen asszony ezen a vilagon,
aki hozzéam illik. Akar-e a feleségem lenni?

- Sajnalom, hogy nem viszonozhatom érzelmeit. Azért kénytelen vagyok kikosarazni.

- Nem értem! Maga, a foldkerekség legszebb asszonya, engemet, a legszebb férfit, kikosaraz?
Ezt nem mondhatja komolyan.

- Komolyan mondom. A ketténk kivansagai nem taladlkoznak. Volt férjem szamara én voltam
tulsagosan sz¢&p, maga meg nekem tulsagosan az. Maga zavarba hoz engem.
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- Lehetetlen!

- Pedig ugy van. Akibe én valaha beleszeretek, annak csunyanak kell lennie. Egy igazan
csunya ember, Istenem, milyen szép volna!

Mrs. Peacock abrandozva, szinte atszellemiilve tekintett maga elé e szavaknal. Az ifji grof
meg volt semmisitve.

- A vilag tele van csunya férfival, - kialtott ol kesertiséggel, - csak ki kellett volna ragadni
egyet.

- Csalodik, kedves grof, - felelt Mrs. Peacock, - nem minden csunya egyforma. Maga példaul
olyan szép, hogy ezaltal csunya eléttem. De még mindig nem olyan csunya, hogy szépnek
talalnam. Megérti, amit mondani akarok?

Az ifju grof elétt minden 6sszezavarodott:

- Hazudnom kellene, ha azt mondanam, hogy megértem, - felelt nyiltan és ezt nem is lehetett
téle rossz néven venni. Mrs. Peacock sem haragudott r4, baratsagosan kezét nyujtotta és
elment egy kis gdmbolyli emberrel, aki tancra kérte fol.

Az ifju grof még egy darabig gondolkozva allott, aztan megrazta a fejét és elment, anélkiil,
hogy elblicsuzott volna. Kétségtelen: az ¢ esete a legnehezebb problémak kozé tartozott, amik
csak valaha el6fordultak, de, hogy az egész dolog akkor vett ilyen valsagos fordulatot, mikor
azt hitte, hogy megtaldlta mar a megoldast: ez mégis sok volt. A legnagyobb baj pedig az lett,
hogy halalosan beleszeretett Mrs. Peacockba. O, aki ezt az érzést azelétt nem ismerte. Eddig
csak vagyakozott, szomjazva vagyott valami ismeretlen utan. Most hat tudta, mi a szerelem.
Vagya megtalalta, akit keresett, minden gondolataban allando kisérdje lett.

Mar régen kint jart a Broadwayn, melynek forgalma minden eurdpai fogalmat talhalad és
toltak, taszitottdk, maga is tolt és taszitott az dramld tomegben. De nem hallott, nem latott
mast, mint Mrs. Peacock béjos arcat, lagy dallamos hangjat, melyen azokat a borzaszto
dolgokat mondta.

Kimeriilve, kétségbeesve csendesebb mellékutcaba fordult és mikor itt szabad lett az ttja,
nekiiramodott. A legszivesebben kiszaladt volna a vilagbol.

De ez a mozgas a szabad levegdn jot tett, kezdte észrevenni kornyezetét. Szemébe 6t16tt, hogy
egy erdsen kivilagitott, lizlethelyis€égbdl atalakitott bodé elott all. A bejaratndl szines plakat
logott, mely egy keleti ruhdba 61t6z6tt embert hirdetett, turbannal a fején. Szurds volt a szeme
¢és vakito fehérség vette koriil, szinte belehatolt az emberbe. Alatta nagy betlikkel a kovetkezo
szoveg:

Rosszul mennek az iizletei?

Allas nélkiil van?

Lelki fajdalom bantja?

Ha igen: Lépjen be!

Ne varjon egy pillanatig sem!

Nyaya Bangalor megsegit!
Belépés: 40 cent! Belépés: 40 cent!

Ha nincs eredmény, visszakapja a pénzét.
!! Nyaya Bangalor sohasem téved!!

Az ifju grof tovabb akart menni, de nem tudott. Ott allt, mintha megbiivolték volna. Azok a
szurds szemek nem eresztették ki varazslo koriikbol. Be kellett mennie.
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A szeansz éppen most végzodott. Egy meglehetdsen leziillott alak hagyta el az allitélagos
brahman szentélyét. Errdl az alakrol bajos lett volna megmondani, hogy rossz tizletek, mun-
kanélkiiliség vagy lelki fajdalom hajtotta-e ide, hogy Nyaya Bangalor segitségéért negyven
centjét felaldozza. De mar valami famulusz-féle tolta is a grofot befelé egy kopott szonyeggel
elfedett ajton.

Nyaya Bangalor kozeledett latogatdjahoz. Egészen olyan volt, ahogy a bejaratnal a plakat mu-
tatta. Tekintete azonban még jobban atjarta az embert, mint ott kint a képen. Faradt mozdulat-
tal mutatott helyet a grofnak és tort angolsadggal kérdezte, hogy mit kivan. Erre a grof, valami
kiilonos 6sztontdl hajtva, Nyaya Bangalornak 0szintén elmondta bajat: nincs mas kivansaga,
mint hogy Mrs. Peacock szivét megnyerje és hogy feleségiil vehesse a szép asszonyt. Ha ez
sikeriilne neki, azért még az tidvosségérdl is le tudna mondani.

- Erre éppen semmi sziikség, - felelte az indus szinte megvetd mosollyal. - En olcsobban
megcsindlom a dolgot. Mennyi pénz van nalad, 6h idegen?

- Valamivel tobb, mint 6tszaz dollar, - mondta a grof meggondolas nélkiil.

- Ennyi elég lesz, - szolt a masik, lathatélag megnyugodva. - Néhany nap mulva vagyaid
asszonya feleséged lesz.

- Lehetséges ez? - kérdezte a grof 6rommel, de hitetlentil.
- Nézz ide, ha kételkedel.

Ezzel Nyaya Bangalor egy gabonaszemet vett a kezébe, letette a foldre, egy kis port hintett ra
¢s varazslo jeleket irt foléje a levegdbe. Nem telt bele harminc masodperc és a kis halom
megmozdult, egy kis zo6ld szal bukkant eld, mindig nagyobb lett és néhany perc alatt ember
magassagu novény allt a grof eldtt, aki szotlanul dorzsdlte szemeit bamulataban.

- Hiszel hat bennem? - kérdezte a brahmin Onérzettel és mikor a masik néman rabolintott,
kinyujtotta jobbjat a ndvény fel¢, mely ebben a pillanatban eltiint.

- No hat akkor, - besz¢lt tovabb Nyaya Bangalor, - kovess engem Uttara-Mimamsa tovises
utjain Wedantahoz, hogy lelkedet dstestétdl megszabaditsam!...

Az ifja grofot egy kicsit elfogta a szorongas, fel akart kelni, hogy a brahmint azon a bizonyos
tovises uton kovesse, de ez gyengén megtaszitotta a mellét, ugy hogy megint visszaesett
iilésére. Erre Nyaya Bangalor egészen f6léje hajolt, er0sen a szemébe nézett. Egy ideig bele-
meredt a redszegezett szemekbe, de aztan lehunyta pilldit a grof és érezte, hogy kellemes
faradtsag fogja el. Nemsokara ra elvesztette eszméletét.

Mikor megint magahoz tért, id6 kellett hozza, hogy megértse a helyzetet, amelybe keriilt. Az
utolsd hetek eseményeire is emlékezni kezdett. Erre minden eszébe jutott és felugrott.
Csodélkozva nézett koriil.

Kora reggel volt és egy eldkeld palota bejarata eldtt fekiidt, egészen ismeretlen helyen. Mikor
a ruhgjara nézett, még mindig azt hitte, hogy almodik, mert ez nem is volt az 6 ruhdja,
rongyok logtak le réla és a labain olyan rettentd alkotasok idétlenkedtek, amiket soha se mert
volna cipOknek nevezni. Hait még mikor a bezart kapu fényes livegére nézett és meglatta
benne magat, akkor mar igazan azt hitte, hogy beliilr6l valaki mas az, aki szembenéz vele.

Egy egészen leziillott ember, elvadult hajjal, melyet még soha borbély olldja nem ért, kocos,
fekete szakall vette koriil arcat és merészen hajld, hatalmas sasorr valami aggasztéan rut €s
tamado kiilsot adott neki, ugy hogy az ifju grof 6sztonszeriileg browningja utan nyult.
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De a fegyver helyett, amit mindig maganal szokott hordani, egy darab ujsagpapirosba csavart
sajt akadt a kezébe, amit undorodva dobott el magatol. Mikor a kapu tiikkrében azt az utonalld
alakot még egyszer megnézte, borzadva vette észre, hogy ez 6 maga.

Azel6tt ettdl a felfedezéstdl elajult volna, de most éktelen diih fogta el. Valaki, kétségteleniil
az a hitvany szemfényveszt, torzitotta el. Igy, ahogy volt, nem mutatkozhatott. Még a szallo-
jaba se térhetett vissza. Bizonyos, hogy be se eresztenék, még ha el is jutna odaig és utkdzben
nem akadna baja a renddrséggel.

Ekkor észrevette a kapu oldalan a villamos cseng6t, folotte tojasdad marvanytabla volt és rajta
a feliras:

TH. B. PEACOCK.

- Tamés Benjamin Peacock, - ismételte onkényteleniil €s érezte, hogy sulyos ko esik le a
szivérél. Ez imadottja exférjének a neve. Ez a palota imadottjanak lakasa. O, igen 6, meg-
mentheti ebbdl a kinos helyzetbdl, mas ruhdkat adhat neki, flird6t, borbélyt és aztan Isten
nevében hazaindul, ahonnan jott.

Erésen megnyomta a cseng6ét. Nemsokara megmozdult valami a kapu alatt, almosan, hidnyo-
san 0ltozve megjelent a portds, aki abban a hiszemben, hogy a tejet hozzak, kinyitotta a kaput,
an¢lkiil, hogy kitekintett volna. De mihelyt észrevette, kit eresztett be, azonnal ki akarta
tuszkolni.

De elszamitotta magat, mert alig eszmélt arra, mi tortént, mar egy hatalmas iitést kapott a
fejére és eltertilt a f61don, a betolakodott ember pedig biztos 1éptekkel haladt folfelé a folép-
cson. Nagy nehezen foltdpaszkodott, lakdsaba vanszorgott, egy egész csomo villamos csengdt
nyomkodott sorba, az egész hazban megindult a csengetés, aztan a telefonhoz nyult, hogy a
rendOrséget értesitse.

Lassan, igen lassan éledt fol a hdz. Almosan, zavartan, amint a reggelig tarté mulatsdg utan
természetes is volt, jottek az inasok, szolgak, szolgalok a nagy csarnokba és aztan, mikor
senki se tudta megmondani, mi tortént, leszallingoztak a Iépcséhazba.

Csak, amikor a kapushoz értek, aki még mindig a telefont fogta, mert nem tudott a rendér-
séggel Osszekottetést kapni, akkor tudtdk meg, hogy betdrd surrant a hdzba. Erre aztan ébren
lett valamennyi.

A ndénemii elemek sikoltozva, kiabdlva futottak szét, mig a férfiak mindenféle rogtonzott
fegyverrel lattak el magukat és Ovatosan tértek vissza a felsd emeletekre, hogy folkeressék a
betdrdt. A legszivesebben ezt is a renddrségre biztak volna és remélték, hogy hamarosan itt is
lesz.

Meégis egy jo oraba telt, mig a térvény harom embere a hdzban megjelent, de a betdrét még
nem talaltak meg. Mar azt hitték, hogy a portas, aki mindig megtalalta a mddot arra, hogy
alkoholt szerezzen magéanak, megint egyszer tobbet ivott a kelleténél és hallucinalt.

Végre az egyik renddr ugy okoskodott, hogy a betord a haziasszony haldészobajaba osont be €s
ott bujt el, ha - amitdl Isten mentsen - azalatt ott mar el nem kovetett valami véres gonosz-
tettet.

Hosszas rabeszélésre a szobaleanyt ra lehetett venni, hogy belépjen Mrs. Peacock haldészoba-
jaba. De mikor be akart nyitni, az ajté be volt zarva.

Sapadt ijedtség tiikkr6z0dott a csoport arcan. Itt valami borzasztd dolog torténhetett. Csak egy
1d6 mulva szénta r4 magat egyik fiatalabb inas, hogy benézzen a kulcslyukon. De nem latott
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semmit. A szobdban félhomaly volt. Azonban, mintha halk csevegést, suttogast hallott volna
¢és kozben elfojtott, vig kacagast.

A tobbiek azt hitték, hogy megbolondult, de aztdn maguk is meggydzddtek, hogy az inas
igazat mondott. Semmi kétség, Mrs. Peacock aludt, igen élénken almodott. Fel kell ébreszteni,
mielStt valami baja torténhetnék.

A leghatalmasabb termetli renddr az ajtohoz Iépett, megfogta a kilincset, megrazta teljes
erejével, hogy kiemelje a zarat. A zar nem engedett. De ebben a pillanatban veldtrazé sikoltas
hallatszott. Mind megborzadtak.

- Most 6li meg! - hebegte a reszketd inas.

Ezt mar nem lehetett nyugodtan nézni. Ahany férfi csak volt, az mind nekifekiidt az ajtonak,
egyet, kettét nyomtak rajta, harmadszorra beszakadt. A faja recsegett, engedett és nem sok
hianyzott, hogy az egész tarsasag bezuhanjon a halészobéba.

De attél a gondolattél, hogy milyen rettenetes latvany tarul majd eléjiik, egymasba kapasz-
kodtak. Egymagaban senki sem mert volna odatekinteni. Es végiil egyik se ltott semmit, mert
az ablaktablakon alig sziir6dott be egy kevés reggeli vilagossag. A szoba levegdje at volt
itatva illatszerekkel.

Csak, mikor a szemiik megszokta a félhomalyt, akkor vették észre, hogy ott, ahonnan egy ndi
hang a szitkozodasnak egész aradatat ontotte feléjiik, sarga selyem agyaban, hofehér éjjeli
ruhédban, ott van a haz gyonyoriiszép trndje.

Mrs. Peacock volt, aki rozsas kezét 6kolbe szoritva, a megijedt tdrsasagra rakialtott:
- Mit akartok, nyomorult csdcselék?

- A betorét keressiik, aki ide belopdzott, - sz6l végre egy szerénykedd férfi hang. Az egyik
rendOr.

- Ostoba! - volt ra a felelet. - Itt nincs betoro. Akit, ti szerencsétlenek, annak hittetek, az ott iil
most a flirdészobaban a kadban és a vOlegényem. Menjetek a pokolba és inkabb kiildjetek egy
jO borbélyt, mert a grof ir meg akar borotvalkozni.
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A BUVOS OLLO.

I.

Volt egyszer egy bankszolga. Jozsefnek hivtdk. Mindenki szerette, mert becstiletes €s szerény
ember volt. Tizenhat éves kordban keriilt a bankhoz és huszonnégy éves kordban elvette
direktora szakacsndjét, egy kedves, csinos leanyt, aki az évek soran hat gyermekkel ajandé-
kozta meg.

Jozsef halakat adott urdnak és teremtdjének, valahdnyszor a golyamadar szerény hajlékdba
beérkezett, de a hatodik eset utdn ugyancsak Istenhez fohdszkodott, hogy sziintesse be mar
ilyetén aldasat, mert ennyi gyerek folnevelésére vallalkozhatik ugyan egy bankigazgat6, de
nem egy magafajta bankszolga. Es az Uristen meghallgatta fohaszkodasat, a hosszalaba
madar ez 1d6tdl fogva nem jelentkezett.

Ez a fordulat eleinte boldogga tette Jozsefet és kétszeres iparkodassal teljesitette kotelességét,
amiért eldszor eldljardinak dicséretét kapta, azutdn meg egészen szEép remuneraciot ujesztendd
tdjan meg egyeb iinnepi alkalmakkor. De az volt a dologban a csodalatos: minél tobbet kapott,
annal tobbe keriilt a haztartasa, mindig rosszabbra fordult az idok jarasa, aztan jott a habort és
egyéb orszagcsapas, a pénz elvesztette értékét, az ¢lelmiszereket nem lehetett megfizetni és
Jozsef tudatara ébredt annak, hogy épp ugy, mint millid tarsa, koldusbotra jutott.

A baj nem jar egyediil. Hiiséges felesége, a Zsofi, akivel évek soran keresztiil boldogan élt,
szinte egyik naprol a masikra, megvaltozott, dsszeférhetetlen, veszekedd teremtés lett beldle,
aki semmivel sem volt megelégedve €s folytonosan kivetni valot talalt rajta is, meg a gyereke-
ken is és minden kozeledést konokul, mogorvan visszautasitott. Mar a szomszédok is észre-
vették ezt és megallapitottak, hogy ez onnan van, mert nevenapja a fagyosszentek idejére esik
¢s «mérges Zsofin-nak nevezték.

Jozset szivében nagy volt a szomorusag €s ez kiilsdleg is meglatszott rajta. Stirti, hulldmos
szOke hajaba szomora 6sz fiirtok vegyliltek, arca beesett és ¢lénk kék szemei elbagyadtak.
Egy sz¢ép napon még a direktor is €szrevette és megkérdezte, mi a baja. Jozsef elpanaszolta
banatat. Elmondta, hogy ezekben a nehéz iddkben milyen nehéz hat éhes gyereket jollakatni
¢és folnevelni, aztdn, hogy milyen szomora allapot az, hogyha az embert otthondban béke és
szeretet helyett az eleven pokol varja.

A direktornak j6 szive volt. Mikor Jozsef befejezte mondokajat, titokban egy konnyet
morzsolt szét ujjai kozott, aztan eldvette pénztarcajat és adott beldle a szolganak egy banko-
cédulat, melyet szépszamu nullak ékesitettek.

- Fogadja el ezt a csekélységet, - szolt a direktor a meghatottsadg hangjan, - nem sok, de
szivesen adom. Ne higyje, kedves baratom, hogy csak a maga dolga fordult rosszra ebben a
vilagban. A mai viszonyok alatt mindenkinek szenvednie kell. Nekem magamnak is naprol-
napra tobbrol kell lemondanom. A héboru elétt harom automobilom volt és még kocsit, lovat
tarthattam mellette. Ma pedig? Egy automobilom maradt és még az operai paholybérletemet is
be kellett sziintetnem. Bizony még azt sem tudom, hogy az idei karlsbadi kurdmat meg a
csalddom nyaraldsat a Lidon vagy Biaritzben mibdl fedezem. Ami pedig a feleségével vald
bajat illeti, azon persze nem tudok segiteni. De adhatok egy jo tandcsot: maga még elég fiatal
¢s erds. Nem talalhatna meg az otthonan kiviil azt, amit otthon meg nem talal? A férfinak a
maga koraban még éppen olyan sziiksége van szerelemre, mint j6 ebédre, levegore €s alvasra.
Szerelem nélkiil id6 el6tt elkorhad az ember és maganak még kotelességei vannak csaladjaval
szemben. En is tudom, mivel tartozom a csaladomnak...
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gy szolt, aztan lement a 1épcsén, beszallt autdjaba, elpofogott. Csak a soffér tudta, hogy
hova.

A derék Jozsef utananézett egy darabig elgondolkozva, aztan leiilt a nagy ébenfa irdasztalhoz
¢és nézte a bankot a sok nullaval. Négy nulla volt rajta, de minél tovabb nézte, annal kevésbbé
volt bizonyos benne, hogy csakugyan négy-e? Egyszer, mintha hatot olvasott volna rajta,
aztan nyolcat, maskor négyet vagy csak kettét. Végiil pedig az elsé szamjegy egészen eltlint
¢s nem latott mast, mint egy sereg nullat, amik gy gomolyogtak a tarka papir f6l6tt, mint
mikor pipajabol fustkarikakat eregetett.

Faradt volt és fejét rahajtotta az irdasztal iiveglapjara. Az iiveglemez kellemesen hiivos volt,
azt hitte, hogy ezaltal lecsillapitja a fejét, amelyben ugy kavarogtak a direktor szavai, mint
valami darazsfészek.

- Szegény direktor! - sdhajtott magdban, - ki hitte volna, hogy még neki is nélkiiléznie kell?

De ennél is jobban zavartak azok a szavak, amiket ura és parancsoldja a szerelemrdl mondott
neki. Mert igaza volt a direktornak! Fiatal erds embernek épp ugy sziiksége van szerelemre,
mint vizre a halnak. Es szerelem helyett nem volt otthonaban mas, mint folytonos civakodas.
Ez Orli mér régdta a munkakedvét, ezért huzddott 6romest az eldszoba sarkaba és ha tehette
volna, ataludta volna az egész napot.

Igen, az igazgatdnak igaza volt. Csupan munkabol meg veszekedésbdl nem lehet élni. Arra
kell torekednie, hogy el ne sorvadjon. Ezzel a csaladjanak is tartozik. Legaldbb is ezzel
tartozik nekik, ha nem is kiildheti 6ket a Lidéra vagy valami Istentdl elhagyott helyre falura.

Amint igy itt iilt és homlokat az {iveglapon hiitétte, ugy tiint f6l neki, mintha 1éptek koze-
lednének hozza, a puha szényegen. Nemsokara ra suttogast hallott és csendes lednykacagast.
Mi lehet ez? Nem 6 maradt-e utoljara a hivatalban, mint rendesen?

Jozsef foltekintett és latta, hogy két kisasszony all elétte. Az egyik szdke, konnyti kék ruha-
ban. A masik barnahajl, rézsaszin ruhaban. Az elsé pillanatban azt hitte, hogy Karmen és
Lidia, uranak két gépird kisasszonya, arra el is szégyelte magat, hogy az igazgato6 ur irdasztala
elott il és zavartan felallott. De alig egyenesedett fol, az esti félhomalynal is latta, hogy nem
Karmen ¢s Lidia 4ll eldtte, egészen idegen két leany, de olyan szépek, amilyen szépet soha
azeldtt nem latott.

- Kit keresnek, kérem? - kérdezte meglepetten, majdnem ijedten és hivataldhoz mért udvarias-
saggal.

- Tégedet, - feleltek egyszerre mind a ketten.

- Engemet? - kérdezte megrokonyddve €s akaratlanul is meghatralt.
- Tégedet, - feleltek a lednyok. - Segiteni akarunk rajtad.

Jozset megcesovalta a fejét és kételkedve mosolygott.

- Kik vagytok tulajdonképen, hogy ilyen kiilondsen szoltok hozzam?
- En vagyok a Gazdagsag, - szolt az egyik.

- En vagyok a Szerelem, - mondta a masik.

- Engemet ugyan nem ugrattok be! - mondta mar szinte haragosan Jozsef, de torkén akadt a
sz0, mert ebben a pillanatban vordses fény sugarzott le a szoba tetejérdl €s a konnyl kék
ruhaba 61tozott kisasszony helyén egy ndalak allt eldtte, tiszta aranybol, még a fogai is arany-
bol voltak €és a kezében eziist ollot tartott, egészen olyat, amilyennel az ura a szelvényeket
szokta vagni. Az arca azonban rut volt, nem esett jol ranézni, ugy, hogy Jozsefnek az asztalba

18



kellett fogddznia, hogy ijedtében Ossze ne essék. De aztdn odapillantott, ahol a rozsaszinruhas
kisasszony allott és az visszaadta batorsagat, mert amit itt latott, az meghaladta legmerészebb
képzeletét. Minden, amit a kisasszony még egy pillanattal ezeldtt viselt, a rozsaszin ruha,
cipd, harisnya, minden, mintha valami fuvallat vitte volna el és olyan csodaszép, kedves nd
allt elétte, hogyha nem is hallotta volna eldbb a sajat szajabol, mégis rajott volna most, hogy
maga a szerelem 4ll el6tte.

- Hiszel most mar nekiink? Elhiszed, hogy segithetlink rajtad? - kezdte a szot az aranybdl valo
ndalak és megcsorgette az aranyakat, melyek redds ruhdjan logtak, ugy, hogy Jozsef bele-
kabult. De aztan magéhoz tért, mert a masik is megszolalt:

- Valassz kettonk koziil! Gazdag akarsz-e lenni, mérhetetleniil gazdag, vagy szeretni akarsz és
azt, hogy szeressenek?

Jozsef megvakarta a fejét.

- Mind a kettOt szeretném, - felelte, de aztan belepirult, mert érezte, hogy nagyon szerénytelen
volt.

- Az nem lehet! - mondta a kedvesebbik és szomoru mosolygassal csiiggesztette le a fejét, de
az aranyos jelenség gdgosen felfuvalkodott, megrazta aranypénzzel himzett kontdsét megint
¢és radordiilt, hogy csak tigy rengett bele a szoba:

- De lehet! - és Jozsethez fordulva igy sz6lt: - én mind a kett6t megadom neked: A gazdag-
sagot és a szerelmet.

Jozsef nem habozott tovabb, kimondta:
- Akkor tégedet valasztlak.

Alig fejezte be a mondatot, a masik, a bajos jelenés, eltlint. Vele tiint el rozsaszin ruhacskdja,
fehér cipelldje, harisnydja és minden egyéb holmija, ami még elébb eldtte a szényegen hevert.
De Jozsefnek nem maradt ideje a gondolkozésra, mert az aranyos nd kinyutjtotta csillogod
karjat feléje, ugy, hogy a kezében levo olld egyenesen a szivének volt iranyitva.

- Okosan valasztottal, - szo6lt a nd, - nem banod meg. Megmérhetetleniil nagy lesz a gazdag-
sagod ¢és nem sziiletett az a f6ldi asszony, aki ellent tudjon allni kincseidnek. De egy dologrol
le kell mondanod: A tieidet nem szabad viszontlatnod.

- Ez lehetetlen! - kialtott Jozsef, anélkiil, hogy gondolkozna folotte. - En ilyen gazdag legyek
¢s az enyimek nyomorogjanak?

- Ki mondja ezt? - tiltakozott az aranyos né ¢lénken, - sz6 sincs rola! Csaladodrol ezentil is
gondoskodhatsz, annyi kincset kiildhetsz nekik, amennyit csak akarsz. Csak nem lathatod
Oket. Mert ezzel elveszited mindenedet.

Most mar gondolkozoba esett Jozsef egy par pillanatra. De aztan eszébe jutottak neki
direktora szavai: Tudom, hogy mivel tartozom csaldadomnak...

- Beleegyezem! - mondta ki hatarozottan.

- Akkor jol van. Vedd at ezt az ollot és tedd el jol. - Azzal az aranyos asszony letette az ollot
az asztalra. - Ez a forrdsa egész jovendd gazdagsagodnak. Ha kezedbe fogod és egy darab
papirt megérintesz vele, olyan bankd lesz a papirbdl, amilyet akarsz vagy ha éppen gy
tetszik, értékpapir lesz beldle. Ha pedig valami fat vagy ércet érintesz meg vele, abbdl arany
lesz. De jol vigyazz, el ne veszitsd ezt az ollot, mert, ha elveszited, abban a pillanatban
koldusbotra jutsz.
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- Ne f¢lj, rajta lesz a szemem! - mondta bizonykodva J6zsef. Az volt most mar az egyetlen
kivansaga, hogy kézbe kaphassa az ollot. Mar utana is nyult, de a jelenés még visszatartotta a
kezét.

- Még egyet! - szolt és gunyosan kacagott. - Ha pedig valaha jol laktal volna a szerelemmel,
akkor ezzel az olldval vagd le a bajuszodat és o6rokre kigyogyultal a szerelembol.

- No, erre mar nem vetemedem, - felelt Jozsef és feltekintett, de mar eltiint a jelenés. Csak az
oll6 fekiidt elotte.

- Hat ilyesmi sem tortént még velem! - fohaszkodott fol az elkabult bankszolga és beleddlt a
mogotte levd kényelmes karosszékbe. - Eszemnél vagyok-e tulajdonképen?

Minden, ami vele tortént, ugy tiint fol eldtte, mint egy alom. De az eziist oll6, ami el6tte
fekiidt, hogyan jutott akkor ide? Onkényteleniil utdnanyult és amint folvette, végighuzta egy
iv fehér papiroson, amit a direktor hagyott az asztalon. Erre aztan igazan elcsodalkozott,
mikor a papir abban a pillanatban folkunkorodott, megoszlott, szines lett é¢s boszorkanyos
gyorsasaggal egy csomd dollér lett beldle, sok, mindig tobb, halomszam doélt ki a csodélatos
ollo6 hegyébdl. Csak amikor kiejtette az ollot a kezébdl az asztalra, akkor sziint meg a
bankjegyek tomeges keletkezése.

- Mit sz6l majd ehhez a Devizakozpont? - villant 4t agyan €s mereven bamult maga elé.

De aztan ebbdl a meglepetésbdl is magahoz tért és a kivancsisag tovabb Osztokélte. Azt is
akarta tudni, hogy az oll6 csakugyan terem-e aranyat? Hirtelen kézbe vette megint és
megérintette vele az irdasztal szélét és abban a pillanatban elétte, mellette, alatta, az egész
irdasztal aranyfényben csillogott. Szinarannya lett az irdasztal. Most megérintette a karos-
sz¢éket, amin iilt, ez is arannya valtozott.

Folugrott és mintha valami 14z fogta volna el, egyik targytol a masikhoz futott, hogy meg-
érintse az olloval és ime, néhany masodperc alatt arany lett az egész szoba, minden oldalrol
feléje csillogott az arany halvany sarga fénye, tigy, hogy szinte megborzadt téle.

Gyorsan zsebre dugta az ollot, 6sszemarkolta a nagy csom6 dollart és kisietett az ajton, hogy
mieldbb kijusson a szabadba.

- Hat a feleségem ugyan nagyot néz, ha a sok dollart meglatja, - gondolta magaban. Csak ugy
ragyogott az arca téle, mikor ezt elgondolta. De aztdn eszébe jutott, hogy hiszen 6 nem
lathatja tobbé az ovéit!...

Nagy szomorusag iilte meg a szivét. Hat akkor mihez kezdjen? Hova forduljon? Még otthona
sincs. Hontalan bujdoso lett.

Fasultan nyitotta ki az ajtot €s atlépett a szobaba, ahol a hivatalos 6rék alatt Karmen ¢és Lidia,
a direktor ur két irdgépes kisasszonya iilnek és a kormiiket apoljak. Itt Gj meglepetés vart ra.

Elegans fiatalember 1épett eléje, akit azel6tt sohasem latott és angolul ezt mondta neki:

- Direktor ur, Mrs. Linders éppen most telefonalt és tidvozletét kiildi. A Waldorf-Astoria 152-
es szobajaban varakozik. Arra az igéretére is figyelmezteti a direktor urat, hogy ma vele megy
az operaba ¢és hogy aztan Sherrynél vacsoraznak.

- Csakugyan elfelejtettem volna, kedves Morris, - felelt Jozsef szintén angolul, hamisitatlan
newyorki tajszolassal és hozza leereszkeddleg megveregette a fiatalember vallat. Aztan meg-
kérdezte:

- Itt van az autom?

- Természetesen. Fél Ora 6ta var.
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- Akkor minden rendben van, - jelentette ki Jozsef teljesen megelégedve, lement a liften és
néhany masodperc mulva mar benneiilt legjabb tipusit Axminster-kocsijaban.

Es mindezt olyan természetesen vette, mintha nem is lehetne maskép: az automobil, Mr.
Morris, meg az lizenete, aztan, hogy egyszerre a Cordtland Bank igazgatdja lett, el6kelden
01tozkodik, amire azel6tt még nem is vagyakozott, végre, hogy folyékonyan beszélt angolul.
Ez mér mind nem lepte meg. Csak az a Mrs. Linders ejtette gondolkozoba. Sehogy se tudta
elképzelni, milyen lehet és ez izgatta.

II.

Mikor Jozsef a Waldorf-Astoria 152-es szobdjaba belépett, szembekeriilt vele Mrs. Linders
ragyogo estéli toalettben. Ennek a ruhdnak megvolt az a j6 tulajdonsaga, hogy egyes dolgokat
szabadon hagyott, amit egyéb ruhék el szoktak takarni és hogy ez hatdsos volt, az kétségtelen.
De aztdn még egyéb is izgatta. Ezt a galambsziirke szemi, vOrds haju csinos arcot mar latta
valahol. Egészen mas kdrnyezetben. Igen, ez volt az a csinos cselédleany, aki onnan hordta a
sOrt urasaganak, abbdl a csapszékbdl, ahova 6 is be szokott térni, ha nagyon nyomta a fejét a
bu. Ez a ledny kezdettdl fogva tetszett neki. A képe még almaban is elkisérte, sét egyszer
almaban a hazassagtorésig ment vele.

De alig tamadt {61 benne ez a kodos emlék, mar el is mosddott megint és atengedte magat a
pillanat izgat6 hatasainak. Jéindulattal, s6t bizonyos Ontudattal fogadta Mrs. Linders tempera-
mentumos tidvozletét, mikor a nd két karjaval atfogta a nyakat és csak ezt az egy sz6t mondta:

- Végre!

Végre, majdnem ezt mondta Jozsef is, bar helyzetéhez nem nagyon illett volna. De mar igy
érezte €s semmi oka sem volt, hogy érzésén erét vegyen. Ezért, amint atkarolta az asszonyt,
keze lecsuszott a nd hatan, a ruha mély bevagasan, végig.

Ugy belenyilalt valami az agyvelejébe, hogy nyakleves jart érte, ha azel6tt ilyesmit elkovetett,
de most nem ugy tortént. Mrs. Linders még szorosabban hozzasimult és arcat vords hajaval
csiklandozta, ami vérét még jobban feltiizelte. Csak akkor tért egy kicsit megint magahoz,
mikor Mrs. Linders hirtelen kibujt karjaibdl és felkiltott:

- Az Istenért! Most mar szépen lemaradtunk az elsé felvondsrol. Pedig Toscat legjobban
szeretem a vilagon!

Jozset egy pillanatra ugy érezte, hogy fogalma sincs arrél, mi az 6rdog lehet az a Tosca. De
aztan valahogyan mégis tudta, azonban, mint a legtobb amerikai pénzember, 6 se értett a
klasszikus zenéhez ¢€s a jelen pillanatban egészen mas kivansagai voltak, nem sokat torodott
azzal, hogy lekéstek.

- Vigye el az 6rdog a Toscat, - mondta és leiilt. Aztan Mrs. Linderst a térdére vonta és el
kezdte hintalni. De az asszony egyszerre felsikoltott és felugrott, mintha valami mérges bogar
csipte volna meg.

- Maga is mashol tarthatna ezt a csunya kemény kapukulcsot, nem a nadragja zsebében, - szo6l
félig sird hangon. - Fajdalmat okozott vele!

Jozset az elso pillanatra megdobbent, de aztan hangosan elnevette magat. Az a kemény dolog,
ami Mrs. Lindersnek fajdalmat okozott, nem kapukulcs volt, hanem a biivos oll6. Hogy a szép
asszonyt kiengesztelje, azonnal el is vette az ollot és bemutatta hatasat a szobaban kiillonb6zo
targyakon. Igy a tobbi kozott a World esti kiadasan. Ezek a mutatvanyok nem hogy szérakoz-
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tattak, hanem valosagos ideges bamulatba ejtették Mrs. Linderst ugy, hogy nagy munkéjaba
kertilt, amig le tudta csillapitani.

Ezen kozben meglehetds késore fordult és csakugyan az egész opera eldadasrol lemaradtak.
Ezt ugyan Jozsef semmit se banta, jobban izgatta, hogy erdsen korog a gyomra ¢és mindig
erdsebben koveteli jogat. A kovetel6dzé gyomor olyan hangosan korgott, hogy Mrs. Linders
is észrevette és maga inditvanyozta, hogy hajtsanak Sherryhez, ahol kiilon szobaban a
vacsorat mar megrendelte és ahol, amint mondta, baratja szamara meglepetést tartogat.

Jozsef beleegyezett és mikor rovid id6 mulva a pompas Axminster-kocsibdl kiszalltak, aztdn
Sherry eldre lefoglalt kiilon szobajaba beléptek, ott volt az igért meglepetés: egy masik holgy,
akit Mrs. Linders «édes Madelon»-nak szoélitott. Ez is pompds, csinos nd volt, egy kicsit
kovérkeés, de ez Jozsef szemében még javara valt. Szintén esti 6ltdozetben volt, de ennek a
ruhajanal mar annyira takarékoskodott a szabo, hogy Jozsef eldszor arra gondolt, ne kinélja-e
ol a zsebkenddjét, hogy az «édes Madelon» egy kicsit betakarodzEk.

De erre nem keriilt a sor, mert az édes Madelon is Jozsef keblére borult és folsohajtott:
- Enfin!

Ezt, amint lathato, francidul mondta, de ez nem hozta zavarba Jozsefet és megint valami olyan
kiilonos keveredés tamadt ontudatdban, hogy semmin sem csodalkozott. Ugy rémlett neki,
mintha egyszer valamikor a szomszédjaban lakott volna ez az asszony, egy kis suszternek volt
a felesége, sokszor allt a nyilt folyosén, szines dgynemt porolt, maga vagyakozva pislogott
feléje, ha nem latta a felesége.

De ez az emlék is eltlint a pillanat egy tizedrésze alatt €s megint végigcsuszott a keze egy
halavany haton, amely ellentétben az elébb tapintott hattal puha és barsonyos volt. De
simogatd kezét megallitotta a teritett asztalra vetddott tekintete €s forradalmi mozgalmakra
emlékeztetd korgasa gyomranak.

Letiltek tehat az asztalhoz. A lakoma valogatott és bdséges volt, csak ugy folyt hozza a
pezsgd. Ez is csoda volt az alkoholtilalom hazajdban, majdnem olyan csoda, mint a biivos
oll6. A hangulat tehat pompésan emelkedett és Jozsef épp ugy kivette részét a finom ételek-
bdl, mint a borokbol. A két asszony is derekasan segitett neki. De a kettd kdziil most mar csak
a gobmbolyli Madelon érdekelte és Mrs. Linders gyongédségét lerazta magarol. S6t mindig
erdsebb lett a kivansaga, hogy Madelonnal egyediil lehessen.

Alig bontakozott ki benne ez a gondolat, mar valdsag is lett beldle. Mrs. Linders feltiinés
nélkiil tavozott, azzal az iiriiggyel, hogy ruhdjan kell valamit igazitani és nem is jott vissza
tobbet. Ilyenforman Jozsef egyediil maradt Madelonnal és a figyelmes pincér sem zavarta
Oket tobbé.

Jozsef eleinte elfogodott, mikor igy egyediil {ilt szemben Madelonnal. Mikor aztan kozeledést
kisérelt meg, ugy latszott, hogy szemérmes artatlansaggal van dolga €s ez még jobban inge-
relte. Szerencsére eszébe jutott a bilivos ollo. El6huzta és megmutatta vele, hogy mit tud. A
hatds nem maradt el. Madelon elvesztette onuralmat, sikoltott, ujjongott ¢€s felindulasaban
maga tépte magarol lenge ruhdjat. Aztdn sirva, nevetve vetette magat Jozsef keblére és
eskiidott boldogult édes anyja emlékére, hogy nem tett ilyet még sohasem.

Eljott a pillanat, mikor Jozsef szeretett volna mar pihenni. Ott hagyta Madelont, aki egy
halom dollaros bankjegyen elaludt és lement a hatsé 1épcsén autdjdhoz, hogy hazamenjen.
Annyi édes bor volt benne, hogy nem jutott eszébe a lakésa, de, gondolta magéban, majd tudja
a soffdr. Beszallt tehat a kocsiba ¢€s elrobogtak.
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Az autdé himbélasa alomba ringatta Jozsefet és csodalatosat almodott. Ugy volt vele, hogy
pompds palota kapuja elé érkezett, ahol szaz, fatyolba 61t6zott leany fogadta. Mélyen meg-
hajoltak elotte €s haloszobajaba vezettek, levetkdztették. A szomszéd terembdl gyonyori halk
zene hallatszott. Ugy érezte, hogy valami keleti birodalom hatalmas fejedelme és milliok
varjak keze intését, hogy szolgaljanak neki.

- Nem is volna rossz, - gondolta magéban, de az auté megallt és folébredt. A soffdr kinyitotta
az ajtot €s jelentette:

- Haza érkeztiink, igazgato ur.

Jozset kiszallt, mert a soffér bizonyosan tudhatta, hogy csakugyan haza érkeztek. Nagy,
hihetetleniil magas épiilet el6tt alltak. Magas, kivilagitott ablaksora végig alig volt belathato.
Jozset éppen meg akarta kérdezni a soffdrt, hogy nem tévedt-e mégis, de ebben a pillanatban
megnyilt egy hatalmas kapu és a fénynek egész tengere omlott feléje, ugy, hogy szinte
belevakult. Ezért nem is vette észre azonnal az 6rids négert vilagoskék kaftanban és vords
turbannal, aki keresztbe font karokkal foldig hajolt eldtte. De aztan, nagy csodalkozésara,
meglatta a szaz, fatyolba 01t6zott leanyt is, akik boditd zene hangjai mellett tancolva szortak
labai elé rozsaszirmokat és elkisérték 6t f61 a marvanylépcsén pompds, mennyezetes dgyahoz.

Tetszett ez a dolog Jozsefnek nagyon ¢€s szivesen viselte el, amit a lednyok vele tettek. Egy-
szerre csak ott iilt az dgya szélén és kétszaz hofehér, pompas kar, ezer rdzsés ujj torekedett
arra, hogy lehuzza a cipdjét, megoldja a nyakkenddjét, leszedje ruhait.

Akarmilyen csodalatos volt is ez a dolog, az dlom elkeriilte. S6t egyre jobban ébren lett és
nevetve, vaggyal nyult a kétszaz kezecske €s labacska utan. Ezek simogattak, tipegtek korii-
16tte és ha egyet elkapott koziilok és Ossze-visszacsokolta, a tobbiek szétrebbentek, de aztan
mint a pillangosereg feléje rajzottak megint.

Egyszerre azonban éles jajkialtas hallatszott és a vig larma elhallgatott egy pillanatra. Az
egyik leany, aki Jozsef nadragjat hiizta le, megsértette kezét a biivos olld hegyén és vilagos
piros vér csepegett ujjacskajarol. A tobbiek koréje sereglettek, sajnaltak és szarogattak a vért
zsebkenddjiikkel.

Jozsef nem tudott mast, az oll6 csodatevd erejével akarta rendbe hozni a dolgot. Gyorsan
kézbe vette, a szmokingjabol egy darab papirost huzott el €s megérintette az olloval. Ebben a
pillanatban az ollo végérdl csak ugy omlott a dollaros bankjegy mindig jobban, mindig
gyorsabban, egyre nagyobb tomegben. A helyzet meg volt mentve. A leanyok, még az is, aki
megszurta magat, visongtak, ujjongtak, mintha esziiket vesztették volna, folkapaszkodtak a
bankohegyre, lecstisztak rola, folkavartdk a pénzt a levegdbe ¢és gy kapkodtak utana. Az
altalanos laz Jozsefet is elfogta. Ellenallhatatlan vagy hajtotta, hogy olyan gazdagsagot
teremtsen, amilyen még sohasem volt. Mikor mar annyi volt a banko, hogy elboritotta az
egész termet, meg-megérintette az érc- és fatargyakat. Egyik helyrél a masikra futott. Es rovid
1d6 alatt tiszta szinarany csillogott mindenfel6l. Amint egy 0j targy arannya valtozott, szaz
¢lénk hang wjjongva idvozolte és amikor Jozsef bevégezte munkajat, rarohantak, vallukon
vitték a mennyezetes agyba. Jozsef szorongatta magahoz, akit csak elért, aztan ellokte, hogy
mas utan nyuljon, a zene mindig vadabb és viharosabb lett, a terem rajzott, 6rvénylett, ugy,
hogy beleszédiilt, aki nem allta erdsen.

Jozset is belekabult és elfogta a kivansag, hogy véget vessen a dolognak. Elkialtotta magat:
- Most mar elég.

De szavai hatastalanul vesztek el. A tombol6 tomeg harsogd nevetésbe tort ki €s ugy zugott
ez, mint a tenger morajlasa. A kdvetkez6 pillanatban hompdlgott, kavargott mellette, folotte,
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alatta minden, mint valami nylizsgd hangyaboly. A sok ledny mind tolongott, dulakodott,
hogy legalabb egy csokot kapjon téle. Valamennyi szomjasan kivanta szerelmét és dlelését.

Jozseft azt hitte, hogy meg kell fulladnia. Levegd utan kapkodott. Aztan egyszerre ugy elfogta
a csOmor minden szerelemmel és Oleléssel szemben, hogy szinte az utolsé ordjat érezte.

Nagy szorongasaban eszébe jutott, hogy egyszer valaki valahol azt tanécsolta neki, hogy van
orvossag arra, ha jollakott a szerelemmel. A kovetkezd pillanatban mar tudta, mitevé legyen.
Kierdszakolta, hogy szabadda legyen a keze, mellyel gorcsdsen szorongatta az ollot és villam-
gyorsan levagta a bajuszat mindkét oldalon tovig.

De ebben a pillanatban meg is szabadult a lidércnyomastol. Mint valami varazsigére feloszlott
a szorongat6 tomeg. A lednyok nem kértek tobb csdkot tdle és az idegdld zene elhallgatott.

Jozseft fellélegzett. Mikor koriilnézett, csak itt-ott allt mar egy leany, azok is eltdvolodtak és
messzir6l mutogattak a bajusza helyére. Aztan elkezdtek nevetgélni, végiil pedig nevettek,
hogy csak ugy harsogott.

- Menjetek a pokolba, ostoba joszagok! - kialtotta rajuk Jozsef és beletemette arcat a puha
vankosokba, mert szégyelte magat a leanyok el6tt. A hamis aprosagok azonban tovabb nevet-
tek, vihogtak, de mintha mar a tdvolbdl hallatszott volna az egész. Eltiintek a félhomalyban,
mely leereszkedett a teremre.

Jozsef aludni akart, mert ki volt meriilve. De aztan eszébe jutott az olld, amit maga mell¢ tett,
mikor lenyirta a bajuszat. Kereste, de nem talélta.

Egy kicsit megijedt, feliilt, koriilnézett, tapogatodzott. Azonban ekdzben koromsotét lett és
amint maga koril tapogatott, nem akadt mas a kezébe, csak papiros.

- Persze, ezek a dollarok, - gondolta. - Az oll6 bizonyosan aldjuk keriilt. Majd reggel nap-
vilagnal megtalalom...

A faradtsag lezarta pillait. Elnytjtozkodott és a kdvetkezd pillanatban aludt, horkolt isten-
igazaban.

I11.

Jozsef nem tudta, hogy mennyi ideig alhatott, mikor egy erds kéz meglehetdsen udvariatlanul
felrazta. Még az alomtdl ittasan csak nehezen tudta kinyitni a szemét €s belebamult a vakito
nappali fényességbe.

Renddr allt eldtte és fejét csovalva mondta:
- Hallja, hogy keriil maga ide? Szépen bertigott az ¢éjjel. Nem szégyenli magat?

Jozset csodalkozva nézett koriil. Egy szemétdombon iilt a varos szélén, nem messze a lakasa-
tol. Az 6rdogbe is, mi ez?

Szégyenkezve és zavartan ugrott fol, koszont a rendérnek, de nem mondott el neki semmit,
mert Ugy se hitte volna el az egész torténetet.

Mikor egy kicsit letisztogatta a ruhdjat és nem latta senki, végigkereste a zsebeit s hogy nincs-e
benniik a biivos oll6. De nem taldlta. A bankjegy azonban, amit az igazgat6é adott neki, még
megvolt. Aztan Ggy rémlett neki, hogy tegnap este hazamenet betért egy ismerds vendéglébe,
hogy ott a havifizetésébdl, amit szintén az nap kapott, megivott egy liter bort.

Tehat dlom volt az egész? Természetesen.
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De mégsem. Amikor lakasaba Iépett €s feleségével, - a gyerekek szerencsére iskolaban voltak,
- el akarta hitetni, hogy éjjeli szolgalata volt és asszonyat annyira szereti, mint hadzassaguk
elsé napjan, akkor az asszony meglatta, hogy nincs mar bajusza és kinevette. Nevetett,
nevetett, hogy az oldalat fogta bele és glinyolodva mondta:

- Te beszélsz szerelemrodl, ezzel a majom pofaval?

Jozsef ijedten kapott az orra ald és bajusza csonka maradékan érezte, hogy az asszony igazat
mondott. Igen, maga vagta le a bajuszat, mert jollakott a szerelemmel.

Fel is hagyott a védekezéssel és ha még meg nem halt, a blivis ollo titkat holta napjaig meg
fogja Orizni.
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AZ EMBERMAJOM.

Volt egyszer egy kereskedd, aki boldogan ¢lt feleségével és gyermekeivel. Volt neki egy
otéves fia és egy négyéves kis leanya. Olyan szépek voltak ezek a gyerekek, hogy az emberek
megfordultak utdnuk az utcan, az ismerdsok és baratok pedig megcsovaltak a fejliket és azt
mondtak: Hogyan lehetnek ilyen riat embernek ilyen gyonyori gyerekei?

Pedig a boldog apa nem is volt olyan rat, amilyennek az emberek mondtdk. Erésen széros
volt, ugy, hogy naponta kétszer is kellett volna borotvalkoznia, hogy kifogastalan tarsasagbeli
ember valjék beldle. De ehhez nem volt ideje. Mert igen szorgalmas ember volt, reggeltol
estig dolgozott, hogy csaladjanak jol legyen dolga.

De, ha nem volt olyan rut, amilyennek mondtak, abban se volt igazuk az embereknek, mikor
boldognak mondtik. Csak latszott boldognak, valdjaban végtelen boldogtalansag toltotte el a
szivét.

El6észor is arrol volt meggy6zddve, hogy nem kell a feleségének és minden masodik ember,
akivel talalkozik, jobban tetszik neki, mint a férje. Hiaba hozott meg érte minden aldozatot és
elégitette ki minden kivansagat, hideg, szivtelen volt vele szemben és semmivel massal nem
torodott, mint a csecsebecsével, amivel koriilvette.

Volt azonban még egy masik tulajdonsdga is az asszonynak, amivel eleinte majdnem kétség-
beejtette az urat. Késobb pedig, mint valami ragadds betegség a férjet is elfogta: mohd
torekvés mindenkit utdnozni és tilszarnyalni, akit jobbnak, szebbnek, elokeldbbnek tartottak.

Ha az asszony egyik baratndje ij ruhdban jelent meg, a nd rohant a szabohoz, hogy hasonlot
vagy még szebbet rendeljen ndla. Ha pedig a keresked6nek valamelyik konkurrense 0j cimet
vagy rendjelet kapott, az asszony nem hagyott békét az uranak, amig meg nem eskiidott, hogy
mindent elkdvet annak a kitiintetésnek megszerzésére. Ettdl a naptdl fogva elhanyagolta
dolgait a kereskedd, honapokon keresztiil Ponciustol Pilatusig szaladgalt, hallatlan 6sszegeket
pazarolt jotékony célokra, mig végre is a kitlizott elismerést elérte.

Ha megtortént, hogy X. 6nagysdganal Y. kamaraénekesnd énekelt, azonnal tervbevettek egy
fényes estélyt, amelyen az illetd énekesnd szintén szerepelni fog. Ha a mindenre féltékeny
asszony meghallotta, hogy egyik baratndje a fiirdon egy baroval kotott ismeretséget, addig
nem volt nyugodt éjszakaja, de a férjének sem, amig egy grof ismerdst nem szerzett, akivel a
korzon biiszkélkedhetett.

A kereskedd szép, nagy, ij automobilja is hasonlé okokbol keriilt a hdzhoz. Szoval ezeknek
az embereknek minden gondolata, minden tette azért versengett, hogy maésok valamiben
elibiik ne kertiljenek.

Egyszer este faradtan jott haza a kereskedd iizletébol és az a kellemetlen meglepetés varta,
hogy felesége a groffal, akit baratndje bardjaval szemben szerzett be, megszokott. Levelet
hagyott hatra, amelyben férjének minden kertelés nélkiil megmondta, hogy valik téle, a grof
felesége lesz, mert baratndje is hasonloképen cselekedett a baroval.

Akarmennyire is tdmogatta a kereskedd eddig feleségének versenyzdé kedvét, ez az eset
megallitotta az eszét.

Orakig iilt feleségének sietve megirt sorai elétt. Még a helyesirasi hibakat se vette benniik
¢észre, pedig azeldtt mindig kiméletesen megjelolte dket. Egyre megismételte, hogy az uri
nének hibatlanul kell irnia. Ez ugyan nem volt igaz, de a felesége elhitte neki, mig valami
hercegnd levele akadt a kezébe, aki egy gyermeksegélyzd egyesiilet elnokndje volt. Ez a levél
hemzsegett a helyesirasi hibaktol.
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De most nem tor6dott a helyesirasi hibakkal, kizarélag nagy fajdalmanak hatdsa alatt allott.
Igazan szenvedett. Szerette, istenitette feleségét, még most is és ha nem lett volna hatarozott
ellenszenve mindenféle fegyverrel szemben, bizony Isten, felugrik és leszamol a csabitdval,
akit gy magaban mindig majomhoz hasonlitott.

J6 1ddbe telt, amig annyi erdt érzett magaban, hogy a meg nem valtoztathatd helyzetet el-
viselje. Hogy pedig a felesége elhatarozasat nem lehetett megvaltoztatni, azt tapasztalatbol
nagyon is jol tudta, azért nem remélhette, hogy raveheti a visszatérésre.

De a megnyugvas, amit mutatott, csak latszolagos volt. Belsejében emésztette a fajdalom meg
a harag is, hogy konkurrensei elétt ilyen szégyenbe keriilt. Még gyermekei sem adhattak
vigasztalast neki, pedig rajongva szerette 0ket. Mert amikor veliikk beszélt, igy érezte, mintha
benniik feleségének szerencsétlen tulajdonsagai még fokozottabb mértékben megvolnanak. Ez
nagyon, de nagyon elkeseritette.

Ilyen pillanatokban szorongd félelemmel gondolt a jovore és hogy elzavarja gondolatait,
Osszeszedte a gyerekeket, elment veliik moziba, szinhdzba, a szabadba. Hiszen a diszes autod
most egésznap lomhan fekiidt a kapu elott...

Egy szép napon, megint, hogy hangulatai eldl menekiiljon, a gyerekek kivansagara az allat-
kertbe mentek. Langyos, meleg tavaszi nap volt és minden allat kint volt a szabadban.

Erdemes is volt idejonni. Mert, hogy mi mindent latott itt az ember, azt sok volna elbeszélni:
elefantok, vizilovak, krokodilusok, oroszlanok, tigrisek, medvék, mindenféle kiilonds madar
¢s hal és azonkivill még sok mindenféle. A kereskedd szivesen csatangolt a gyerekekkel és
maga is orommel nézegetett mindent. Hiszen most jart eldszor itt, mert ilyesmire azeldtt nem
szakitott maganak 1d6t.

Felttint neki, hogy a legtobb allat hasonlit valamelyik emberhez, még pedig egész hatarozot-
tan. Igy példaul a hatalmas 6reg oroszlan a bank elndkére emlékeztette, ahol a pénze fekszik.
A jegesmedve egészen olyan volt, mint az anydsa. A gorbecsérli papagaj pedig csalodésig a
konyveldjének masa volt. Majdnem elnevette magat f616tte, bar éppen nem volt nevetni valo
hangulatban.

De a gyerekek nem sok idot engedtek neki az elmélkedésre. Vonszoltdk egyik ketrectdl a
masikhoz, mig végre vagyaik céljahoz, a majomketrechez jutottak. Ez volt aztdn a mulatsag!
Egy par majom egészen a racsnal iilt és vékony kis keziikkel elszedték, amit a kdzonség
odanyujtott nekik, masok nevetségesen ugraltak agrol-agra, vagy kergetdztek békésen iildo-
g¢l6 tarsaik folott.

A gyerekek kacagtak jokedviikben és még a kereskeddnek is mosolyognia kellett, mikor
ezeket a furcsa allatkdkat nézte. Egyszerre azonban megkomolyodtak vonasai, szeméhez
kapott és dvatosan nekitdmaszkodott a karfanak, mert az az érzése volt, hogy el kell esnie.

Koriilnézett, hogy nem almodik-e, aztan megint belemeredt a ketrecbe.

Nem. Nem csalodott. Eppen szemben vele, egy kis szalmagunyho el6tt, egymast atkarolva iilt
a felesége €s az udvarloja.

Majmok voltak, mint a tobbiek. Szordsek, farkuk is volt, keziik volt Iadbuk helyett is és mégis
a felesége volt meg a grof. Az asszony volt, barsonyos, harmatos tekintetével. Ebbe szeretett
bele egykor. Igen, ezek a bajos, természetes mozdulatok, amik meg voltak rajta, ha senki sem
figyelte. Es a férfi alacsony homlokaval, hosszt karjaival és labaival, amelyek mintha mindig
az utjaban lettek volna, ha valakivel besz¢lt, aki nem volt egyrangon vele. Még a kardvagas is
megvolt az orran, ami taldlkozasuk elsd percétdl fogva bizonyos tiszteletet parancsolt a
kereskeddnek.
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Ijesztd és borzasztd volt a dolog. De akkor valami tortént, ami a kereskedének majdnem
elvette az eszét, ha még ebben a pillanatban eszénél lett volna: a rettenetes par észrevette Ot,
megijedt, a néstény majom félénken simult parjahoz, az pedig egy rohadt almat vett fol a
foldrol, célozott és szemkozt talalta a kereskedot.

A kozonség ujjongd nevetésre fakadt a tréfas jeleneten, mig a sivalkoddé majompar, egymast
atkarolva, a legmagasabb agra menekiilt. A kereskedd azonban megfogta gyermekeit €s el-
vonszolta magéaval, mintha az 6rdog kergette volna. A gyerekek sirtak és iivoltottek, topor-
z€koltak, de a keresked6 nem 4llt meg veliik, amig az autdba nem szalltak és hazahajtottak.

A kereskeddnek ettdl a perctdl fogva nem volt nyugalma. Az a borzasztd latomas ugy iildozte,
mint az arnyéka.

A gyerekek mar régen lefekiidtek, 6 még sziinteleniil fol és ald jart a szobajaban, annyira
kinoztak ezek a kegyetlen emlékek. Ugy jart fel és ala, mint az oroszlan, amely a bankigaz-
gatéra emlékeztette. De az legalabb oroszlanhoz hasonlitott, azonban micsoda allathoz
hasonlit 6 most ebben az allapotdban?

Hiaba akarta meggydzni magat arr6l, hogy csak felizgatott fantaziaja idézte el6 ezt a latomast.
A majompart itt latta maga eldtt és rameresztették a szemiiket. Akarhogyan, akarmikép is
tortént, az a két majom a felesége volt és a szerelmese.

De ebben meg nem allapodhatott. Ezzel a meggydzddéssel le nem tudott volna fekiidni, mas-
nap nem tudta volna elkezdeni a munkajat. Hogyan ¢€ljen tovabb ezzel a gondolattal? Nem. Ez
lehetetlen!

Kalap nélkiil, lobog6 hajjal, mint a tolvaj, osont ki az éjszakaba, ki az allatkertbe. A kapu be
volt csukva, mert egy Ora volt mar éjfél utdn. Ekkor megkeriilte a falat és folfedezett egy
helyet, ahol minden nagyobb megerdltetés nélkiil és észrevétleniil atmaszhatott.

Gyorsan fent volt és a kovetkezd pillanatban a masik oldalon leugrott. Szerencsére puha volt a
talaj, kiilonben bizonyosan labat torte volna. Gyorsan tajékozddott €és felismerte a nagy
majomketrecet.

Arnyéktol arnyékhoz lopédzott, hogy valami ér meg ne akadalyozza szandékaban, igy sietett
célja felé. Végre megérkezett. A hold vakitdan siitott a ketrecbe.

Itt tiltek és majszoltak a nagy é€s a kis allatok csoportokban €s parosan a f6ldon, az agakon és
satraik elott. A legtobb aludt, vagy legalabb elalmosodott.

Reszketd kezekkel fogta meg a racsot €s lazas tekintettel nézett be. Kutatott, keresett.

Csakugyan. Ott voltak. Egészen a kdzelében. Szorosan atfogtdk egymast, az asszony odahaj-
totta fejecskéjét udvarldjanak kiélesedd mellére, mig a férfi durva nyelvével gyengéden nyalta
a vallat.

A kereskedd eleget latott. Nem fontolta sokd, egy pillanat alatt észrevette a racs ajtajat,
amelyen keresztiil be lehetett menni. Felszakitotta, beugrott és rarohant a mit sem sejtd
majomparra, hogy kiragadja a kis majomasszonykat himje karjaibol.

Mar meg is fogta, mikor egy Oreg csimpanz, aki az erds holdvilagnal nem tudott aludni,
folismerte a betéroben az idegent, retteneteset kialtott, erre felébredt a ketrec egész népe.

Egy pillanat alatt csupa nyiizsgés volt minden. So6tét arnyékok vadul suhantak le és fol. A
batrabbak raugrottak a vélt ellenség vallara, letépték a ruhajat, erre méasok a nadragjanak estek
neki. Fujt, sziszegett, iivoltott az egész ketrec, mintha a pokol szabadult volna fol. A keres-
kedd belekabult. De a megtamadott par a ziirzavarban elmenekiilt és meghuzddott magasan a
sarok egy zugaban.
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A hallatlan larma az Ort is felébresztette és két tarsaval a majomketrechez rohant. Eleinte
egyaltaldban nem tudta megérteni, mi tortént. Csak, mikor belemaszott a ketrecbe és az
Osszegabalyodott allatokat egy par titéssel szétzavarta, akkor latta, nagy csodalkozéasara, hogy
egy hatalmas ismeretlen majom van a ketrecben, amely megfogta a kezét s artikuldlatlan
hangokat adott ki, amivel lathatolag izgatottsagat akarta kifejezni.

Az 6r szinte megmerevedett a bAmulattol. Tanacstalanul nézett szét, de a tobbi majom csak
bamult rd és meglapult a ketrec oldalan. Egyiknek, mésiknak szdvet- €s vaszonrongy volt az
ujjai kozott és ezt tépegettek. Hogy a csodédba kertilt ez az 6ridsi majom ebbe a ketrecbe? Még
hozza emberi ruhaban? Mert, hogy fel volt 6ltozve, azokbol a rongyokbol latszik, amik a
foldon hevernek és a majmok a kezdkben szorongatnak.

Mar ez igy volt és nem lehetett rajta segiteni, legalabb most ¢jjel nem. Majd reggel az
igazgato ur elintézi. De ez az 6riasi majom nem maradhat itt a tobbiekkel.

Az or tehat szeliden megfogta a karjat, két kollegajanak intett és a csodalatos modon érkezett
uj szerzeményt egy szomszédos kisebb ketrecbe vitte, mely fél év ota lires, amiota az
orangutang tiidovészben kipusztult beldle.

Itt aztdn kapaldzott a nagy majom €s nem akart belemenni a ketrecbe, de nem hasznalt semmi,
az 6roknek meg volt hozza a gyakorlatuk, hogy kifogjanak az ellenkezé allatokon.

Mikor mésnap reggel az igazgatonak jelentették, hogy mi tortént és ez az orangutang ketrec-
hez sietett, hogy meggyd6zddjék rola, nem ittak-e emberei a kelleténél tobbet, hogy ilyesmit
beszélnek és latta, hogy csakugyan gy van, amint mondjak, maga telefonalt a mentdkért és
egy neves idegorvoshoz vitette magat, aki azonnal elmegyogyintézetbe dugta. A tudodsok
azonban keveset torddtek azzal, hogyan kertilt ide a csodalatos allat, csak irtak, irtak cikkeket
¢s vastag konyveket az embermajomrol, mely ime végre megtalaltatott és az allatkertben
lathato.
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MARICA.

I.

Szegény fiatal teremtés volt és Maricanak hivtak. Neveldsziilei, akik egykor a templom
1épcsdjérdl szedték fol, hogy sikeresebben koldulhassanak vele, mikor mar elég nagy volt,
kilokték az utcara.

- Most mar elég nagy vagy ahhoz, hogy magad koldulhass, - mondta keményszivii neveld
atyja és neveld anyja, aki ivott, azt vélte: - Ilyen csinos képpel még szerencséd is akadhat.

Amikor kilokték, éppen azon a napon volt a sziiletése napja. Persze maga sem tudta. Nem is
tinnepelték meg azt a napot. Hideg volt és nagy, kovér hopelyhek hullottak a foldre.
Maricanak csupa rongy volt a ruhdja ¢és amit a laban viselt, az sok, sok évvel ezelott cipd volt
valaha.

Minthogy a koldulast kitanulta, el is kezdett azonnal a jarokeloktdl alamizsnat kdnyorogni,
keservesen sirt hozza. De senki sem adott neki semmit. Egy uri holgy megjegyezte, hogy
tavasszal, a gyermeknapon mar adott két koronat a szegény gyermekek szamara.

Marica el volt keseredve és a vizbe akarta 6lni magat, mikor egy fiatal fia jott vele szemben,
sok konyv volt a hona alatt, a térde meztelen volt, de egyébként elékelden ruhazkodott.

Mikor Maricat meglatta, meghokkent és megallt.

- Nem fézol ezekben a rongyokban? - kérdezte.

- De, nagyon ¢és majd meghalok az ¢hségtdl, - felelt Marica.
- Szegény! - mondta az ifji. - Megallj, segitek rajtad.

Ezzel zsebébe nytlt, papirosba csavart zsemlyét vett eld és odaadta a lednynak. Aztan levette
rovid felso kabatjat és a ledny vallara teritette. Végre a gallérja ald nyult és egy vékony lancon
csiingd aranypénzt huzott eld és Marica nyakéaba akasztotta.

Marica annyira meg volt hatva, hogy kezet akart csokolni a fiinak, de ez nem engedte, hanem
azt mondta:

- Ha meg akarsz csokolni, csokold meg a szamat.

A leany egy kicsit huzodozott, nem merte megcsokolni a csinos, elékeld fiat, de aztdn meg-
tette.

- Mért vagy ilyen j6 hozzam? - kérdezte dobogdé szivvel.

- Tetszel nekem, szeretlek, - felelte a fia. - Megvarsz itt holnap ilyenkor? Nagy darab sonkas-
kenyeret hozok neked.

- Szivesen, - felelt Marica.

A gazdag ajandékkal boldogan baktatott tovabb Marica, azt se tudta merre. Egyszerre egy
kemény hang ijesztette meg:

- Hol loptad ezt, te tolvajtojas?

A renddr volt. Mikor Marica elbeszélte, hogyan jutott a szép kabathoz meg az aranypénzhez,
a torvény embere kinevette és nem hitte el neki. Elvezette az érszobara, ahol j6 meleg volt és
ahol mindenféle népsé¢g kozott egy sarokban meghuzodhatott. Késo is volt, faradt is volt,
elaludt.
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Masnap reggel kihallgattdk. De mast nem lehetett beldle kivenni, mint, amit a rendérnek
elmondott. Nem tudta a csaladi nevét, a neveld sziileiét sem, azt sem tudta hany éves, még az
utcat sem tudta, amelyikben nevel6 sziilei laknak.

Megint elmult egy par ora és este lett. Akkor azt mondtak neki, hogy a gyermekotthonba
viszik. Ott majd alkalma lesz arra, hogy megjavuljon. De Marica érezte, hogy artatlan, azért
visszalopta az asztalrdl az aranypénzt a lanccal és mikor a tisztviseld kiment a szobabdl,
kisurrant és futott, futott, ahogy csak a labai birtdk. De aztdn elfaradt és koriilnézett, hol
bujhatna el. A varosligetbe jutott és sehol koriilotte nem volt senkisem. Amint koriilnézett,
egy ladat vett észre, elég hosszl €s széles volt, majd olyan magas, mint 6. A szemetet szoktak
az ilyesmiben tartani, de Marica olyan féaradt volt, hogy elhatdrozta, belemaszik, ebben huzza
ki az ¢éjszakat. Nagyon megoriilt, mikor a nehéz fodelet folemelte és latta, hogy a lada még
egészen U és nincsen benne semmi.

Amikor hajnalodott, elhagyta rejtekhelyét és eszébe jutott, amit igért fiatal joltevdjének, de,
fogva l1évén, nem tudta bevaltani.

- Taldan ma megint eljon, - gondolta magaban ¢és bar azt hitte, hogy az ¢hségtdl ossze kell
esnie, ott bolyongott azon a vidéken, ahol két nappal ezel6tt talalkoztak. De leszallt az este és
a fii nem jott.

Az ¢éhségtdl hajtva mar elszanta magat, hogy belép egy boltba s eladja az aranypénzt, hogy
kenyeret vehessen, mikor egy szegényesen 6ltdzott dreg ember szdlitotta meg, aki a sarkon
allt és ujsagot arult. Baratsagosan szolt hozza, azért kiontotte eldtte a szivét, megmutatta neki
kincsét.

- Add nekem ezt a joszagot, - mondta az Oreg, - gyermekemmé fogadlak érte. Megosztom
veled, ami ételem van, de segitesz nekem ujsagot arulni. Ne, itt van egy darab kenyér.

Marica annyira el volt gyengiilve, hogy nem sokaig ellenkezett, raallt az oreg ajanlatara.
Reszketd kézzel nytlt a kenyér utan és faradt tekintettel nézte, amint az aranypénz a lanccal
eltlinik az 6reg zsebében.

I1.

Evek multak el. Marica elment volt az dreggel és mar a kovetkezd napon az utca sarkara allt
ki és ujsagot arult. Eleinte mulatsdg volt ez neki, de késébb mar csak azért csinélta, mert nem
akart az Oreggel szemben hélatlan lenni, hiszen az ¢henhalastol mentette meg. De a lelke
halalosan szomoru volt, mert az 6reg azt kivanta, hogy szerelmeskedjék vele és ettél undoro-
dott. De nem ellenkezett €s 0j neveldapjanak palinkas livegében keresett vigasztalast, szivesen
osztotta meg vele az dreg, mint mindenét, amije volt.

Egyszer azonban, mikor reggel felébredt, az 6reg mellette jéghideg volt, meghalt. Még a
délelott elvitték az oreget és Marica keservesen megsiratta, mert akdrmennyit szenvedett is
mellette, mégis 6 mentette meg. Mikor néhany nap mulva az elhiinyt holmijat dsszerakos-
gatta, megtalalta az aranypénzt megint. Milyen nagy 6rom volt ez neki!

A szobdban, ahol aludt, még masok is laktak. A tobbi kozott egy szénhordo legény, Fricinek
hivtak. Ez a Frici mar régen szemmel tartotta a leanyt, de nem mert hozza kozeledni az reg
miatt. Most azonban megmondta Maricanak, hogy szereti, megajandékozta egy papiros
rozsaval és meghivta, hogy j6jjon vele vasarnap a vurstliba.

Marica sohasem volt ott, azért szivesen beleegyezett és mar szinte reggeledett, mikor haza-
jottek. Egy par korcsmaba betértek volt €s Marica feje olyan kabult volt, hogy nem is tudta,
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mi torténik vele, mikor Frici az agyba fektette. Csak amikor megint magahoz tért, akkor
érezte at egész nyomorusagat €s szégyenét.

A szénhord6 Fricit egy butormalhazé kovette a tomeglakasban, ahol Marica lakott, ezt egy
ujsagarulo fiu, ezt megint mas, akirdl csak annyit tudott, hogy Péternek hivtak és hogy egy
Oreg asszony ¢letét oltotta ki.

Azutdn mar nem is arult ujsdgot, mert nehezére esett. Minek is? Csak ki kellett mennie az
utcara, hamarosan szerzett annyi pénzt, amibdl masnap reggelig megg¢lt.

Borzaszto élet volt ez a palinkamérés és az utca kozott. Talan nem is volt élet, hanem foly-
tonos haldoklés, aminek nem akart vége lenni. Marica nem is akart gondolkozni f6l6tte, mert
ha néha elgondolkozott, megjelent eldtte egy fiti csupasz térdekkel, fodetlen fejjel és tekintete
ugy jarta at, mint valami késszuras €s szeretett volna felkialtani. De aztdn egyet huzott az
tivegbdl és elmult minden.

fgy tortént, hogy Marica sulyosan megbetegedett. Emészt tiiz sorvasztotta a mellét és mikor
az utcéan csatangolt, 6sszeesett. Mikor magahoz tért, egy nagy teremben, tiszta agyban fekiidt
¢és koriilotte még sokan fekiidtek. Korhdzban volt €s egy feketébe 61t6zott nd iilt mellette és
josagos kék szemekkel nézte.

- Ugy-e mar meghaltam? - kérdezte Marica tompa hangon.

- Nem. Nem haltdl meg, szegény gyermekem, - mondta a szépszemdi, josagos tekintetli
asszony. - Es ha jo 1ész és mindent szépen ugy teszel, mint a doktor bacsi mondja, akkor
nemsokara meg is gyogyulsz.

Erre Marica olyat érzett, mint még sohasem. Konnyes szemmel nyult a feketébe 6lt6zott
asszony keze utan és meg akarta csokolni.

Néhany nap mulva sokkal jobban volt Marica, de hii apolondje azért nem hagyta el, még
¢jszakéara sem. Egyszer, mikor Marica nem tudott aludni és nyugtalanul hanykolodott, a
feketeruhas asszony megkérdezte:

- Mi bajod?
- Azt szeretném tudni, mért vagy ilyen j6 hozzam?

- Megmondom. De elébb neked is meg kell egy kérdésemre felelned. Ki adta neked ezt az
aranypénzt a lanccal?

Erre Marica nagyot nézett, elkezdett keservesen sirni és végre elmondta, hogyan jutott a
lancos aranypénzhez. Amikor befejezte elbeszélését, latta, hogy a feketeruhés asszony zokog.

- Csak nem tettem valami rosszat? - kérdezte aggddva Marica.

- Nem, gyermekem, - felelt az asszony, - de hadd sirjam ki magamat. Mert az a kis fia, aki
neked ezt a pénzt adta, egyetlen fiam volt. Még joforman gyerek volt, mikor elvették tédlem. A
habortba kellett mennie és alighanem elesett Oroszorszagban. Ot év 6ta nem hallottam rola
hirt, azért lettem apolond. Jancsi akkor elmondta nekem az egészet és én konnyelmiisége
miatt megvertem. Hanyszor sajgott azota a kezem, amivel megiitottem! De j6 hozzam az Isten
és megengedi, hogy amit elkezdett, azt folytathatom. Megtalaltam az aranypénzt és vele
tégedet, akit olyan régen keresek. Es most mar nem is valunk el egymastol. Velem josz és te
leszel a gyermekem.
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I11.

Evek multak el megint és Maricabél ifja holgy lett, akin nem latszott meg az atszenvedett
nyomorusag. Tanitonok kiképezték. Ha megallt a tiikor eldtt és meglatta benne magat, szinte
maga sem hitte, hogy mas is volt valaha, mint megcsodalt lednya egy gazdag gyaros 6zve-
gyének. De minden kérdjét elutasitotta. Azt mondta, hogy életével neveld anyjanak tartozik.
Lelke mélyén azonban mas tartotta vissza.

Egyszerre csodalatos dolog tortént: az utolsoé orosz fogolyszallitmannyal Jancsi is visszatért,
aki nem esett el, hanem Szibéria mélyén, Krasznojarszkban varta a szabadulds o6rajat. Nem
lehet sz6val elmondani az anya 6romét, mikor kedves, holtnak hitt fidt megint atkarolhatta.
Marica is boldog volt, bar ugy érezte, hogy most mar véget ért az 6 szerepe.

De éppen az ellenkezdje tortént. Mert Jancsi az elsd féloraban megkérte a leanyt, akinek képét
se a haborq, se a fogsag nem tudta lelkébdl kitordlni.

Marica hallani se akart rola és mikor Jancsi egyre ostromolta, elhatdrozta, hogy é&jjel, titokban
megszokik. De Jancsi, aki nem tudott aludni, meghallotta a 1épteket a szomszéd szobabol,
folkelt, a szokevény utan sietett €s karjaiban hozta vissza.

Marica sirt, mint akkor, mikor a hoban és s6tétben az emberektol koldult és bevallott mindent,
amit eddig a hazbeliek eldtt elhallgatott. Az 6reg ujsagarus szerelmeskedéseit, a szénhordot, a
butormalhazot, Pétert és a tobbieket, akiknek nem volt neviik. De Jancsi annal szorosabban
fogta karjaiban €s szemei a sététben olyan fényesek, olyan kékek voltak, mint az édes anyja¢,
mikor ott iilt a betegagya mellett. Megcsokolta a leanyt és nevetett és sirt meghatottsagaban és
egyre azt hajtotta:

- Te tiszta, te joO!

Ekkor Marica feladta a kiizdelmet ¢és négy hétre rd megvolt az eskiivd, a legnagyobb
csendben.

Es ekkor tortént a csoda, amit Marica nem tudott megérteni. Jancsi rajott, hogy valasztottja a
sok elbesz¢lt borzalmas torténettel csak probara akarta tenni.

Mert liliomfehér, tiszta és érintetlen volt a teste is, mint a lelke.

Bizony ez csoda volt. De enélkiil nem is lenne mese ez a mese.
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BOSZORKANYSZERELEM.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy boldog szép 1d6, melyben borzasztd haborukrol,
rettenetes titkdzetekrol, ¢hinségrol és tomegnyomorrol csak konyvekben olvastak. Ha dregap6
besz¢lt ilyen 1dOkrdl, melyeket maga is atélt, néma borzalommal hallgattak és azt hitték, hogy
ezt bizony csak dregapd gondolta ki mesének, hogy jol megborzadjanak téle. Ma pedig a papa
beszél a boldog szép idokrdl, amikor békesség volt a f6ldon €s joindulattal voltak egymas
irant az emberek, megbecsiilték egymast, barmilyen fajtdhoz is tartozott felebaratjuk. Bizony
ez is alighanem mese, amit a papa csak azért talalt ki, hogy higyjiink a napsugarban, mely téli
1d6n is szobankba szall és hogy legalabb egy percre elfelejtsiik, hogy azt a kis szenet, amit
Osszel nagy nehezen 0sszekuporgattunk, elloptak a pincénkbdl.

Abban a boldog szép idében, amirdl a papa mesél, katonasdit jatszottak nemcsak a kicsiny,
hanem a nagy gyermekek is. Ezt a jatékot hadgyakorlatnak nevezték €s ha éppen nem esett
vagy havazott, elég kedves dolog volt. A jatékban mindenki részt vehetett és élete fogytdig
szivesen gondolt vissza ra, mert ritka emberrel nem tortént valami kellemes szorakoztato
dolog ezalatt.

En is megéltem ilyen hadgyakorlaton valamit, amit nem egyhamar felejtek el. Tulajdonképen
nem volt valami tréfas eset, de elég kiilonos arra, hogy érdemes legyen elbeszélni. A torténet
talan nem is latszik erkolcsos historianak, mégis mély erkdlcsi tanulsdg van benne. De ezt
majd csak a végén drulom el, mert igy szokas ez a mesében.

- Tehat mégis mese? - kérdezitek. - Nagy gyermekek! Magam sem tudom. Taldn a végén
majd jobban tudjatok.

Akkortajban huszartiszt voltam. Két honappal azel6tt «mustraltak ki» hadnagynak a bécsuj-
helyi akadémiarol és a mennyboltozat egyetlen csillaga se ragyogott nekem olyan fényesen,
mint az, amit a galléromon viseltem. Azt hittem, hogy nekem all a vilag.

Hosszl, kellemesen farasztd lovaglds utan hirszerzé csapatom élén, Osrégi park mellett
haladtam. A kiilonb6z6 eldjelekbdl itélve, kényelmes kastélyt, vagy legalabb is nyari lakot
sejtettem benne. Katonai térképem ugyan nem mondott rola semmit. Elég erésen alkonyodott,
nyugalmat és fedelet kerestlink. Ezért elhataroztam, hogy ezt a pontot «katonailag fontos»-nak
fogom tekinteni ¢s meg is szallunk itt helyben.

A kozeli bejaronal befordultunk a parkba €s vagy nyolcszaz 1épésnyi tavolsagban egy emele-
tes épiilet eldtt alltunk meg. A homalyossadgban épp ugy nézhettiik kastélynak, mint egyszerti
falusi hdznak. Az emeleten vildgossag égett, a kapu be volt zarva. Leszélltam a 16r6l és
kopogtattam, mert nem lattam, hogy csengd volna valahol. Csakhamar megnyitottak a kaput.
Oreg szolga, rendes libéridban Iépett elém. Roviden megmondtam, hogy miért jdttiink és
megkérdeztem, ki lakik itt.

- A kastély a méltosagos baronéé. - Megmondta a nevét. Idosebb holgy, lednyaval a méltosa-
gos grofnéval lakik itt évek Ota. Aztan azt is elmondta, hogy mindkét holgy 6zvegy, a mélto-
sagos baro Ur mar husz évvel ezeldtt meghalt, a méltdsagos grof Gr tizenhat honapja. Azota
senki se jart itt és az urasag nem is fogad senkit.

- Sajnalom, - feleltem - nem is akarok a holgyek terhére lenni. Csak valami szerény ¢jjeli
szallast szeretnék kapni a magam ¢és legényeim szamara.

A szolga ratekintett a huszarokra, azutan igy szolt:

- Azt hiszem lehet. Tessék varni hadnagy ur egy pillanatig.
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Erre becsapta eldttem a kaput €s hallottam tavolodé Iépéseit. De alig két perc mulva visszatért
¢s jelentette, hogy a méltdsagos grofné szivesen engedi at nekem a vendégszobat és hat
huszarom, meg a hét 16 szamara elég hely lesz a kozeli istalloban, van ott szalma is. Tegyek
ugy, mintha otthon volnék, de a holgyek bocsanatot kérnek, hogy nem fogadhatnak, mert ez
elviik ellen volna.

Mindenbe beleegyeztem €s miutdn embereimet és a lovakat az Oreg szolga segitségével az
istalloban elhelyeztem, felmentem vele a kastélyba és betértem a vendégszobaba. Itt azzal a
kellemes hirrel lepett meg az 6reg, hogy egy kis negyeddra mulva vacsorat hoznak be, addig
csak tegyem magamat kényelembe.

Szivesen fogadtam szot neki. A nyeregtaskabdl eldszedtem toalett-holmimat és megnéztem a
szobat. Hatszogletes toronyszoba volt harom ablakkal, mesésen vastag falakba épitve. Egyet-
len ajto volt rajta, az, amelyiken bejottem. A berendezés nagyon egyszerl volt, de eldkeld,
stilszer(i és régi, mint maga az épiilet. Agy, asztal, fiokos és ajtés szekrény, két szék, néhany
arckép a falon, két r és két holgy képe Maria Terézia és II. Jozsef korabol. Az egyik ndi
arckép igen felébresztette érdeklddésemet.

Karcsu, szOke jelenség volt, beszédes szemekkel, melyek mindeniivé kisérték az embert,
barhova fordult.

A vacsora csakugyan nem sokdig varatott magara. Az oreg szolga hozta nagy eziist talcan.
Egy liveg bor is volt mellette. Jelentette, hogy a legényeimrdl is gondoskodtak.

Amig az asztalt teritette, megprobaltam, hogy titokzatos hazigazdaimrol megtudhatok-e tdle
valamit. A neviik nem tartozott az ismertebb féranguak kozé. Kiilonben is akkor még nem
igen ismertem a vilagot és az én véleményem e tekintetben nem sokat jelentett.

A szolga mindjart az elején megmondta, hogy csak egyszerlien Janosnak szoélitsam és ha
valamire sziikségem van, egyet csengessek. De egyébként csak igen gyengén elégitette ki
érdeklédésemet. Még azt sem tudtam ki beldle, hogy a grofné csinos-e vagy sem. Az anyjanal
tudniillik ez nem érdekelt. A sziikszavu feleletekbdl mégis megtudtam annyit, hogy az el-
hunyt grof ur nem volt valami mintaférj és hogy a hazban kevesebb konnyet hullattak érte,
mint ahogy abbol az elzarkdzottsagbol gondolni lehetne. A pompdés vacsora utan Janos le-
takaritotta az asztalt €s vissza akart vonulni. De lattam rajta, hogy akarna valamit mondani, ha
alkalom kinalkozna ra. Meg is sz6litottam, erre félig elfojtott guinyos mosolygassal mondta:

- Azt hiszem, hogy a hadnagy Ur nem f¢l a kisértetektol?
- Bizony nem, - feleltem nevetve. - Jarnak erre?

- Magam még nem lattam és nem is kivdnom - felelt az 6reg. - De aki csak ebben a torony-
szobaban lakott, allitotta, hogy vannak. Lehet, hogy a katonatiszttel kivételt tesznek.

- Kar volna, - feleltem 6szintén, - mert régen szerettem volna mar egy igazi szellemet latni.
Arraval6 ember vagyok én, hogy az olyasmivel szembealljak.

Egyediil maradtam, levetkdztem, lefekiidtem. Faradt voltam és minél elobb el akartam aludni.
Az 4gy pompas volt és olyan hamar el fogott az 4dlom, hogy majd elfelejtettem lecsavarni a
villamos lampat, mely a menyezetrdl 16gott. A kapcsoldja sajnos, nem az dgyam mellett volt,
hanem az ajtofélfan. Azért hat ki kellett 1épnem az agybodl, de aztan egy par perc mulva mély
alomba meriiltem.

Nem tudom, hogy milyen sokaig fekiidtem, amikor hirtelen felébredtem. Koromsotét éjszaka
volt, semmi zorej, semmi hang, ami felriaszthatott volna. Tulajdonképen nem is ijesztett, st
ellenkezbleg. Egészen hatarozottan éreztem, hogy valaki mellettem fekszik és ez a valaki
lagy, meleg, illatos karjaval atfog, dnkényteleniil is tapogatddzni kezdtem és kétségteleniil
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megallapitottam, hogy héalotarsam nénemti és ha tapintd érzékem nem csal, klasszikus tokéle-
tességii a teste.

Tudom, hogy valdsziniitlennek latszik, vagy legalabb is érthetetlennek, hogy nem ugrottam
fol és nem csaptam larmat. Valami 0sztonszerli sugallatbdl nem tettem és minthogy az alvd
nem ellenkezett, kiélveztem, amit a pillanat nyujtott, huszonnégyéves szenvedélyem egész
langolasaval.

Amikor reggel felébredtem, szemembe siitott a nap. Talpraugrottam ¢és megdorzsoltem a
szemeimet. Aztan eszembe jutott valami. Valami sz€p €s hihetetlen. Talpraalltam és rabamul-
tam az dgyamra. Atkerestem a szobat, mint valami bolond. Szekrényekbe, kalyha mogé
néztem. Egyediil voltam.

Homlokomhoz nyultam.
- Csak nem almodtad az egészet? - kialtottam fol. Persze nem kaptam a kérdésre feleletet.
Elfogott a vagy, hogy valakivel beszéljek. Csengettem egyet, amint az 6reg szolga mondta.

Ugy tiint ol eléttem, hogy nagyon sokara jon, de végre mégis megjelent. Magaval hozta a
reggelit. Semmi étvagyam se volt hozza.

- Szabad kérdeznem, hogyan méltdztatott pihenni a hadnagy urnak? - kérdezte a vilag legjam-
borabb arcéval. Er6sen ramnézett.

- A kisérteteket gondolja, mi? - feleltem arcvonasait vizsgalva.

- No igen, azért is, - felelt az 6reg deriilten. - Latott-e a hadnagy Gr?
- Latni?

Az 6rdogbe is, hiszen itt a bokkend. Megraztam a fejemet.

Valami visszatartott attol, hogy egy szot is szoljak. Egyszerlien nem jott beldlem a sz6. Az
Oreg Janos nem is faggatott tovabb. Igen szerényen tudakozodott, hogy meddig maradok.

- Sajnalom, hogy ezt azonnal meg nem mondhatom, - feleltem révid, alapos megfontolas utan.
Az volt ugyan a szandékom, hogy reggel tovabb megylink. De ezt a meg nem fejtett titkot
nem akartam itthagyni. - A stratégiai helyzett6] fiigg - fiillentettem vakmerden. - Atkutatom
majd a vidéket embereimmel, de nem hiszem, hogy holnap reggel elétt tovabb mehetnénk. Ha
ugyan nem vagyok nagyon terhiikre a holgyeknek...

- Semmi esetre, - vagott szavamba Janos. - Megbiztak, hogy mondjam meg a hadnagy urnak,
méltoztassék maradni, ameddig jol esik.

- Kérem fejezze ki eldttilk halds koszonetemet. Talan lehetséges, hogy a nap folyaman
tiszteletemet tehessem naluk?

- Nem, hadnagy ur, ez lehetetlen.
- Lehetetlen?

- Igen. Mikor hozhatom a villasreggelit? Parancsolja egy orakor? A kastélyban ilyenkor
szoktak.

Azt hiszem, hogy azt feleltem, mindegy nekem. A szolga kiment.
Bolond volt az eset, igazan bolond.

Feloltoztem, megnéztem embereimet és a lovakat, melyek nyakig szalméban alltak, aztan
kivonultunk. Koriillovagoltuk a parkot és a szomszéd falut. Nem mentiink be a faluba, hogy
jelenlétemet «stratégiai okokbdl» el ne aruljam.
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Egy orakor Janos behozta a villasreggelit a szobamba. EI6bb legalabb tizszer kiléptem a
folyosora, ablakombol mindenfelé vizsgalédtam, hogy valamelyik haziasszonyomat meglat-
hassam. De hidba volt minden. Az 6reg szolgan, meg az udvari cselédségen kiviil nem lattam
senkit.

Evés utan haldlos unalom fogott el. Le akartam sétilni a parkba, de megeredt egy szép
csendes, orszadgos esd. Hogyan varjam ki igy az éjszakat? Azt hittem soha sem érem meg és
mégis megértem. Egy jdmbor regényt talaltam a polcon, ez egy kicsit segitett rajtam.

Amikor alkonyodni kezdett, egyre ndvekedett nyugtalansagom. Az esd ellenére is fojtd nyari
meleg volt, mégis vacogtak a fogaim. Ismétlddik-e vajjon a csodalatos eset?

Megettem a vacsorat, mint eldtte vald nap, de minden étvagy nélkiil. Az asztal leszedésénél
Janos beszédesebb volt, mint eddig, de alig feleltem neki. Lehetetlen volt a gondolataimat
eltériteni arrdl, amit tényleg atéltem és mégis képzelddésnek latszott.

Ugy jartam a szobamban ol és ala, mint a fogoly cellajaban és kerestem a megoldast. A
legképtelenebb dolgok jutottak eszembe. Titkos bejaratot kerestem, de persze eredmény-
teleniil. Minden gyanusnak latszott eldttem, a szekrények, az agy, még a két n6i arcképet is
levettem a falrdl és megvizsgaltam, mert gy rémlett, hogy fol és ald jartamban az a beszédes
szemil szOke megmozditotta volna a karjat. Arra gondoltam, hogy nem is kép, hanem ablak és
mogotte €16 asszony van. De meggydzddtem, hogy ez a reménység is csalodassal végzdodott.

Kilenc 6rara mar lefekiidtem ¢€s el akartam aludni. A leglehetetlenebb dolog a vilagon, hogy
az ember akarjon aludni. Aki valaha megprobalta, igazat ad nekem. Ha az ember akarja,
akkor vége is van az alomnak. Olyan ébren voltam, mintha a legérdekesebb tarsasagban
ilnék. Egyediil voltam ¢és nincs az a Krézus, aki itt az Isten hata mogott tarsasagot tudott
volna maganak teremteni.

- Anndl jobb, - vigasztaltam magamat, - Neked nem is szabad aludni, ha meg akarod latni...

Egészen bizonyos, hogy ¢&jfélt {itott a kastély toronyordja, mikor még mindig ébren voltam.
Az is bizonyos, hogy aztan mégis elaludtam. Hogy mikor? A jo6 Isten tudja.

Folébredtem megint. Ez is bizonyitja, hogy elébb elaludtam. Tehat felébredtem, épp tigy, mint
el6zo éjjel és egész hasonld koriilmények kozott. A meleg, puha, illatos kar megint atfogta
nyakamat, kiszaradt, szomjas ajkam kereste ¢s megtalalta az 6hajtott ajkat és a kovetkezd
pillanatban megint annyira elvesztettem az uralmat érzékem f6lott, hogy a rejtelmes helyzeten
nem tortem tovabb a fejemet. Annyira idegen volt eléttem a «szellem» fogalma, hogyha meg-
kérdeztek volna, mi az, nem tudtam volna ra felelni.

Mar éreztem, hogy megint elfog az dlom, mikor az utolsé elhalkul6 csokok kozott, ez a kérdés
fakadt bel6lem:

- Ki vagy?

Halk, elfojtott nevetés volt a felelet. Ismételtem a kérdést, egyszer, kétszer, tobbszor, tiirel-
metleniil, végre szenvedélyesen. Az dlom egészen kiszallt a szemembdl.

- Istenem, de kivancsi vagy, - hangzott végre, félig-meddig a takar6 alol halk, vig kacagastol
kisérve. Ez a kacagas bosszantott, sértett, bar a hang lagy volt és a harangviragra emlékez-
tetett.

- Tudni akarom... Jogom van hozza.
Nyersen mondtam, aztan elakadt a szavam.

- Tegnap se kérdezted...
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- Meggyujtom a lampat!
- Csak azt ne! Az Istenért csak azt ne!

Halkan kialtott, a két kar megint szorosan atfogott és forrd ajkak zartak le a szamat. Es, és...
vilagos reggel volt, mikor felébredtem és lattam, hogy egyediil vagyok. Egyediil, mint tegnap.

Az az érzés kinzott, hogy megcsaltak és eladtak.

- Boszorkanysag! - kidltottam felindultan. - Még ha legaldbb valami szép boszorkany lett
volna! De mit tudom én? Lehetett az 6rdog 6reganyja is.

Az elso pillanatban tiistént el akartam menni, de aztan a higgadt megfontolas gydzott.
- Semmi esetre! - mondtam hatarozottan. - El nem mész innen, amig mindent meg nem tudsz.

A reggelinél Janosnak megmondtam, hogy a stratégiai helyzet még megkivanja, hogy marad-
jak. Egészen természetesnek talalta, de amikor induloban volt, megallt az ajtonal és kérdezte:

- No és mi van a kisértetekkel, hadnagy ur?
Minden hamissag nélkiil mondta, 6szintén, még vizenyds szemével se pislantott hozza.

Réanéztem egy darabig, aztan odaléptem hozza. Mondani akartam neki valamit. Talan gorom-
ba akartam lenni. Nem tudom. De aztdn egy szot se szoltam, hatat forditottam neki és vallat
vontam.

Ugy latszott, hogy megelégedett ennyivel, mert amikor visszafordultam, mar nem volt a
szobaban.

Az 1d6 jobbra fordult és hogy valamivel eloljem az unalmat, becirkaltam a vidéket embereim-
mel vagy otven kilométeres korzetben és csak alkonyatra tértiink vissza. Elhataroztam, hogy
ma, igenis megfejtem a boszorkanysagot.

Vacsora utan bezartam az ajtot, a kulcsot a vankosom alé tettem. Megint atkutattam a szoba
minden zugat, lefekiidtem, a villamos ldmpat égve hagytam és eldvigyazatbol egy skatulya
gyujtét a kezemhez tettem.

- Egyszeriien nem fog eljonni, - allapitottam meg tervem megfontolasa utdn. Igen sajnaltam
volna. De maskép lett.

Egy 1d6 mulva felébredtem, - bizonysdga annak, hogy elaludtam, - de a lampa nem égett és
egy lagy, illatos kar fonddott nyakam koré és boditd lehelet simogatta az arcomat. De most
minden csabitas ellen edzve voltam. Az 6rdogok dreganyjanak képe izgatott.

- Varj csak! - gondoltam magamban és dvatosan eldvettem a gyujtot, feliiltem és vildgot
gyujtottam.

- Krrk, krrk!
A gyujtdé még a régi j6 1d6bdl vald volt. Meggyulladt és lattam...

Ne kérdezzetek, hogy mit lattam. Nem mondhatom meg nektek. Azota sokszor megprobaltam
leirni ennek a pillanatnak a hatasat, de sohasem sikertilt, épen gy, mint most sem. Nincs a
vilagnak olyan nyelve, amelyen el lehetne mondani. Azt mondjak, hogy az arab, de arabul
nem tudok. Meg kell elégednetek azzal, hogy a legszebb, legkedvesebb asszonyt lattam alva
magam mellett. Soha ilyen szépet se festve, se a valésagban nem lattam.

De csak egy pillanatig tartott. Alighanem a fényesség ébresztette fol, ijedten nézett ram,
veldtrazo sikoltasba tort ki. Még most is hallom. Az ég6 gyujtd utan kapott €s elfojtotta rozsas
ujjaival.
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Mint az 6rilt kerestem a skatulyat, de elraktam valahova. Aztan kinyajtottam karjaimat feléje
¢s az izgatottsagtol reszketve hebegtem:

- Bocsass meg!
De nem kaptam ra feleletet. Bodultan hadonaztam az iires levegdben. Egyediil maradtam.

Hajtott a kinz6o gondolat, hogy talan Ordkre elvesztettem, amit ebben a pillanatban poétol-
hatatlannak hittem. Olyan draga volt nekem, mint az ¢letem. Kiugrottam az agybol, az ajtohoz
tamolyogtam, hogy megkeressem a villamos ldmpa gyujté csavarat. Végre megtalaltam, fény
aradt a szobaba. Egyediil maradtam.

Mint az O6riilt rdztam a bezart ajtoét. Eszembe jutott, hogy a kulcs a vankosom alatt van.
Odaszaladtam, elhoztam, kinyitottam az ajtot és kibamultam a koromsdtét folyosora. Sehol
senki. Egyediil maradtam. A toronyora egyet {itott.

Ott ért meg a reggel agyam szélén iilve. Le sem hunytam a szememet. Jokor lementem a
huszarokhoz és felkoltottem Oket. Azt hitték, hogy tovabb megyiink, de erre nem is gondol-
tam.

- Elmegyek innen? Most? Soha! Még ha tiszti rangomba kertil, akkor se!
fgy beszél az ember, mikor fiatal. De aztin maskép lett. Mint rendesen.
Még egy éjszakat toltottem ugyan a kastélyban, de nem tortént semmi. Meg is érdemeltem.

Reggel kilenc ora tajban éppen reggelinél iiltem, ijedten rohant be a kaplarom és jelentette,
hogy az orszagliton nagyobb lovascsapat vonult el, fehér kotéssel. Ez volt az «ellenségy.

Felugrottam. A kotelességérzet megint felébredt bennem. Nyergeltettem, csengettem az
inasnak, j6 borravalot adtam neki, meghagytam, hogy a haz asszonyai el6tt fejezze ki halas
koszonetemet és legmélyebb tiszteletemet.

- Megmondom a grofnd €s barénd dméltosaganak, ha visszajonnek, - mondta Jozsef mélyen
meghajolva.

- Micsoda? - kérdeztem csodalkozva - a holgyek elutaztak?
- Igen, - felelt az oreg, - tegnap reggel a gyorsvonattal Olaszorszagba mentek.

Nem tudtam szdlni. Valami kiilonds gondolat timadt bennem, mar egyszer elobb is eszembe
jutott. Kérdezni akartam a szolgat, de megint jott a kaplar és siirgetett. Egy egész ellenséges
ezred vonul at a falun. Valahogy a gazdasagi udvaron keresztiil kell kiszokniink a szabadba,
ha nem akarjuk, hogy elfogjanak.

Ez hatott. Lesiettiink a 1épcsoén €s tiz perc mulva tl voltunk a réteken, stirti erdd mélyén, ahol
megirtam a jelentést az ellenség csapatairol.

Aznap este hét orakor «lefjtak» a hadgyakorlatot. Nyolcvan kilométert lovagoltunk egy-
folytaban legényeimmel.

De hiszen ez nem fontos €s nem is tartozik a dologra.

Ma sem hiszek a szellemekben, ezt vegyétek tudomasul. Egyébként azt mondtam, hogy tanul-
sag lesz a végén. Megtartom, amit igértem. Ez a tanulsag:

- Légy diszkrét!

39



A FURCSA ING.

Igen sok szdz esztendOvel ezeldtt ¢élt egy kirdly €s csodaszép, istenaldotta orszag folott
uralkodott. A szomszéd allamokkal olyan jo baratsagban ¢lt, hogy a diplomatdk abban az
1idében, munka hijan, unalmukban haltak meg. Akkor talaltak ki ezt a sz6last: haldlos unalom.
Azért ebben az orszagban az volt a legsulyosabb biintetés, ha valakit diplomatava neveztek ki.
Minthogy azonban ebben az istenaldotta birodalomban nem volt se szegénység, se nyomor,
ezért gonosztevok se igen akadtak, a szoban forgd biintetéssel olyan vétkeket is sujtottak,
amiket masutt nem vettek volna komolyan, sét talan meg se biintettek volna.

Ilyen véteknek tekintették a nevezett kiraly orszagéban, ha valakiben nem volt 6tlet és humor.
Ezt mindenkit6l megkivantdk, aki a nyilvanos életben szerepelni akart, rangra és méltosagra
vagyott. Mert az volt a bdlcs kiraly elve, hogy csak nevetd, vig embereket tiir meg maga
koriil. Azt mondta, hogy eleget l6gathatja az ember a fejét, ha majd a godorbe keriil; kedvet-
lenség és savanyu hangulat az oka minden veszedelemnek.

A birodalom elékeldi mar gyermekeiket igy nevelték, hogy az o6tletet és humort jéformén az
anyatejjel szivjak magukba. Ezért keresték nagyon a jokedvii dajkakat. Ha pedig a gyermek
tulajdon anyja lathatta el sziilottét ezzel a becses utravaloval, akkor meg volt alapozva
palyaja. Innen a mondas: jol el van bocsatva hazulrol.

De hat még a kiralyok bélcseségét is elgancsolja a sors. Igy tortént, hogy a kiralyné, a csoda-
sz¢ép, vigkedvil asszony, egyszerre komoly és szomoru lett, olyan szomoru, hogy aki ranézett,
annak konny szokott a szemébe. Ha megkérdezték, mi baja, nem akarta vagy nem tudta meg-
mondani ¢és mikor a kiraly latta, hogy még a sajat otletessége is cserben hagyta, kidoboltatta
az orszagban, hogy aki meg tudja nevettetni a kirdlynét, arra hagyja birodalmat. A kiralyi
parnak ugyanis nem volt gyermeke.

Szétment a hire az esetnek ¢és jottek mindenfel6l az emberek, azzal a hittel, hogy 6k oldjak
meg a feladatot. Férfiak, asszonyok csapatokban jottek a kirdlyi palota elé, tancoltak, énekel-
tek, mindenféle agyafurt tréfat gondoltak ki, cigdnykereket hanytak, fejiik tetejére alltak.
Szegények és gazdagok egymast multak foliil 6tleteikkel, csepilirdgdk versenyeztek az allam-
férfiakkal, gyermekek aggastydnokkal. Sokan voltak, akik nem is nagy jutalomért alltak ki,
hanem igen szerették volna, ha a kirdlyné megint mosolyog.

Hidbaval6 volt minden. A kirdlyné naphosszat kint allt az erkélyen és érdeklddés nélkiil nézte
a lent kavargd furcsasagokat. Semmi se tudta mosolyra deriteni, s6t ellenkezbleg, szomoru-
saga atszallt a tomegre is. Azért jottek ide, hogy felderitsék, végiil ugy sirt, jajgatott az egész,
hogy az embernek majd megszakadt a szive tle. Kdnnyezve, zokogva mentek az emberek
haza és nemsokara kietlen, elhagyott lett a kiralyi palota t4jéka, mert az oOtlet és humor
orszagaban senkinek sem volt kedve arra jarni, ahol sirva fakadhat.

A kiraly kétségbe volt esve. Orvosokhoz fordult, ezek se tudtak tandcsot adni. Erre aztan
banataban lement a pincéjébe a kirdly és a mamorban keresett feledést. Hivei egyiitt boroztak
vele és mig a kiralyné termeiben néman busult, lent a mélyben ugyancsak vigan allt a
mulatsdg. Nemsokdara szajrol-széjra szallt a hir, hogy a kiraly ivasnak adta magat.

Ekkor tortént, hogy egy szép napon idegen leanyzd jelentkezett a kiralynal, aki éppen akkor
¢bredt f6l mély almabol. Azt mondta, hogy szere van, amitdl a kiralyné meggyogyul, azért
rogton be is bocsatottak.

- Hallottam a bajodat, kirdly, - kezdte az idegen leany a beszédet. - Sajndlom a szegény
kiralynét, azért hoztam valamit, ami egyszer ¢s mindenkorra megszabaditja a szomorusagtol.
Sziiléhazambol, Parizsbdl valoé a dolog. Ha jol hasznélod, javara lesz a kiralynénak.
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Ezzel egy kis csomagot tett a kirdly elé. A csomag nem volt nagyobb, mint egy rendes
tyuktojas. Csodéalkozva és orommel nyult érte a kiraly és még sokat akart kérdezni, de a leany
eltiint és hiaba keresték, nyoma veszett, mintha alom lett volna.

De nem volt dlom. A csomag itt maradt és reszketd kézzel bontotta fol a kiraly. Még a laba is
citerazott hozza, de ez az édes bortol volt, amit az é&jjel ivott. Mikor a csomagot kibontotta,
egy diot talalt benne. Feltorte a didt és 0sszenyomva, csomoba szoritva olyan draga, finom
szOvést talalt benne, amilyet még soha életében nem latott. Kivette, megsimitotta és megnézte
minden oldalrol.

- Ing! - kialtott, - n6i ing! Milyen kedves, kicsiny!

Nem sokaig gondolkozott, a kirdlyné¢hoz sietett vele. A kirdlyné hol az ingre, hol a kiralyra
bamult.

- Minek ez nekem? - kérdezte végre siri hangon.
- Vedd f06l, édesem, - nyogott a kirdly, még mindig reszketve. - Vedd fol és meggyogyulsz!

De a kiralyné intett a kezével, hogy nem kell, aztan lehajtotta fejét és elkezdett sirni. A kirdly
latta, hogy minden hasztalan. El volt veszve 6 is, mert konnyek csordultak szakallara.
Kezében maradt az ingecske és kisomfordalt vele, mintha lednt6tték volna.

Este a pincében megint magas kedvvel voltak. Durrogtak a palackok és patakokban folyt a
bor. Mar egy paran a hordok alatt fekiidtek, de a tobbi, a kirallyal egyetemben még kitartott.
O felsége egyik kancsot a masik utan {ritette ki és maga elé¢ bamult. Egyszerre felkialtott:

- Megvan!

Alig repiilt el ajkardl a szo, folugrott, folrohant halészobdjaba és eldvette kincses 1adajabol az
ingecskét. Kardjat a sarokba vagta, kirdlyi ruhdjat ledobalta magardl, cipdjét, harisnyajat,
mindenét levetette és belebujt a csodalatos ingbe. Huzta, nyujtotta, hogy valahogyan belefér-
jen. Csupasz maradt a valla, mert feliil is kevés volt az ing. Aztan folkapott egy eziist gyertya-
tartot és berohant a kirdlynéhoz.

Almatlanul fekiidt mennyezetes dgyaban a kiralyné, de mikor a kiralyt ebben az Sltozetben
meglatta, foliilt és a szemeit dorzsolte. Aztdn megtortént a csoda. Vonasai kideriiltek, mosoly-
gas futott végig az ajkén, végre kitort beldle a harsogd kacagas.

Nevetett, ugy nevetett, hogy a vankosaba kellett harapnia, ha nem akart megfulladni. A kiraly,
aki legfeljebb egy mosolyt vart, de nem ilyen zajos hatést, egy kicsit meglepetve allt, de aztan
Ot is elfogta a nevetés. Elejtette a gyertyatartot €s harsogo nevetéssel hompolygott a padlon...

*

Ett6]l az oratol fogva a kirdlyné régi kedve visszatért. Egyik iinnepség a masikat kovette.
Tancolt, mulatott az egész orszag. A legdélcegebb gavallérokat berendeltek udvari szolgalatra
¢s rendjiiket ugy hivtak, hogy: Garde du Corps.

Esztenddre még egy 6romiinnep lett a birodalomban. Ez aztan feliilmulta valamennyit. Trén-
orokos sziiletett és minthogy abban a pillanatban, mikor a golya kiejtette csérébdl, éppen a
kakukmadar szolt, a kis herceget Kakukfinak keresztelték.

A kiralyi apa boldogsaga hatartalan volt. Egy 4ll6 hétig tartott a paszita €s mar régen vége volt
mindennek, de a kiraly még a pincében iilt és éltette a kis herceget. Es ha a mai napig ki nem
jOtt onnan, még most is ott iil és magasztalja a furcsa ingét, amit csak akkor vet le magarol, ha
megfiirdik.
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ELZI.

Volt egyszer egy kis szinésznd, akinek Nagy Elzi volt a neve. Bizony ironia volt abban, hogy
Nagynak hivtak és mégis kisebbre ndtt, mint amekkoridra az egészen kicsiny szinészndk
altalaban noni szoktak. Ez lehetett az oka annak, hogy nem vették észre, se a direktor, se a
publikum. Pedig nagyon tehetséges joszag volt. Kollegdinak és kollegandinek minden sze-
repét konyv nélkiil tudta. A szinésziskolat kitiind eredménnyel végezte el ¢és kedves termete
mellett igen érdekes arcocskaja volt.

De hat ez mar csak igy tortént, hogy nem hasznalt se baja, se tehetsége, nem tudott szohoz
jutni. Ha jatszotta is néha a nép lednyat, aki a kiralynak virdgot nyujtott at, vagy aprod volt,
aki jelentette, hogy a lovak fol vannak nyergelve, akkor a szinhaznal ugy vélekedtek, hogy a
kis Nagy Elzi meg lehet a sorsaval elégedve.

gy mult el harom esztendé és Elzi egy hajszallal se kozeledett almainak megvalosulasa felé.
Ha aggodott a jovéje miatt és a ruhatarosnétol vagy sugonotdl kért tandcsot, vallat vontak és
azt feleltek:

- Szerencse kell hozza...
Vagy:
- Miért nem csipsz fol valami gazdag baratot?

Ilyenforma tanaccsal, persze, Elzin nem volt segitve. Nem rajta mult, hogy a szerencse nem
replilt be szegényes padlasszobdja ablakan. Itt nyomorgott télen-nyaron, azzal a kiilonbséggel,
hogy télen még nyomorusagosabb volt az élete. Hogy pedig nem akadt gazdag baratja, aki
folvette volna a dolgét, abban sem volt hibas. Hol taldlkozhatott volna ilyen nemeslelkii
emberrel, mikor a gazsija alig volt arra elég, hogy rongyosan ne jarjon az utcan?

Egyszer kozel volt ahhoz, hogy kiemelkedjék az ismeretlenség homalyabol. Aki a «Mama
kedvencé»-ben a cimszerepet jatszotta, megbetegedett és a direktor Elzit hivatta. Mikor be-
1épett, odaintette magahoz és az 6lébe liltette.

- Ki tudsz huzni a slamasztikébol, kis bogaram? - kérdezte ¢és elmondta, mirdl van szo.

Elzi belepirult a boldogsagba és természetesen azt felelte rd, hogy igen. Aztan végig mondta
az elso felvonds egész szerepét, mar a masodikat is elkezdte, mikor a direktor befogta a szajat,
még baratsagosabb, s6t bizalmas lett és igy vélte:

- Elzi, a szerencséd meg van alapitva!

Azonban a nagy kollegand rosszulléte nem volt egyéb, mint - jellemének rosszasdga. Mert
egyébként nem volt semmi baja és mikor meghallotta, hogy milyen konnyen taladltak helyette
mast, a szinhdzhoz sietett és ki akarta kaparni a direktor szemét. A direktor nagy baratja volt a
békességnek, a szemeit is sokra becsiilte és Elzi visszahullt a semmibe. Ugy latszik, erre volt
itélve.

Fellépte elott vald nap este hallotta meg a szomort hirt. A szinfalak kozott 4llt, aprod ruhaban
varta a végszot, hogy jelentse: A lovak meg vannak nyergelve. Keservesen elsirta magat.

Ekkor egyszerre azt érezte, hogy egy csontos kar fogja at a csipdjét és mikor feltekintett, egy
kis ember allt eldtte, még sokkal kisebb, mint 0, rettenetes nagy orral, kiall6, vizenyds
szemekkel. A hasa kicsucsosodott, szinte jobban kiéllt, mint az orra. Elzi ijedtében majdnem
felsikoltott, de ez nem illett volna a jelenethez, amit éppen jatszottak a szinpadon, azért
megelégedett azzal, hogy csodalkozva nézte az idegent.
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- Mit akar? - kérdezte nem éppen baratsagosan.
- Meg akarlak vigasztalni, kedvesem, - volt a felelet. - Latom, hogy sirsz, sajnallak.

A kis ember olyan komolyan ¢és minden gunyolodas nélkiil mondta azt, olyan észinte részvét
volt a szavaban, hogy Elzi nem szokta meg az ilyesmit. Eppen meg akarta kérdezni, hogy a
soha nem latott kiilonds ember hogyan akarja megvigasztalni, mikor végszava odabent
elhangzott és a szinpadra kellett sietnie. Szerencsére csak négy szot kellett mondania és
csakhamar visszatért. A nagyorra kis ember ott allott mozdulatlanul el6bbi helyén.

- Sajnéllak, Elzi, - kezdte ujra, - kar érted. Ha bizol bennem, megcsindlom a szerencsédet.
Elzi hitetleniil nézte.

- Hogyan tudna megtenni? - kérdezte habozva.

- Pénzzel mindent lehet, - felelte €s ginyos mosolygas vonaglott sdpadt ajkain.

- Akkor maga taldn bizony egy gazdag barat?

- Gazdag vagyok ¢és ha baratul fogadsz, nem banod meg. De egyet kovetelek: a szived az
enyém.

A kis szinésznd ijedten hatralt:
- Hogyan? Mit akar? - hebegte rémiilten.

- Ne ijedj meg, - csillapitotta a kis ember. - Ha azt mondom, hogy a szived az enyém, az nem
jelenti azt, hogy engem szeress. Csak mast nem szabad szeretned.

- Ugy? - sdhajtott megvigasztalodva Elzi, - akkor jol van, nincs nekem senkim.

- Annal jobb, - mondta ra az ismeretlen. - Ha beleegyezel, eléadas utan kocsimon varlak a
szinészbejaronal.
Elzi még egy pillanatig habozott, de mire végleg igent akart mondani, a kis ember eltlint és az

tigyeld ramordult, hogy mit acsorog itt, mikor csak utolsé felvonasban lesz megint a szin-
padon dolga.

Mikor Elzi eléadas utan szorong6 szivvel elhagyta a szinhazat, csakugyan ott allt a bejarat
elott a kiilonos kis ember hosszu orraval, hegyes hasaval pompas finom hint6jaban, szép
lovak a hint6 el6tt. Gyorsan besurrant hozza és csakhamar fényes palota el6tt alltak meg, ahol
gazdag lakoma viarta 6ket. Egész sereg szolga hordta fol az ételeket. A pezsgd csak ugy
O0mlott. Vacsora utan Elzi félt, hogy valami kellemetlen dolog kovetkezik, de a baro - igy
szolitottak emberei, - megelégedett egy csokkal. Az igaz, hogy orra miatt ez sem ment valami
konnyen. Aztan pompas, kék selyem héaldszobaba vezette ¢és j6 ¢éjt kivant.

Elzi végteleniil boldog volt, mikor mésnap reggel egy baratsagos szobaleany teat hozott neki,
jo illata fiirdot készitett szamara €s hallatlanul tiszta fehérnemiijét meg pompds ruhajat
megmutatta. Azt hitte, hogy valami mesebeli hercegnd lett beldle. Aztan jott a bard, meg-
csokolta, (most sem minden nehézség nélkiil), vele reggelizett és elvitte kocsijan a varosba,
ahol az iizletekben mindent megvehetett, ami szép és draga volt. De, mikor este el akart
menni a szinhazba, baratja kicsinyléleg leintette.

- Oda nem mész vissza tobbet! - jelentette ki hatarozottan. - Szerzddésedet felbontottam és
elsejétdl fogva a Metropol Szinhaz naivaja vagy. A legkdzelebbi ujdonsag, a «Ballettpatkany»
mar veled megy a cimszerepben.

Elzi alig hitt a fiilének, pedig minden gy volt, ahogy a baré mondta. Hat hét mulva, a
«Ballettpatkany» bemutatojan, olyan sikere volt, amelyet még nem lattak, a kritikdk dradozva
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dicsérték jatékat és bajos megjelenését. A kis szinésznd uszott a boldogsagban és mikor a
«Ballettpatkdny» bemutatdja utan baratja nemcsak a megszokott csokot kivanta, hanem
egyebet is, nem tiltakozott. Ha nem is nagyon szivesen, de halabol megtette.

fgy multak el napok, hetek, honapok, évek. Elzi hirneves szinésznd lett, baratja pazar pom-
paval vette 6t koriil és megadott neki mindent, amit pénzzel meg lehet adni. Akkor tortént a
végzetes eset. Partnere az «Akasztofavirag» cimil 1j darabban nagyon csinos és kedves fit
volt. Trisztannak hivtak és miel6tt Elzi észrevette volna magéat, erdsen beleszeretett. E16szor
tortént vele életében, nem csoda, hogy csak gy parazslott a szerelemtdl. Jatéka ebben a
darabban elragadta az embereket, de a jatéknak a valosagban folytatasa lett. Es ennek a foly-
tatdsnak meglettek a kovetkezményei.

Nemcsak olyanok, amelyek néhany honapra a fellépésben megakadalyoztak, hanem még
egyebek is, csodalatosak és szomortak. Igy példaul azon az estén, amikor a hossza orra em-
berke megtudta, hogy Elzi rosszullétének mi az oka, a szép palota a kék selyem haloszobaval
eltlint. Fiistolgd zsardtnok maradt a helyén és erés kénkd szaga volt. Az dregasszonyok azt
mondték ra, hogy az 6rdog hdza volt, sajat maga gyujtotta fol, de elobb jol bebiztositotta. Az
emberke eltiint és senki sem tudta, hova.

Rossz 1d6 fordult Elzire. Mikor honapok multan ujra felléphetett, a kozonség kegye és
Trisztan szive mar masé volt. Nemsokara ra felbontottak a szerzodését. Szinpadrol-szinpadra
keriilt, de mindig jobban lefel¢ ment. Végre egy kabaréba jutott. Mikor érzelmes, tragikus
akart lenni, kinevették, mert olyan nagyon kicsiny volt...

Jott a nyomor, a gond, a nélkiilozés. Szégyen és undor. Aggodalom a kis Elzi jovojéért, a
leanyaért. Harom éves volt csak és még fel se tudott nézni az asztalra, amelyen nem volt
ennivalo.

Egyszer megkérdezte a kis Elzi az egészen kicsiny Elzit:
- Mi szeretnél lenni, ha nagy leszel?
- Szinésznd, anya, szinésznd, - felelte a gyermek.

Erre nagyon megijedt Elzi. Karjara vette gyermekét és beleugrott a folyoba. Elzi belefulladt,
de a lednyat megmentették.

Es csakugyan szinésznd lett beléle.
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PICCOLO.

Elt egyszer napnyugaton egy herceg. Nem volt uralkodd fejedelem, de hatalmas ur volt.
Rengeteg birtoka, szamos kastélya, pompas palotdja a varosban, még a hadigazdagok és
fosiberek irigységét is felkoltotte. A herceg legényember maradt és vigan €lt. Elérkezett végre
annak a kornak a hatardra, amelyben okos ember tobbé nem héazasodik. Minél jobban
Oregedett, annal jobban oriilt a rokonsag, kiilondsen unokahuga, Kordula grofné és férje,
Daniel grof, mert szentiil hitték, hogy rajuk marad a herceg vagyona. De a herceg nem
szerette ezeket az embereket, Kordularol meg volt gy6zddve, hogy boszorkany és Daniel a
segitdtarsa. Gonosz volt a tekintetiik és rosszat beszéltek mindenkirdl.

Akkor tortént, hogy a herceg baratnéjanak fia sziiletett. Nagyon szerette baratnéjat a herceg és
végtelen szomorusag fogta el, mikor a fil sziiletése utan az anya meghalt. De a filinak annal
inkabb oriilt és elhatarozta, hogy elismeri fidnak és megteszi torvényes 6rokosének.

Osszehivta hit valamennyi rokonat, Korduldt és Danielt is, a kis Gyorgy kereszteldjére.
Palot4jaban volt a kereszteld €s elhatarozta, hogy kijelentésével meglepi az elokeld tarsasagot.

Le is folyt az linnepség, amint elrendelte és amikor kijelentette, hogy Gyorggyel mi a szan-
déka, belehalavanyodtak a rokonok és egyik a masik utan sompolygott ki a terembdl. Csak
Kordula és Daniel maradtak ott, helyeselték nemes nagybatyjuk szandékat és olyan szeretettel
foglalkoztak a kis Gyorggyel, hogy 6rom volt nézni.

- Csalodtam ezekben az emberekben? - kérdezte magaban a herceg, mikor azt latta. De mikor
Kordula lehajolt, hogy megcsodkolja a gyereket, Gyorgy olyan éleset sikoltott, mintha nyarsra
huztak volna. A herceg erre azt gondolta magaban, hogy fia milyen pompas emberismeretet
orokolt tdle!

Sietve végezte Gyorgy hivatalos torvényesitését és mikor ez megvolt, a picikével és udvartar-
tasaval egyik kastélyaba vonult, be a hegyekbe, messze a vilagtol és az emberektol.

Kordula pedig valosaggal gonoszlelkii boszorkany volt. Igy tortént, hogy egyszer, mikor a
dajka a kis fiut a kozeli erdében tologatta, a dajka elaludt a kis kocsi mellett és mire felébredt,
a gyermek nyomtalanul eltiint. A dajka banatdban bele akarta magét 6lni a toba, de a viz
sekély volt, kihuztdk és bevallotta a hercegnek, milyen rettentd szerencsétlenség tortént. A
herceg majd megdriilt fajdalmaban, szétkiildte valamennyi emberét, maga is lora {ilt, bejarta
az erdoket, a hatosagokat is értesitették, magas dijat tliztek ki annak, aki visszahozza a gyer-
meket, de minden hasztalan volt: Gyorgy eltlint, nem talaltak.

A gyermekrablés hire elterjedt, Kordula és Daniel sietve jottek és versenyt sirtak, jajgattak a
herceggel, gyaszruhat oltottek, a hajukat tépték, mintha sajat gyermekiik lett volna. A herceg
megint azt kérdezte magéban:

- Rosszul itéltem meg ezeket az embereket?

De aztan egy bels6 hang intette, hogy 6vakodjék toliik. Erre haragjaban kidobatta Kordulat és
Dénielt.

Gyorgyrdl azonban nem hallott semmit.

Szoktetését igen ligyesen hajtottak végre. Mire az eset hire a kastélyba jutott, az aut6 a gyer-
mekkel mar tal volt a hataron és csak egy olasz faluban allt meg, ahol megbizhat6 emberek,
egy kis gazda és a felesége, j0 csomod pénzzel egyiitt atvették Gyodrgyot. Masnap rokonukhoz
vitték el, sok mérfoldnyire. Szegény kecskepasztor volt az, aki feleségével ugy-ahogy fol-
nevelte a gyereket, amig tiz esztendds csinos fil1 lett beldle.
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De Gyorgy nem lelte 6romét a kecskepasztorsagban, az iitlegekkel fliszerezett nevelési
modszer se tetszett neki, azért egy sz&ép napon kereket oldott és egy tavoli hegyi varoskéaba
sz0kott, ahol egy utcai kimérés tulajdonosa szolgéalataba fogadta. Csinos kiilseje és baratsagos
modora miatt a vendégek hamar megszerették. Egyszer egy varosi vendéglds tért be hozzajuk
¢s megkérdezte Gyorgyot, hogy nem jonne-e hozza piccolénak? A fia kész 6rommel bele-
egyezett és 1j gazddjaval a varosba ment.

Itt is olyan iigyes €s olyan szorgalmas volt, hogy mindenki megszerette. Ezen kiviil rendkiviili
nyelvtehetség lakott benne. Egy par honap alatt mindenféle idegennel a sajat nyelvén tudott
beszélni. Meg is irigyelték emiatt oregebb kollégai és ugy megkeseritették az életét, hogy
egyszer &jjel 0sszecsomagolta kis batyujat és nekiment a vildgnak.

fgy tortént, hogy tizennyolc éves koraban egy parisi szalloban szobapincér lett, bar csinos,
fius vonasai és gyermeteg, megnyerd modora miatt még mindig «piccolé»-nak nevezték. Nem
volt nagy szall6 a Hotel Montana, de vendégei eldkeldségek voltak a vilag minden részébdl.
Jart ide délamerikai, spanyol, de eurodpai is, féleg a Balkanrol, aztdn miivész, miivésznd
nyugatrél, kiilondsen sok szinésznd.

Aki csak asszony volt a szalléban, mind torte magat «Piccolo» utdn. A mosogatd cselédtdl
kezdve 1ol az idegen holgyekig, akik este draga ruhdkban iiltek az étteremben, valamennyien
szerelmes pillantasokat vetettek feléje, voltak, akik meg is kisértették, de az egyiket pirulva, a
masikat haraggal utasitotta el.

Nem, mintha nem becsiilte volna eléggé a n6éi szépséget. SOt ellenkezdleg. Sokszor volt tigy
vele, hogy felforrt a vére, hogy egyik-masik reggelen bevitte a szobaba a teat, mikor a szépség
még agyban fekiidt. De aztdn valami kiilonds érzés visszarettentette és ez volt az oka
latszolagos batortalansaganak.

Egyszer egy id6sebb eldkeld holgy szallt oda a leanyaval. Olyan nyelven beszéltek, amit itt
senki se értett, még Gyorgy sem, ez pedig nem volt kicsiség. A bejelentd laprol kitiint, hogy
magyarok, grofné a leanyaval és a leany neve Hanna.

Hanna is észrevette Gyorgyot és figyelmes tekintettel nézte, ha belépett a szobaba. De akér-
mikor jott, a ledny mindig fel volt 6ltdzve, vagy legalabb a fésiilkodé kopeny volt rajta.
Szivesen besz€lt vele francidul, angolul vagy olaszul, ahogy jott. Kérdezgetett tole egyet-
mast, amit valdsziniileg amugy is tudott, aztan szép volt ez a leany, szebb mindenkinél, akit
eddig latott.

Gyorgy megvette a konyvet, amelybdl, allitolag, harom honap alatt tokéletesen meg lehet
tanulni magyarul és veszOdott vele ¢€jszakdkon at, amig egy par, altalanosan hasznalt
kifejezést megtanult beldle. Figyelt a holgyek beszédére, hogy a kiejtést megtanulja, erre
aztan olyan nyelvtehetséggel, mint az 6vé, kdnnyen ment a dolog.

Egyszer reggel, mikor Hanna grofndnek ismét méltdztatott 6t megszolitani, anyanyelvén felelt
neki. Ez annyira meglepte Hannat, hogy a nyakéaba borul, ha anyja éppen be nem 1ép és meg
nem zavarja Oket. De az Oreg grofndnek nem tetszett ez a baratsdg Piccoloval, azért még
aznap csomagoltak és elutaztak az éjjeli gyorssal.

Mikor az 6reg grofné Piccolonak a kijaro borravaldt a markaba nyomta, vagy a valas folott
valé fajdalmaban, vagy hogy alacsony allasat restelte, leejtette a fii a borravaldt a foldre.
Hanna észrevette ezt és egy piros rozsat csusztatott oda neki, aztan fiilébe sugta anyanyelvén:

- Ne felejts!
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Ettdl a naptol fogva odavolt Gyorgy és egészen megvaltozott. Semmi se szerzett neki 6romet,
csak a magyar nyelvtan és ha az étterembe 1épett vagy szabad oOrdiban az utcén csatangolt,
csak azt kereste, akit elveszitett, anélkiil, hogy az 6v¢ lett volna valaha.

Nem tudott nyugton maradni. Felmondott és barangolni kezdett a vilagban, egyik szallobol a
masikba. Eljutott végre Budapestre is €s itt megtudta, hogy akiket keres, azok szinte allandoan
kiilfoldon élnek. Elindult hat utdnuk vérosrdl-véarosra de nem talalta dket.

De akarmerre jart, az asszonyok bomlottak utdna. Most, hogy mar megférfiasodott, a leg-
tobbje nem is nagyon keriilgette a dolgot ¢és ugy ajanlotta f6l magat, hogy megundorodott
toliik.

Egy berlini szalloban azonban, ahova csak nemrég szegddott, olyan asszonnyal akadt dssze,
akinek csabitdsanal elvei majdnem hajotorést szenvedtek. Gyonyorii szép nd volt, bajos,
kedves és akarhogy kiizdott is a gondolat ellen, Hanna gréfndre emlékeztette. Szinésznd volt,
az ¢évad legilinnepeltebb ndéi kozé tartozott, lakasat a nap minden orajaban imadok tabora
ostromolta ¢és a szobaja gy tele volt virdggal, mint a paradicsom. Ennek a nagy ndnek is
megtetszett a Piccolo, édes szavakat suttogott neki, de tigy tett, mintha nem értené.

Ugy latszott, hogy haragudott érte az asszony meg szégyelte is magat. Tolakodé udvarloit
egytol-egyig elzavarta, este, mikor hazajott a szinhazbdl, bezarkédzott, kedvetlen volt, rossz
hangulatban.

Egy ora lehetett mar ¢jfél utan, mikor csengetett. A csengetés Gyorgynek szolt. Bekopogta-
tott, belépett és egy ndi hang a sarokbdl egy pohar vizet rendelt.

Engedelmeskedett, hozta a vizet és letette az asztalra, koriil se nézett. De ekkor az ibolyaszinii
asztali lampa homalydban, a szobdban apolt palmak és virdgok paradicsomabdl kilépett Eva,
az igazi Eva.

Piccolo annyira megddbbent, hogy szeretett volna a fold ala siilyedni, azt hebegte:
- Bocsénat! - aztan zajtalanul, lesiitott szemmel az ajto fel¢ indult.

De Eva megelézte, lezarta az ajtot, kirantotta a kulcsot és kidobta az ablakon.

- Miért gytilolsz? - kérdezte a férfit €s a szemébe nézett.

- Nem gytlollek, - felelte és szomoruan razta a fejét.

- Ha nem gytil6lsz, akkor azt akarom, hogy szeress!

Odalépett hozza egész kozel, atfogta a lehellete és érezte, amint lobogo6 aranyhaja végigsiklott
a kezén.

- Eressz, nem tudlak szeretni! - nydgte ki Osszeszoritott fogai koziil és hatralt.

- Nem vagyok szép ¢és kivanatos? Nem vagy erOs ¢€s ifju? Ezeren volndnak, akik az életiiket
adnak, hogy egy orat tolthessenek velem és neked nem kellek? Tudod te, hogy ki vagyok én?

- Tudom. Szép vagy és kivanatos, de arra nem kényszerithetsz, hogy szeresselek.
- Azt majd meglatjuk...

Hangos, eziistos kacagassal mondta, meglokte kdnnyedén, de ez elég volt ahhoz, hogy a férfi
a mogotte allo kényelmes karosszékbe siilyedt. Alig eszmélt ra, hogy mi tortént vele, mar a
térdén ilt az asszony. Rozséas ajkaival, melyek mogiil hofehér fogak gyongysora csillogott,
csokolta. Két gyengéd, puha kar pedig bontogatni kezdte a ruhajat. Meg akarta fogni a sebes-
jarasu két kezet, de nem volt ereje hozza és ruhdi egymasutan hullottak a foldre. Végre
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letérdepelt eldtte az asszony €s amig dus haja térdére omlott, mint valami szolgalé huzta le
réla a cipdt és a harisnyat.

Aztan folnézett ra nevetve, kérdezve, csabitva, mint egy kinyilt viragkehely.
De a férfi mozdulatlanul {ilt és mereven bamult maga elé.

Erre felugrott az asszony, két kezével atfogta a férfi nyakat és felkialtott:

- Megfojtlak, Piccolo!

- Tedd meg, kérlek, - felelt nyugodtan és szemében sajatsagos fény villant f6l. - Egészen szép
halal volna.

Erre eleresztette.
- Ember, bolond vagy? - nyogte.
- Igen. Szerelmes vagyok.

Eva meghatralt eléle, aztan a pamlagra ugrott és Osszehuzozkodott, mint valami kicsiny,
kedves allat. Arany haja atfolyta a testét és nevetett, nevetett, hogy szomoru volt hallani.

Ez a nevetés a szivét tépte a férfinak. Ugy volt vele, mintha szerelmét gunyolta volna, a leg-
szentebbet, amit szivében hordozott. Felugrott, mint a megsebzett oroszlan és ravetette magat
a mezitelen nére. Okolbe szorult a keze, elsotétiilt eldtte a vilag, nem latott semmit. Csak azt
érezte, hogy iiti, veri az asszony barsony testét.

[jedten allt meg, nem merte kinyitni a szemét, mert egy nét iitdtt meg. Tehetetleniil omlott a
foldre és eltakarta arcat kezével. Erezte, hogy foléje hajol az asszony, lehelletétdl forro-hideg
futotta at. Folnyitotta a szemét.

Mellette guggolt, akit megvert és konnyes volt a szeme. De nem volt harag a tekintetében, a
férfi keze utan nyult és megcesokolta.

- K6szonom neked, - suttogta halkan és aldzatosan. - Megmentettél 6nmagamtol. Azt hittem,
hogy én vagyok a szerelem ¢€s te megtanitottal rd, milyen az igazi érzés. Halabol adok neked
valamit, amivel mindenkit megnyersz, akit kivansz, még ha kiraly lednya volna is.

Alig mondta ki, lehajolt hozza, két kezébe fogta a fejét és csdkolta, csokolta, hogy a férfi
beleszédiilt €s azt hitte, megfullad.

Mikor magahoz tért, egyediil volt. A ldmpa nem égett és a hajnal pirja sugarzott az ablakon.
Gyorsan fel6ltozott, aztan aggddott a kulcs miatt, ami kirepiilt az utcara. De ime nyitva volt az
ajto, kisietett.

M¢ég aznap reggel elhagyta a szallot és visszatért Parisba, ahol a Hotel Montanaban tart
karokkal fogadtdk. Annyira vagyodott a kis groéfnd utdn, hogy azt hitte, belehal, ha legalabb a
szobat nem latja, amelyben lakott.

Mar késore jart és a vendégek nagyrészt lefekiidtek, mikor fellopozott a masodik emeletre és
Ovatosan megprobalta a kilincset, hogy nyitva van-e az ajto?

Es nyitva volt. Ugy surrant be, mint a tolvaj. De mikor a szoba kozepére ért és le akart
borulni, hogy megcsokolja a szOnyeget, melyet labai tapodtak, meglatta az ablakon besziirddd
holdsugarnal, hogy az agyban egy né fekszik. Ovatosan kozeledett feléje, hogy zajt ne iisson,
de aztan majd hogy {6l nem kialtott, mert ki fekiidt itt mély dlomban? Hanna grofnd.

Ez persze tobb volt, mint amennyit szegény ember erdi megbirtak. Reszketve omlott le az agy
sz¢lére, Osszefonta kezét és imadkozott. De folébredt az alvd és dnkényteleniil folgyujtotta a
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villamos lampat. El0szor az ijedtség halk sikoltasa lebbent el ajkardl, aztan majd elolvadt a
boldogsagtol.

- Mi az? - kérdezte egy almos hang a szomszéd szobabdl.

- Semmi anyam, csak dlmodtam, - felelt a grofi gyermek ¢és liliomkarjaval atfogta a boldog
Piccolot. Az oreg grofndnek, szerencsére, olyan mély alma volt, hogy leanyanak felelete meg-
nyugtatta és tovabb horkolt.

Ezek ketten pedig, akik most Gijra megtalaltak egymast, simultak, csokoloztak €s fogadkoztak,
hogy egymasé¢ lesznek, vagy a haldlba mennek.

Akkor eszébe jutott Gyorgynek, hogy mit adott neki Berlinben Eva, amivel mindenkit
megnyerhet, még ha kiraly lednya volna is. Hanna f61¢ hajolt, amig ajkaik Osszeértek, aztan
csokolta, csokolta, mint az az 6rdogsziildtte asszony tanitotta, mig a ledny belekabult és azt
hitte, hogy megfullad.

Mikor magukhoz tértek, a lampa nem égett ¢és a hajnal pirja fénylett az ablakon. De nem
voltak egyediil, mert bar az 6reg gréfnénak elég mély alma volt, olyan mélyen még sem aludt,
hogy végre valamit meg ne hallott volna.

Amit lednyanak szobajaban latott, az kinos és bizony igen kellemetlen meglepetés volt sza-
mara, ugy, hogy eldszor elajult és aztan torte a fejét, hogy mitévo legyen. Nem jutott eszébe
semmi, helyrehozni az egészet nem lehetett. Aminek jonni kellett, az bekovetkezett és most
atkozta az orat, amelyben gyermeke kérésének engedve madasodszor is megszallt a Hotel
Montanaban.

Végre Hanna torte meg a fagyos csondet:

- Nincs mas hatra, igent kell mondanod, - vélte olyan egyszerien, mintha valami operai
eldadasrol volna szo.

- Bizony nem marad mas hatra, - ismételte Gyorgy, aki e jelenet alatt, a komoly helyzetnek
megfelelden, igaz, hogy hianyosan 6ltdzve, a szoba egyik sarkaban ilt.

- Hat nem marad mas hatra, - mormogta a grofné¢ Onkényteleniil, aztdn szeméhez tartotta
szemiivegét, erésen megnézte Gyorgyot és megkérdezte:

- Ki is maga tulajdonképen?
Gyorgy zavartan mosolygott, lesiitdtte a szemét és ezt felelte:

- Ha ¢én azt tudndm! NevelGatydm kecskepdsztor volt Suseganaban, Vittorio mellett, de
valosdgos atydm valami four lehetett, mert ezt emlegette a neveléanyam, ha bitangba futott a
kecske és elrakott...

Horgd hang tort ki a grofnébol, mintha fulladozna. Gyorgy iiltébol, Hanna az agybol ugrott
fol, mert azt hitték, hogy az 6reg asszonynak vége van. De ez csak integetett feléjiik, hogy
hagyjak, er6lkodott, hogy sz6lni tudjon, végre felallt, reszketd 1éptekkel ment Piccolo felé és
ennek nem kis csodalkozasara a nyakéba borult.

- Szivemre, draga unokadcsém! - kidltotta sirva, fujtatva. - Ismerd meg bennem szeretd
nagynénédet, Kordulat, aki élete céljaul tizte ki, hogy megtalaljon téged és visszavigyen
busul6 atyadnak!

Itt tulajdonképen vége volna a mesének, mert azt gondolhatjatok, hogy Gyorgy és Hanna, a
kozeli rokoni kapcsolatok ellenére is egy parra lettek. Piccolo herceg se inditott valopert a
felesége ellen, mikor rajétt arra, hogy anyosa valdsadgos boszorkany.
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Aposaval, Daniel groffal, Piccolo herceg, sajnos, nem ismerkedett meg, mert amikor az 6reg
herceg ledobatta dket a 1épcson, az esetet nem sokkal élte tal.

fgy is volt rendjén, hogy a boldog 6reg herceg, aki mar jol tal volt a nyolcvanon, mikor
Kordula elhozta neki a fidt menyasszonyaval, nem gondolt tobbé Danielre, de ezt mondta
magaban:

- Nem voltam-e igazsagtalan ehhez a Korduldahoz?
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GIPSY.

Volt egyszer egy nagy zivatar. Olyan rettenetesen erds, hogy a legbéregebb emberek sem
emlékeztek ilyesmire. Megnyiltak az ég csatorndi és utcak terek folyokka, tavakka alakultak
at. Kiséretiil mennydorgott és villamlott egyre és olyan borzalmasan besdtétedett, hogy alig
lehetett a szomszéd sarokig ellatni.

Akit a vihar az utcan kapott, az menekiilt szegény esze nélkiil. Aki mar nem kapott helyet se
villamoson, se kocsiban, a legkdzelebbi kapu ala htizodott a tombol6 elemek haragja el6l.

Egy fiatal, kiilseje szerint a jobb tarsasdghoz tartozo holgyet, az egyik mellékutcaban fogta el
az esd ¢és minthogy se kocsi, se villamos nem volt a kozelben, a legkozelebbi kapu ala
menekiilt. De a par 1épés alatt, amit meg kellett tennie, borig azott és konnyl nyari ruhajanak
finom szdvete egészen a testéhez tapadt.

Kétségbeejtette az eset. Eldszor is restelt ebben a ruhdban tovabbmenni esd utdn, mert az
atlatszova lett szovet a kutatd férfiszemeknek sokkal tébbet arult el, mint amennyit egy tisz-
tességes asszony rendes koriilmények kozott megmutathat. Masodszor sajnalta ruhdjat, mert
egészen tonkrement, a szalmakalapjarol leolvadt festék nagy kék foltokban szivargott rajta.

A felhdszakadas nem akart megsziinni és a holgy mar szinte sirva fakadt. Légkori jelenségek
tudvalevéleg nyomasztolag hatnak a lelkiallapotra. Ezért egy egész csomod dolog jutott az
eszébe, ami a zivatarral semmiféle dsszefliggésben se volt és csak annyiban volt kozosségiik a
helyzettel, hogy egytdl-egyig kellemetlenek voltak.

A férje elesett a haboruban és bar tulajdonképen sohasem szerették egymast, helyzetét most itt
a kapu alatt, igen szomortnak latta. Szinte érezte, hogy az 6zvegyi fatyol a foldre huzza.
Pedig sohasem hordott gyaszfatyolt. Kiilonféle hazigondjat is valami meghasadt nagyito
tivegen keresztiil latta. A szakacsndje kész boszorkdny. Ki nem fizetett szamlak Oriilt tdncban
kavarogtak koriilotte. Még ha a hii Ervin jutott is az eszébe, azt is 6rdogi abrazattal latta maga
elott. Pedig Ervin a viladg legjobb embere volt és nagyon kedvelte. De kopasz volt szegény ¢és
kiilsejére akar apja lehetett volna. Ebben a pillanatban azonban még atydskodé baratjat sem
akarta latni benne.

Amint igy allt és kinézett az esObe, ugy érezte, mintha valami az orraval a balldbat surolta
volna. Nyugtalan lett és csodalkozott. Lenézett és egy karcsu barna dakszlit vett észre. Barat-
sdgosan csovalta a farkat €s mar azon volt, hogy a két hatuls6 1abara alljon ¢és a két elsdvel
ruhajanak tdmaszkodjék.

Bar nagyon szerette az allatokat, most mégis félrerugta kis lakkcipdjével a dakszlit és
haragosan raszolt:

- Eredj, te undok!

De ugy latszik a dakszli nem értette meg vagy a rugdst valami baratsagos nyilatkozatnak
tekintette, tovabb csovalta a farkat, pislogott, ahogy csak a fajtajabeli kutya pislogni tud,
nagyon aldzatosnak mutatkozott és végre tisztara nyalta a holgy cipdjét.

A szeretetnek ez a megnyilvanulasa meglagyitotta a n6 szivét.

- Szegény 6rddg, - szolt szelid hangon, - igy fizetsz meg a gorombasagért? Megaztal te is
nagyon ¢s most tarsalogni akarsz velem, mi?

A dakszli csovalta a farkat, 6rvendé hangot hallatott és megint rd akart ugrani. De most szelid
kézmozdulattal tartotta vissza és ezt mondta:
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- Okos joszag vagy. Ha besz€lni tudnal, megértenél €s bizonyosan hoznal egy kocsit nekem a
legkdzelebbi utcasarokrol.

Alig mondta ki, a dakszli ugatva forgott egy parszor a sajat tengelye koriil, aztdn, mintha az
ordogok hajtottak volna, kirohant az utcara az esében. Az asszony csodalkozva nézett utana,
de mar csak azt latta, hogy a tavolban ugrandozik, végre eltiint a szeme eldl.

- Csak nem ¢értette meg ez az allat, amit mondtam? - kérdezte meghdkkenve és varta, hogy mi
kovetkezik.

Nem telt bele 6t perc, csakugyan jott egy egyfogata €s ki iilt ugatva, farkcsdvéalva a kocsis
mellett? A dakszli. Mikor a kocsis el akart hajtani a kapu el6tt, a kutya olyan vadul, izgatottan
tamadt ra, hogy az ember Onkényteleniil is észrevette a holgyet és megallt. A dakszli leugrott
a bakrol és ugatva lidvozolte az asszonyt, mintha jelentette volna, hogy megbizatasat
elvégezte és hogy most tessék beszallni. Meg is indult a nd, de aztdn gondolt egyet. Meg-
fordult és kopogott a hazfeliigyeld ajtajan, megkérdezte a kilépd baratsagtalan, kovér
asszonyt:

- Maguk¢ ez a kutya?
A kovér asszony megrazta meduza fejét:
- Sohasem lattam. Nem is tirnék kutyat a haznal.

Erre visszatért lakosztalyaba, a holgy pedig a kocsihoz sietett és beiilt. Ugyanebben a pilla-
natban a dakszli is beugrott a kocsiba, a labaihoz fekiidt és 6sszehuzodott.

- Okos kiskutya, - vélte a kocsis fejét csdévalva és mikor megmondtdk neki a holgy cimét,
hazahajtott vele.

Megérkeztek, a dakszli egészen természetesnek talalta, hogy folkisérje az asszonyt a 1épcson,
mikor csengetett, olyan szeretettel nézett {6l ra, hogy elhatarozta, beereszti a kiilonos allatot
¢s megtartja, amig - amig magatdl megoldodik a rejtély.

A szobaleany ¢és a szakacsné oriiltek, ugy tidvozolték a dakszlit, mint valami régi ismer0st,
simogattak nedves szorét és hosszu flileivel kitoriilték a szemeit. Nyugodtan tlirte és a fo-
gadtatast egészen természetesnek taldlta, mintha megilletné. De mindig bizonyos tartozkodast
mutatott, mintha élesen meg akarna az Grnét a cselédségtdl kiilonboztetni.

Végre is azt gondolta a haziasszony, hogy mar eleget foglalkoztak a kutyaval, j6 lesz most
mar a sajat személyével is torddni. Megmutatta tonkretett ruhdjat, szinevesztett kalapjat és a
szolgaszemélyzet hangosan sajnalta a kart.

A vihar elmult, a nap kibujt a felh6k mogiil és nemsokara megjelent a hii Ervin, hogy régi
szokasa szerint szivének holgyét megkérdezze hogyléte fel6l. Az igaz, hogy a jelen esetben ez
csak tirtigy volt, valdjaban, - valosziniileg a rendkiviili 1égkori jelenségek hatésa alatt, - fontos
1épésre hatarozta el magat. Véget akart vetni a kinzd bizonytalansagnak ¢és meg akarta kérni a
szép Ozvegy kezét.

Hédinek hivtak a szép asszonyt és kitlind hangulatban talalta, azért azt gondolta a hii Ervin,
hogy alkalmas lesz a pillanat szandékanak bevallasara. Némileg zavarta a figyelem, mellyel
imadottja a kobor kutyat koriilvette. Eleinte egyaltalaban nem jutott szo6hoz, mert az asszony
elmondta neki részletesen az egész torténetet ¢s amikor bevégezte, egész sereg kérdéssel
rohanta meg. Hogy van-e az allatoknak lelke, megérti-e a kutya az emberi beszédet? Nem
pompas példany-e ez a Gipsy? (Mert ezt a nevet adta Hédi a dakszlinak.) Nem kellene-e
bejelenteni a renddrségen? Vagy egész nyugodtan megtarthatja-e maganak?
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Ervin vitézil kitartott, mert meg volt gyézddve, hogy végre majd mégis széhoz juthat €s al-
kalma lesz arra, hogy elmondhassa, mit akar. De Hédi mindig Gjabb kérdésekkel hozakodott
eld, valamennyi Gipsyrdl szolt, aki az asztal alatt fekiidt és bizalmatlan pillantasokkal
méregette a vendéget. Kiilonos, de ugy volt, a kutya hatarozott ellenszenvvel viseltetett iranta
¢s mikor urnéje hangulataba illeszkedve meg akarta simogatni Gipsy fejét, ez a keze utan
kapott.

Végre kimeritette Hédi a kérdések tarhazat €s Ervin nekikésziilt, hogy megkezdje az ostromot.

Ebben a pillanatban azonban érzékeny csipést érzett a labaszaran, még pedig olyan erdset,
hogy le kellett nyulnia, hogy megvakarja. Szerencsére az asztal kozte és Hédi kozott allt, ugy
hogy nem vette észre mit csindl. De alig végzett ezzel, egészen hasonld csipést érzett a nya-
kan. Nem akart vakarozni, kiizdott ellene, amig birta, de aztan nem lehetett tovabb, nyakahoz
kellett nyulnia, belepirult, olyan mozdulatokat végzett a kezével, amelyek épenséggel zavara-
nak kifejezései is lehettek. Nem volt ugyan ilyen mozdulatokra sziikség, de elvégre meg
lehetett Oket bocsatani.

- Hatarozottan bolhat fogtam, - mondta magaban diihdsen. - Bizonyosan a villamoson. Hédi
lakasaban lehetetlen.

Alig allapodott meg ebben, mar viszketett a jobb karja, nemsokara ra a masik laba, a hata.
Igen, nem egy bolhat szedett fol, hanem egy egész 1égiot.

Ebben a kinos helyzetben lehajolt az asztal ala, hogy minden bevezetés nélkiil hosszabb
tarsalgast kezdjen Gipsyvel, hogy mindeniitt eléggé megvakarhassa magat, ahol viszketett. A
kutya szemei zoldes fényben ragyogtak, szinte ginyosan, kdrorommel sanditott az emberre,
ugy, hogy onkényteleniil is az jutott eszébe, egész nyomorisagat ennek a hitvany kutyanak
koszonheti.

Azonban furcsa mozdulatai feltiintek Hédinek.

- Mit csinal? - kérdezte csodalkozva és felallt, hogy megnézze, mi dolga van a hii Ervinnek az
asztal alatt.

- Semmit, kérem, - dadogta zavartan €s felugrott. - Magam sem tudom, azt hiszem, csak -
idegesség.

- Nem csoda, ilyen zivatar utan, - vélte Hédi, nem minden részvét nélkiil.

Ez a résztvevd hang 0 batorsagot ontott Ervinbe és kétségbeesve késziilt f6l az utolsod
kisérletre, hogy belevagjon a kényes témaba.

De ebben a pillanatban olyan helyen érezte a csipést, ahova nem nyulhatott. A kellemetlen
érzés pillanatrol-pillanatra nott és végre olyan fajdalom lett beldle, hogy tdntorogni kezdett és
csak ezt az egy szot tudta kinydgni:

- Bocsanat!

Erre mar kint is volt, a sotét eldszobaban, ahol féldriilten elégitette ki sokdig visszatartott
kivansagat, aztan teljesen kimeriilve kisietett a szabadba.

Hédi nem tudta megérteni régi baratjanak kiilonos viselkedését, csendesen nevetett rajta €s ezt
mondta halkan:

- Tulajdonképen szerencse, hogy a j6 ember sohasem kérte meg a kezemet...

Erre Gipsy kimaszott az asztal alol és hangosan vigan ugatott, mintha megértette volna
urndjét és helyeselte volna kijelentését.
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De valami telepatikus mdédon Ervin is értesiilt Hédi gondolatairdl és ennek kovetkeztében
latogatasai egyre ritkabbak lettek, végre egészen elmaradtak. Hédi egyetlen konnyet se sirt
utdna ¢és a hii barat helyét ezentul teljesen Gipsy foglalta el.

Elkisérte urnéjét minden tjan. Vart az lizletek eldtt, amig bent dolga volt, még a szinhaz eldtt
is kivarta. Hédi Gigy beszélt hozza, mint valami emberhez. Etkezésnél a szoba sarkaban kapta
meg ennivalojat és ha 6ltozkodott asszonya, végignézhette a csodékat, melyek haladé emberi
szemek el6tt rejtve voltak.

Hédi boldog volt és kiillondsen akkor szeretett hiiséges kisérdjével beszélgetni, amikor lefek-
véshez késziilt. Az igaz, hogy csak maga besz¢lt, mert Gipsy nem tudott rd felelni, de meg-
értette 6t, ha a nap eseményeivel kapcsolatosan kiontotte szivét. Hédy nem is kételkedett
benne, hogy megeérti.

Egyszer este Hédi épen hozzafogott, hogy hofehér haldingét magara vegye. Gipsy okos,
baratsagos tekintettel nézte és csodalta. Az asszony igy szolt:

- Milyen kar, hogy nem vagy férfi, Gipsy! Tiistént hozzad mennék feleségiil!...

Alighogy kimondta, még a kezében tartotta az inget, azt hitte, hogy a fold ala kell siilyednie,
ijedt kialtassal rohant a lampéahoz, hogy eloltsa. Mert fiatal, elegans férfi allt eldtte, olyan
sz¢ép, mint a mesék kiralyfia €s mosolyogva, vaggyal nyujtotta felé¢je karjait.

- Az Istenért, ki maga? - hebegte reszketve az asszony, de tetszett neki a férfi.
- Az, akit kivansz, - felelte a fiatalember, atkarolta és megcsokolta.

Masnap reggel a cselédség ugyancsak csodalkozott, mikor urndjét a reggelinél egy turral latta
egyiitt. De aztan hamar meg volt az eskiivd, ajandékokat is kaptak bdoven, ezért mindenbe
belenyugodtak és a szajuk se jart el.

Gipsy pedig ettdl fogva eltlint és nem is jott vissza tobbet. Mert hat kobor kutya volt.
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SZILVESZTER.

Volt egyszer egy koltd, még pedig igazi koltd. Se az Akadémia, se egyéb szellemi eldkeld-
ségekben bdvelkedd tarsasag nem vett rola tudomast, nyomorusagban, nélkiilozések kozott
¢lt, de a szivében fényes, meleg lang lobogott, ennek a tiize szemébdl sugarzott. Kék, josagos
szemébol.

Itt-ott egy-egy ujsagban kinyomtattdk verseit, hogy hézagot toltsenek, ha a politika emldi
elapadtak, vagy a tanc az aranyborju koriil ellanyhult. De ez csak annyit hozott neki, hogy
éhen nem halt, becsvagyat nem elégitette ki, mert nem is volt becsvagya. Irt az erddnek, a
z6ldeld mezdnek, dala szallt a tengerhez, a csillagos menyboltozathoz, megdalolta a szerel-
met. Es ha Ildikénak felolvashatta leglijabb kolteményét és ha Ildiké haldbol megengedte,
hogy a kapu alatt arcat megcsokolja, akkor 6 volt a legboldogabb haland6. Mert hat koltd volt.

I1diko6 taldn nem volt épen az a nd, amilyennek egy kolté idealjat elképzeljiik. Kasszakis-
asszony volt egy kis kdvéhdzban és az életrdl, a jovordl, céljairdl olyan nézetei voltak, melyek
a kolto felfogasatdl lényegesen kiilonboztek. De épen ez az ellentét vonzotta, szerette,
istenitette, ahogy csak egy kolto tud szeretni €s isteniteni. Mert hat igazi koltd volt.

I1diko6 kozelében irta legszebb dalait. Beiilt az ablakmélyedésbe, a kerek marvanyasztalhoz,
lopva és boldogan tekintett egy csomod kopasz fej, fiistdlgd, larmazo agensek és kartyazok
felett 1ldiko felé, aki az emelvényen tett-vett, kiosztotta a cukrot a feketéhez. Ilyenkor nem
cserélt volna a vildgon senkivel, legfeljebb a fopincérrel, mert ehhez baratsagosabb volt, mint
0 hozza.

Es mégsem a fopincér volt a legsotétebb felleg élete egén. Az bénitotta meg szarnyait, hogy
vidéken ¢€l6 apja egyre siirgette, valasszon mar valami palyat. Mert az 6reg szemében a kolté-
szet nem volt palya. Igy aztan ujsagiré lett beldle, mert azt vallotta, hogy ez 4ll legkdzelebb a
koltészethez. Bar maga se nagyon hitt benne.

Egyszer épen Szilveszter napjan nagy 6rom vart ra. I1diko este tizenegy orara kimendt kapott
¢s a tulajdonos egyik rokona helyettesiti majd. Megegyeztek, hogy a koltd elmegy érte, aztan
valami nagy vendégldbe térnek be, itt megvarjak az wjévet, egy palack jO bor mellett.
Mindaketten elére oriiltek. A leany, mert ilyen kordn ritkan szabadult és még soha se
tinnepelte meg rendesen az évfordulot. A koltd pedig erre az alkalomra mar régen megirt egy
kolteményt, ezt akarta felolvasni imadottjanak, aztan, eltokélte, hogy megkéri a kezét.

Nyolc 6rakor hagyta el a szerkesztdséget, ahol mar minden dolgat elvégezte. Hazasietett,
hogy feldltse legjobb kabatjat. Aztan zsebredugta a verset és a ma kért eldleget, elindult a
kavéhazba, ahol Ildiko tronolt tiikrds tronusan.

Nagyon sietett a habora 6ta gyéren vilagitott utcakon, minden ivlampa alatt megallott, hogy
megnézze hany ora és akarhanyszor nézte, még mindig csak kilenc 6ra volt. De nem térédott
vele, kedves helye volt marvanyasztala az ablakfiilkében, jobbat nem is kivant, ott megvarja a
tizenegy orat. Kiilondsen ebben a gyalazatos idében, mert esett és havazott, kegyetleniil
fiityiilt a sz¢l, atjarta az ember csontjat, velejét.

Eppen be akart fordulni az utcaba, ahol kavéhidza meghtizodott, mikor egy koldusasszonyt
vett észre, aki alighanem vak volt, mert botjaval tapogatta a gyalogjard sz¢élét, aztan bizony-
talan léptekkel indult at a forgalmas utcan.

- Nem hagyom az oreget, - gondolta magéban, - idém van elég. Bizonyosan elgazoljak.

Odasietett hozza, megfogta a karjat és atvezette. Az 6reg mormogott valami kdszonetfélét és
ebbe beleszotte az életrajzat, amitdl a koltének kicsordultak a konnyei. Annyira megsajnalta
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ezt a szegény kis emberroncsot, hogy tovabb kisérte, mindig tovabb, egyre maganyosabb ¢&s
sOtétebb utcakon és tereken, de joforméan maga sem vette észre, merre jar. Egyszerre megallt
az oreg.

- Igy most itthon vagyok, - szolt egy diiledezé foldszintes haz eldtt. - Ez lesz a szazhuszon-
harmas.

A koltd egy gyujtoszallal meggy6z0dott rola, hogy Ggy van. Erre az asszony megkdszonte
aldozatkészségét €s szivességét. Csakuigy omlott beldle a sz6d. Végiil pedig a koltd kezébe
nyomta botjat és igy szolt:

- Tiszteljen meg vele, kérem, fogadja el ezt a furkos botot halam jeléiil. Nekem nem kell.
Tobbet ebben az életben ki nem megyek mar az utcéra.

A kolt6 tiltakozni akart e, nézete szerint meg nem érdemelt bokeziiség ellen, de mire fol-
tekintett, az oreg asszony eltiint a kapu sotétjében.

Nevetve csovalta meg a fejét és megindult visszafelé. A botot a hona alé fogta, azt gondolta,
hogy mar nem sokara meglesz tizenegy, hat sietni kezdett. A legkdzelebbi lampa fényénél
megnézte Orajat, fél volt tizre.

Nem ment még szaz 1épést, mikor egy kapu alol kétségbeesett ndi segélykialtasokat hallott.
Megallt és benézett.

A félhomalyban két alakot latott, az egyik ziillott, részeg legény, a masik jobban 61t6zott nd.
A férfi kifelé rangatta a nét €s kegyetlentil verte.

A kolt6 nem volt ugyan atléta, de helyén volt a szive és fiitykds is volt a hona alatt. Akkora
Onbizalom tamadt benne, hogy neki indult a n6 lovagi védelmére.

Nem sokat gondolkozott, belépett a kapu ald, a ndt elrantotta a durva legénytdl és mikor ez ra
akart rohanni, Ugy iitotte fejbe a bottal, hogy tdmadoja kitdmolygott az utcara és ott egy szot
se szOlt, csak Osszeesett.

Az asszony a nyakaba esett €s rekedt hangon mondott kdszonetét, aztan a fiilébe sugta:
- Gyere 0l kicsikém, halas leszek hozzad.

Most latta csak a koltd, hogy milyen fajta fehérszemélynek lett a lovagja. Megkdszonte a
ko6szonetet, kibontakozott az 6lelésbdl és kisietett az utcara.

J6 darabig ment mar, mikor észrevette, hogy az Oreg asszony botja a kézepén meghasadt.
Val6sziniileg attol az erds iitéstdl. Joforman csak a kérge tartotta 0ssze. Mar el akarta hajitani
a teljesen haszontalan joszagot, amikor feltint neki, hogy valami mozog a bot belsejében ¢és
mintha valami ércnek a hangja csendiilne beldle. Kivancsi lett, belerdzta a bot tartalmat a
tenyerébe és nagy csodalkozassal latta, hogy mind csupa aranypénz.

Elészor meg akart fordulni, hogy a pénzt a bot eldbbi tulajdonosanak visszavigye, de aztan
eszébe jutott, mit mondott az Greg. Minthogy pedig kolt6 volt, hitt a csodakban és jo
tiindérekben. Ez a tiindér is Ildikohoz valé gyengéd viszonyara valo tekintettel, 6reg asszony
alakjaban jelent meg és nem mutatkozott teljes csabitd szépségében.

Vigan folytatta utjat és a legkozelebbi lampanal megéllapitotta, hogy mar haromnegyed tizre.
M¢ég jobban sietett. Azonban majd az orrara bukott, mert valamiben megbotlott, ami ott
fekiidt keresztben a gyalogjaron.

Megallt és megnézte, mi az, amin majd, hogy keresztiil nem bukott. Hosszukas, kortilbeliil fél
méter hosszi csomag volt, puha €s mintha mozgott volna benne valami. Aztan halk ny6szor-
gést hallott.
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Ovatosan emelte fol a csomagot a foldrél, szét bontotta a piszkos ujsagpapirost és jobban
megijedt, mint csodalkozott: egy kis gyerek feje tlint eld nagy szemekkel, értelmesen bamult
ra ¢s tele tiidovel kezdett orditani.

De koltéember nem jon egykdnnyen zavarba, kiilondsen, ha a helyzet némileg romantikus.
Sietve atgondolta a kitett gyermek egész torténetét, akihez valami égi hatalom 6t kiildotte
megmentdnek. Arcvondsai kideriiltek, karjara vette a gyermeket és elsietett vele.

De aztan eszébe jutott valami és kitort beldle:
- ldiko!...

Nem, ez még sem lehet. Ezzel a kis gyerekkel a karjan nem jelenhetik meg a kavéhazban,
ahol Ildiko6 trénolt, aki éjfél utdn menyasszonya lesz, ha Isten is gy akarja.

Amint igy gondolkozott, hogy mitévd legyen, észrevette, hogy egy baratsagos, jobban meg-
vilagitott, egyemeletes haz eldtt megy el, melyre nagy betlikkel volt felirva: Csecsemdotthon.

- Ez az én esetem, - gondolta magaban, megallt, csengetett és mikor egy baratsagos apolond
1épett elébe, elmondta neki, hogyan botlott bele a kis gyerekbe. Atadta neki, megmondta,
hogy hivjak, hol lakik, aztan megkdnnyebbiilve tovabb akart menni. De eszébe jutott, hogy
neki ezzel a szegény kis joszaggal szemben kotelezettsége van. Atadta hat a koldusbotot
tartalmaval egyiitt az apolondnek, aki erre még baratsagosabb lett. Végiil azt mondta:

- Egyebet sajnos, nem adhatok.

Ezzel tovabb sietett, még pedig szinte futdlépésben, mert mar tizre jart. Ezenkiviil olyan
vidékre keriilt, ahol még sohasem fordult meg. Olyan s6tét volt, hogy az utcafelirdst nem
lehetett elolvasni és egy I€lek se jart sehol.

Tisztara a sejtelem vezette és abban bizott, hogy majd talal valahol egy renddrt, ha addig
magatol rd nem jon arra, milyen irdnyban kell mennie.

Kellemetleniil lepte meg, hogy nemsokara a hazak egyre kisebbek lettek, ahelyett, hogy
nagyobbak lettek volna. Mindig kisebbek lettek €s nyomorusagosabbak, ez arra mutatott,
hogy kiment a varosbdl és nem befelé. Elérte a legsz¢€lsé hazat is és ott allt az dtnedvesedett
orszaguton, mely kutato tekintete eldl belathatatlan s6tétségben veszett el.

Nem maradt mas hatra, mint megfordulni és mas utat keresni. Méar neki is akart vagni, mikor
abbol az iranybol, amerre indult, két hatalmas fénygémb sugarzott feléje, egyre kozeledett és
szinte megvakitotta. A kovetkezd pillanatban egy rengeteg nagy automobil zagott oda, de
nem ment tovabb, fékezett ¢s megallt eldtte. Férfihang kialtott ra, hatarozottan idegen
kiejtéssel:

- Hallo, baratom, nem tudnd megmondani, hogyan juthatok legkozelebb a kdzponti palya-
udvarhoz?

A kolto kozelebb Iépett. Bepolyalt alak iilt a kocsiban, mindkét karja a kormanyzoé keréken.
- Magam is eltévedtem, - sz6lt a muzsék fia, - de annyi bizonyos, hogy meg kell fordulnia.

- Az Istenért, 1iljon ide mellém, segitsen a legkozelebbi utat megkeresni, - kialtott az alak
majdnem konyorogve. - Ha a huszonkettd harmincas expresszvonatot el nem érem, végem
van!

- Szivesen, - felelt a koltd, aki kiillonben soha ezel6tt nem {ilt automobilon. Egyébként is
legfobb vagya volt, hogy minél elébb visszajusson a varosba. A kozponti palyaudvartdl a
kavehazig alig volt tiz perc.
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Beiilt hat a kocsiba €és a masina p6fogve mozgott haromszor, négyszer hol elére, hol hatra és
mikor megfordult, nekieredt.

Mintha az 6rdogok kergették volna, gy vagtattak az orszaguton visszafelé. Minden utca-
sarkon megkérdezte az automobilos:

- Jobbra vagy balra? - de mire a feleletet megkapta, mar tovabbrobogtak, tigy hogy a koltd
valami bizonytalan érzés hatasa alatt mormogta:

- Csak torony irant.

Ugy latszik, ez volt az igazi, mert egyszerre meglatott egy ismert templomot és megtudta, hol
vannak. Néhany masodperc alatt megérkeztek és a palyaudvar kivilagitott oraja 22.25-6t
mutatott. Tehat jokor érkezett és az idegen megmenekiilt attdl, hogy «vége legyen».

Megkonnyebbiilten ugrott le a kocsibol, melegen szorongatta a koltd kezét és mar el is akart
sietni, mikor a koltének hirtelen eszébe jutott a kérdés:

- Mi lesz az automobillal?

- Bizony Isten, err6l majdnem megfeledkeztem - felelt az ismeretlen, lerantotta a sapkajat,
hogy megvakarhassa a fejét. De aztan, ugy latszott, hogy valami j6 gondolata tdmadt és fel-
kialtott:

- Tudja mit baratom? Vigye még el ezt a levelet. - Ezzel kivette hatalmas tarc4jabol. - Adja at
haladéktalanul a cimzettnek. A kocsit pedig tartsa meg szives josaga emlékéiil.

A koltét elnémitotta a csodalkozas. Szavak utan kapkodva, hol azt a kis ajadndékot nézte, mely
alatta kattogott, pattogott, fujtatott, p6fogott, mintha tudna, hogy 0j gazddja mennyit ért az
automobilhoz, hol pedig a levélre bamult, melyen a cimzés Angyal Betti kisasszonynak
Sugér-ut 99-re szolt. Aztan az automobil volt tulajdonosdnak hiilt helyére nézett, de ez mar
nem volt sehol.

Mi a csodat kezdjen ezzel az automobillal, melyet arra készitettek, hogy villamgyorsan repitse
az embert egyik helyr6l a masikra, 6t pedig mozgasdban akadalyozta? Nem tudta mitevd
legyen. A talalka 6rdja is erésen kozeledett. Mit gondol Ildik6 réla, hogy mar ennyit is késik?

Csakhamar egész csoport kivancsi gyiilekezett kortilotte €s ez meglehetdsen kellemetlen volt.
Csak annyit értett volna ehhez az 6rdongds gépezethez, hogy a kocsit meginditsa és megsza-
baduljon a bamészkodoktol! De hidba razta, huzogatta a kiilonb6z6 rudakat és emeldket,
amelyekkel a masik jatszva bant, a kocsi nem mozdult, csak tovabb kattogott, pattogott,
fujtatott és p6fogott, még jobban, mint eldbb.

Akkor egy borsipkés, labszarvédds ember Iépett ki a tomegbdl és némi rokonérzéssel
kérdezte, hogy mi a baja a kocsinak.

- Nincs ennek semmi baja, - felelt a koltd egyszeriien és becsiiletesen, - de Sugar-ut 99-re kell
mennem vele €és halavany sejtelmem sincs rola, hogy hogyan.

Az ember nem taldlta olyan kiilonosnek a dolgot, mint amilyennek latszott. Ellenkezdleg
azonnal ajanlkozott, hogy elviszi oda az urat. O diplomas kocsivezetd ¢s jelenleg semmi dolga
sincs.

A kolt6 ugy érezte, mintha egy ko esett volna le a szivérdl és ezer orommel fogadta el az
ajanlatot. A soffor beiilt és egyszerre, csodamodon, megindult a kocsi, a kellemetlen kattogas,
pattogas véget ért.

Nem telt bele két perc és megalltak a Sugaraton. A koltd kiugrott a kocsibdl és odaszolt a
szives sofférnek:
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- Varjon, kérem, egy pillanatig. Csak ezt a levelet kell leadnom, azonnal visszajovok. Aztan
lesz olyan j6 és elvisz még egy kis kavéhazig. Majd megmondom, hova. Tehat varjon, kérem!

- Szivesen, akar holnap reggelig, - volt a felelet.

A koltd beszaladt a hazba. Az eldkeld, finom épiiletben portaspaholy is volt, amelybdl nagy-
szakallu, liberias ember 1épett eléje.

- Kérem, mondja meg, baratom, hanyadik emeleten lakik Angyal kisasszony? - kérdezte a
koltd baratsagosan, szerény modoraval.

- Mit? Hogy hanyadik emeleten? - felelte a portds csodalkozva és lenézéssel. - Ez az egész
palota a nagysaga¢, az egész hazat lakja. Mit akar téle?

- Siirg6s levelet kell neki atadni személyesen.

- Ez nehezen fog menni, mert a kisasszony most alighanem fiirdik.

- Most, éjjel?

- Igen, ha nincs kifogasa ellene. A kisasszony akkor fiirdik, amikor jonak latja.

- Semmi kifogasom ellene, de az iddm nagyon ki van mérve, nem érti? Mit csinaljak?
- Varjon. Mas megoldast nem tudok.

Ez bizony elég baj volt. A koltd legszivesebben atadta volna a levelet a nagyszakallunak, de
végre is 6 nem volt az az ember, akinek, ha szolgalataért egy automobilt ajandékoznak, ne
teljesitse lelkiismeretesen, amivel megbiztak.

- Ha mar igy van, Isten neki, varok, - felelt egy hosszt sohajtassal. - De mégis szeretném, ha a
kisasszony megtudnd, hogy itt vagyok és hogy miért jottem.

A portas jogosnak itélte a kivansagot és folvezette a koltét az emeletre, ahol tagas elétérre
értek, melynek sarkaban egy szolga mélyen aludt.

A portas kiméletleniil felkoltotte és megmondta neki, mirél van sz6. A szolga nyugodtan
hallgatta végig az esetet, aztan eltlint a szobak tomkelegében. A portds méltésagos 1éptekkel
haladt le a foldszintre.

Egyik perc a mésik utdn mult el, de a szolga nem tért vissza.

- A kisasszony mar kijohetett a fiirdobdl, - gondolta a koltd reménykedve. Egyébként égett a
laba alatt a padlo.

Végre mégis eljottek érte. Nem a szolga, hanem egy komorna és hivta, hogy j6jjon vele. J6
darabot mentek pompds szalonok, fiilkék, fejedelmi butorok és gyonyorl képek soran. De a
kolté semmi massal nem torédott, csak a levéllel, melyet gorcsdsen szorongatott.

Akkor is ezt tette, mikor megallt egy holgy elétt, aki nalanal egy fejjel magasabb volt és akin
olyasvalami volt, amit allitolag pongyoldnak neveztek, de épp ugy lehetett volna selyem
zsebkendének mondani. Még hozzéa hallatlanul csinos volt, j6 novésli, ha nem is sajnalta
arcatol a festéket. Baratsagos mosolygassal 1épett a kolto felé, aki zavardban nem tudta, hogy
merre nézzen, ha nem akart indiszkrét lenni.

- Angyal kisasszony? - hebegte elfogodva.
- En vagyok, fiatalember.
Gyorsan atadta a levelet, mélyen meghajolt és el akart tiinni.

- Megalljon! Varjon! - kialtott utana a kisasszony. Volt a hangjaban valami parancsol6 ¢és a
koltd mereven megallt. Mikor hatranézett, a ledny mar folbontotta a levelet és mohon, izga-
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tottan olvasta. El0szor fajdalom és csalodas latszott vonasain, gy latszott, hogy el akar esni.
A kolté egészen bizonyosan odaszaladt volna hozza, hogy folfogja, ha a toalettje nem lett
volna olyan szellds, hogy még ranézni is alig mert, hat még hozzanyulni. De aztan eloszlottak
a felhdk a n6 arcan, mosoly jelent meg ajkain, f6ldre ejtette a levelet és kitart karokkal ment a
koltd fele:

- Te! Te! Te! - kialtott, amint kozeledett. - Te vagy hat, akit a hiitelen vigasztalasul kiild
nekem? Jol van, keseriilje meg! J6jj hat a keblemre, szeretni foglak, dlellek, csokollak, amig
belekdbulsz, amig a nyomorult koldulva, sirva, térdenallva bocsédnatot nem kér télem! De
akkor mar késo lesz, mert tégedet tobbé el nem eresztlek! Minden, amit itt 1atsz, minden a
tied!

A koltd az egészbdl nem értett egy szot sem €s nem is akarta megérteni. Minden erejét
Osszeszedte, hogy megszabaduljon a kisasszony 6leld karjaibol. A csodalkozéstdl bénultan
tamolygott hatrafelé és vigasztalaskép mondta:

- Ne vegye, kérem, rossznéven, bocsassa meg, de tizenegy oOrdra talalkdm van és nyolc perc
mulva tizenegy. Azért most ilyen szilveszteri tréfara nincsen idom.

Elszaladt, ahogy csak a labai birtak. Ugy repiilt a sima parketten, mintha jégen siklana.
Akarcsak a zerge, gy ugralt le a 1épcsdkon, elrohant a portas paholya elétt, az automobil felé,
mely megmentdje lesz €s elviszi ebbdl a bolond helyzetbdl.

De az automobil eltlint, az utca iires volt és elhagyott. Csak a szomszéd sarkon csillant fol egy
villamos kocsi.

Nem fontolgatott, utanarohant, elérte, felugrott a 1épcsdjére. Szerencséje volt, néhany perc
mulva megallt a kdvéhaz elétt, ahol I1dikd tronja csillogott. Mikor kezét a kilincsre tette, a
kozeli toronyban tizenegyet {itott az ora.

A ké&véhaz majdnem iires volt. Ildikd6 mar feloltozve varta és nem valami bardtsdgosan
fogadta.

- Hol voltél ilyen sok4ig? - mondta szemrehanyassal.
A kolto folényesen mosolygott.
- Csak gyeriink! Majd elmondok mindent. De fogadok, hogy a felét se hiszed el.

Egy oraval késébb, éppen éjfélkor, befejezte elbeszélését a koltd. Ott iiltek a nagyvendég-
16ben, elsotétedett a terem és a tetdn megjelentek az Ujesztendd kivilagitott szdmai. Az
emberek kiabalva, livoltve kivantak boldog 0j évet €s a zene rahuzta a tusst.

Csak 6k ketten iiltek csondben. Néman. Egyik se szolt egy szot se. Végre a koltd kezdett
beszélni.

- Mit sz6lsz ezekhez a kalandokhoz, gyongyviragom?
De Ildikd, mintha dlombol €bredt volna, egy heves mozdulattal fellokte az eldtte a4lld poharat.

- Ostoba vagy, szornyen ostoba! - kialtott felindultan. - Egy este haromszor dobtad el magad-
tol a szerencsét, ahelyett, hogy megragadtad volna ¢s ram is gondolsz egy kicsit. Ez csak egy
ilyen kol1t6tol telik, amilyen te vagy! Vége is kozottiink mindennek! Erted? Vége orokre!

I1diko6 folkelt és elment, még vissza se nézett.
A kolto pedig még azon az ¢jszakan megirt egy kolteményt. A boldogtalan szerelem dalat.

Mert hat igazi kolté volt, szegény.
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TIZENHAROM.

Volt egyszer egy fiatal ember, akit sziilei Beatusnak kereszteltek, mert péntek napon sziiletett
¢s a nap még hozza tizenharmadika volt. Beatus, tudniillik, annyit jelent, hogy boldog és
azzal, hogy a sziilok boldognak keresztelték, sziiletésének szerencsétlen datumat akartdk
ellensulyozni.

Nem tudni hogyan tortént, lehet, hogy a csaldd, a szerencsés esemény emlékére ezentul is
nagyon megfigyelte ezt a naptari datumot, elég az hozza, hogy a péntek, kiilondsen pedig
tizenharmadika fontos szerepet jatszott Beatus életében. Pénteken rendesen, de tizenharma-
dikén feltétlentil tortént valami, ami a csaladban megjegyzésre méltd volt, ha nem is egyéb,
mint hogy a tizenharmadika péntekre és a péntek tizenharmadikara esett.

Beatus errdl gyerek koratol fogva meg volt gy6zddve. Ha példaul tizenharmadikan felszoli-
tottak az iskolédban, akkor elvbdl nem volt elkésziilve. Mert vagy az a rendes szerencsétlenség
tortént vele, hogy semmit sem tudott, vagy pedig olyan feleleteket adott, hogy belecsodal-
kozott a tanit6. KésObb, mikor az ¢let 1épett az iskola helyébe, Beatus a szerelem, pénz,
péntek és tizenharmadika kozott vett észre valami titokzatos kapcsolatot. Ez ugyan t6bbnyire
abbol allt, hogy pénteken rendesen valami ostobasagot kovetett el és tizenharmadikan leg-
tobbnyire nem volt egy fillére sem. Iddvel aztan annyira beleélte magat ebbe, hogy minden
valamire valdé dolgot péntekre €s tizenharmadikdra vart, a hét és esztendd tobbi napjat
varakozasi allomanyban toltotte el, mas szoval semmittevéssel. Mert hat ilyenkor nem volt
érdemes semmihez kezdeni. Szerencsére ovatos volt sziileinek megvalasztasdban és megen-
gedhette maganak az ilyen életet. Ha tizenharmadikan elfogyott a pénze, tizennegyedikén
apjahoz fordult, aki bdkeziien gondoskodott arrél, hogy az el6z6 nap kellemetlen hatasai
elmuljanak.

Egyszer tortént valami, természetesen pénteken, ami folottébb méltd volt arra, hogy voros
betiivel jelezz¢k a kalenddriumban. Beatus egy zsiron megismert egy Beatat és halalosan
beleszeretett. Nem hivtak ugyan Beatanak, hanem Friderikanak, de Beatus az elsd pillanattol
kezdve annyira meg volt gy6zddve, hogy 6, vagy senki mas, hogy érzelmeinek nem tudott
méltobb kifejezést adni, mint ha imadottjat sajat magarol nevezte el.

- Beata! - suttogta, mikor az este az ablakfiilkében és almodozva ették a szardinids zsemlyét.
- Beatus! - lehelte 6 éteri hangon, - beszéljen kérem a papaval.

Nagyon boldog volt az ifju és meg is tette, amit mondtak neki. De amikor bemutatkozott és
kérését eldadta, olyasmit kellett hallania, amit6l majd a foldre szédiilt.

- Nem adhatom oda gyermekemet, - jelentette ki az atya és hangja reszketett a megindult-
sagtol. - Fricike nagyon beteg, ezt bizalmasan mondom, hires orvosok véleménye szerint
belehalna a hazassdgba. Szervi szivbaja van, ha férjhez menne, ez okozna a katasztrofat. Es
minthogy bizonyos feltételeket nem kovetelhetek ontdl...

- Micsoda feltételeket? - horogte Beatus.

- A megtartoztatds fogadalmat, - felelt az atya, azutan hozzatette: - kétségtelen bizonyossagra
volna sziikségem, hogy nem szegi meg.

Beatusnak 0Osszeszorult a szive. Egy pillatanig kiizdott magéval, azutan hdsi elhatarozas
érlelddott meg benne. Sokkal szerelmesebb volt, semhogy le tudott volna mondani. Nem
egyezhetne-e ki 6tven szédzalékra? Amit Beata allapota meg nem enged neki, azt, esetleg a
hazon kiviil is megszerezheti.
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- Elég, ha a becsiiletszavamat adom? - kérdezte egy kis meggondolés utan.

- Ha az 0n sajat személyérdl volna sz6, feltétlenil elég volna, - felelt rd gyorsan a masik. -
Nincs jogom, hogy kételkedjem szavaban. Nagyon bizik erkolcsi erejében és igen lebecsiili
vagyainak erejét.

- Bocsénatot kérek, - vagott bele Beatus, azonban a leany atyja folytatta:

- De els6 sorban a gyermek jovolta lebeg eldttem. Ezért belathatja, hogy maga az igéret nem
elég nekem. A kisértés lehetdségének, a tiltott dolog utan valé kivansagnak kell megsziinni.

- Csak nem gondol mesterséges tehetetlenségre? - dadogta Beatus és szégyenébe, haragjaba
belepirult.

Az Oreg ur rabolintott.

- Mindenesetre, - felelte nyugodtan. - Természetesen eszembe se jut, hogy dnnek ezt vagy azt
ajanljam. De ne feledje el, hogy maga akar fejjel nekiszaladni a falnak, nem én. Kezdettdl
fogva kijelentettem, hogy leanyom nem mehet férjhez. Csak azutan besz¢ltiink arrol a hazas-
sagpotlorol, ami nem lehet ranézve veszedelmes. Eredetileg méas megoldéasra gondoltam. Van
ugyanis elég tiszteletremélto, kedves ember a vildgon, akiknél nem kell ezeket a kovetelmé-
nyeket mesterségesen eldidézni.

- Ugyan, kérem! - szolt megvetéssel Beatus.

- Persze, nem valami eszményi dolog, - felelt Friderika apja vallat vonva. - Nem latom be,
miért kell ennek a lednynak férjhez menni? Tizenkét leanyomat férjhez adtam. Megengedhe-
tem magamnak a fényiizést, hogy itthon tartsam a tizenharmadikat. Ezért...

Megakadt benne a sz0, mert Beatus felugrott ¢s zavart tekintettel allott eldtte. Lihegett és
simara fésiilt haja f6lborzadt, mint valami oroszlansorény.

- Mit mond? - kialtott tompa hangon. - A tizenharmadik? Beata, akarom mondani Friderika a
tizenharmadik ledny? Nem téved? Igazan a tizenharmadik?

- Az, - felelt az apa csodéalkozva. - Ilyen dologban nem lehet tévedni.

- Akkor hat, - livoltott Beatus és hadonaszott a levegdben, - az én 6ram iitott! Lednyanak
beteg a szive, az enyém egészséges. Leanya nélkiil semmit sem ér az ¢letem. On pedig csak
egy nevetséges mitét esetén - -

- Mar bocsasson meg -

- Nem bocsatok meg semmit, csak ahhoz ragaszkodom, amit mondott! Miitétet akar? Jo.
Elcserélem a szivemet a leanyaval. Legyen az 6vé az én egészséges szivem, majd meglatom,
hogyan boldogulok én az 6vével. Es ha elvisz az 6rdog, legalabb egy jo cselekedetet kovettem
el. De ilyet! A tizenharmadik! Edes, draga, egyetlen! Beleegyezik?

Az apa is folkelt.

- Maga megbolondult, baratom, - szolt és vigan veregette Beatus vallat. - [lyesmit még tréfa-
bol sem szabad mondani.

- Tréfabol? Azt gondolja, hogy tréfalok? - orditotta a sértédott Beatus. - Ebbdl latszik, hogy
mekkora vilag valaszt el benniinket fiatalokat az 6regekt6l. A tizenharmadik, a tizenharmadik!
Alig tudok betelni vele! Milyen boldogsag!

Fol és ald tamolygott a szobdban, aprdokat 1épett hozza, mas koriilmények kozott azt hitte
volna az ember, hogy «shimmy»-t jar.
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- Mondok valamit, - kezdte megint a beszédet az oreg, mert arrdl volt meggydzddve, hogy a
jelen esetben csak valami jo idegorvos segithet, - végre is ura dnmagéanak és a szivével azt
teheti, amit akar. De leanyom szive f6lott 6 maga rendelkezik és amig kiskora, nekem is van
szavam hozza. Eltekintve attdl, hogy nincs az a sebész, aki ilyesmire vallalkoznék, mert
valoszinlileg a diplomajaba keriilne, én magam, az apa, sem engedhetem meg, hogy gyerme-
kemet ilyen kisérletnek kitegyék. Az én Friderikdm nem hézinyul. Nem, fiatal baratom,
keressen maganak mas feleséget.

Elhallgatott, Beatus se felelt ra semmit. Néma lett és szinte magabaomlott, kis vartatva meg-
torten, alig hallhatéan mondta:

- Igaza van. Friderika nem kisérleti nyul. Beata, draga Beata...!
fgy szolt és lehajtott fejjel kiment az ajton.

Mikor a leany megtudta, hogy Beatus atyjanal volt és ez eldtte ismeretlen okokbol megtagadta
a kezét, nagy szomorusag fogta el és nem akart se enni, se inni. Mert az ¢ szivébe is ugy
belegyokerezett Beatus képe, hogy semmiféle hatalom onnan ki nem téphette. Apja kedves-
kedett neki, masfel¢ akarta terelni a gondolatait, de nem hasznalt semmi, 6 csak Beatusat
akarta. Erre elhatarozta az apja, hogy kiméletesen megmondja neki elhatdrozdsanak okat. Azt
hitte, hogy erre majd belenyugszik. Epen az ellenkezd tortént.

Friderika ugyan belétta, hogy a jelen koriilmények kozott le kell mondania Beatusrol, de nem
tudott belenyugodni sorsaba. Arcarol eltiint a kis gyenge pirossag is, ajkai elhalvanyodtak,
sz€ép, beszédes szemei alatt kék gyiirlik keletkeztek. Egyaltaldban nem evett és erre jott,
aminek jonni kellett: Gsszeesett, beteg szive hol vadul vert, hol pedig elallt a dobogasa. Az
eléhivott orvosok kijelentették, hogy a katasztréfa minden pillanatban bekdvetkezhetik.

Magankiviil volt a szerencsétlen atya, aki nem tudott megszabadulni a gondolattol, hogy 6 az
oka ennek a fordulatnak. Talan jobban tette volna, ha nem zérja el gyermeke eldl a boldog-
sagot, akarmilyen rovid is lett volna az? Mégis jobb lett volna, mint ez a mostani allapot.
Emellett persze nem is gondolt a kér6 Oriilt ajanlatara, mert ezt kezdettdl fogva lehetetlennek
tartotta.

Friderika épen egy erds rohamot allt ki megint. Kornyezetének homlokat kiverte a kinos
verejték. Apja kimeriilten és kétségbeesve ereszkedett karosszékébe dolgozdszobajaban,
mikor Beatus latogatasat jelentették. A fiatal ember a megbesz¢lés 6ta nem mutatkozott, nem
is lehetett hallani r6la semmit, gy hogy a leany atyja mar attol félt, hogy elemésztette magat.

Meg lehet érteni, hogy Friderika apja felugrott és a fiatal ember elé sietett, aki annyira szerette
leanyat, hogy ¢€letét akarta adni érte. Elmondta neki a szomoru helyzetet.

Beatus zordon és komor volt. Intett a kezével.

- Mindent tudok, - jelentette ki szemrehanyd sohajtassal, de azutan 6sszeszedte magat, hatra-
simitotta a hajat és erdsen ranézett az apara. - Még mindig nem fontolta meg a dolgot? -
kérdezte ingeriilten. Mikor Friderika apja csodalkozva nézett ra, folytatta: - A helyzet ma
egészen mas, mint egy honappal ezel6tt. Akkor jogosultak voltak aggodalmai, ma mar nem.
Akkor kilatas volt arra, hogy Beata megél, ma csak a csoda mentheti meg.

- Ugy van...

- A tudomény mai allasénal a sebészeti csodak nem tartoznak a lehetetlenségek kozé. Mért ne
sikeriilne az egészséges ¢és beteg sziv felcserélése? Ha Paris megért egy misét, akkor...

- Maga bolond! Tisztara megbolondult! - nydgte az dreg és visszatdmolygott. Le kellett {ilnie.
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- Az lehet, de a szivem egészséges ¢€s felajanlom gyermekének megmentésére. Tudja, hogy ez
az egyetlen mentség.

- Es maga?
Beatus nevetett.

- Ki mondja, hogyha lednyanak beteg szivét az én jo szervezetembe atiiltetik, nem gyogyul-e
meg?

- Tiszta Oriiltség!

- Vagy Oriiltség vagy nem, nincs mas valasztas. Besz¢éltem a vilag legkivalobb szivspecialis-
tajaval, Aorta bardval, 6 kész a mutét elvégzésére. Sot alig varja, mert ilyen alkalom nem igen
kinalkozik a tudomény szamara.

- Azt elhiszem, - nydgte az apa, - ennek nincs parja.
De Beatus nevetett.

- A beleegyezését akarom. A professzor lennt il az autdban és bizonyara tiirelmetlen. En
magam ragaszkodom ahhoz, hogy a miitétet még ma, marcius tizenharmadikdn végrehajtsak.
Egy kicsit babonas vagyok...

Friderika atyja belatta, hogy le van gydzve és egy félora mulva a két jeldlt mar utban volt
Aorta bard professzor klinikdja felé. A professzor most volt életében eldszor ideges. Tizen-
harom perccel ezel6tt lett Beatus Beata vOlegénye €s a menyasszonynak sejtelme sem volt
vOlegényének oOnfeldldozasarol, csak annyit tudott, hogy operalni fogjak és hazassaguknak
nincsen akadalya.

Mikor Beatus a mitdasztalon fekiidt és az éteres, kloroformos levegd csiklandozta az orrat, a
fehér, fényes terem sarkaiban kékes langok lobogtak és a fényezett edényekbdl magasra
csaptak, fehérbe polyalt alakok nyiizsogtek koriilotte. Még egy tekintetet vetett oldalvast, oda,
ahol letakarva Beata fekiidt, aztan elmosolyodott és lelkesedéssel szivta be a kabitd gazot,
amit ismeretlen kéz eresztett felé¢je. Még hallotta, amint egy baratsdgos hang azt mondta neki,
hogy szamoljon hangosan. Szivesen tette:

- Egy, kettd, harom, négy...

Mikor pedig a tizenharomhoz ért, nem olvasott tovabb, bar még azt hitte, hogy teljesen
ontudatnal van. De aztan elkezdett a fiile zGgni, tagjai bizseregtek, még egyszer Beatdra
gondolt és elvesztette eszméletét.

Néhany nappal késObb Aorta bard professzor 1z¢ baronéhoz volt hivatalos. Kicsiny, de
valogatott tarsasag gytlt 6ssze a szellemes oreg holgy szalonjaban. Mind csupa olyan ember,
akinek Aorta sajatkeziileg mentette meg az életét. A feketénél kérték a professzort, hogy
beszéljen valamit arrdél a mesés operaciordl. A hire mar elterjedt az egész vilagon. Azt is
bizonyosra vették, hogy a legkdzelebbi Nobel-dijat Aorta professzor kapja meg.

Aorta baro szerényen szabadkozott.

- Mindakét betegem jol érzi magat és néhadny nap mulva elhagyjak a klinikat. Akkor meg is
lesz az eskiive, - beszélte a professzor, mintha egészen jelentéktelen esetrél volna szo. - Az
igaz, hogy kiilonos véletlen jott a segitségemre, mert egyébként hozza se nyultam volna ehhez
a veszedelmes kisérlethez. Mikor hozzamjott a fiatal ember és kijelentette, hogy allitdlagosan
egészséges szivét minden aron imadottja bordai kozé akarja tétetni, megrontgeneztem az ifjut
¢és csodalkozva lattam, hogy rendkiviili jelenségre akadtam. Szazezer esztendOben ha egyszer
fordul eld ilyesmi. Mikor a miitdasztalon fekiidt, bebizonyosodott, hogy elsé diagndzisom
nem csalt meg. Beatusnak ikerszive volt, vagyis jobban mondva két teljesen kifejlodatt,
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egészséges szive. Ezek koziil az egyiket minden kiilonds faradtsag €és veszedelem nélkiil
kivehettem és bekapcsolhattam a ledny vérkeringésébe, anélkiil, hogy egy masodpercnyi
szlinet allott volna be...

Mikor a hallgatokban egy pillanatra elhiilt a vér, Aorta bar6 folytatta:

- Igen, igen... ma mar még az a régi mondas, hogy: egy sziv egy lélek sem csupan képlet tobbé...

65



